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Important Safety Instructions

Please read this manual carefully before use and retain it for future reference.

When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, including
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING (THIS APPLIANCE). Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

WARNING — To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:
Usage Restrictions

*  This appliance should not be used by children younger than 8 years old nor persons
with physical, sensory, intellectual deficiencies, or limited experience or knowledge
without the supervision of a parent or guardian to ensure safe operation and to avoid
any risks. Cleaning and maintenance shall not be performed by children without
supervision.

* Plastic film can be dangerous. To avoid the danger of suffocation, keep it away from
children. Children shall not play with the appliance.

* Use indoors only, on non-carpeted floor surfaces such as vinyl, tile, sealed wood, etc.
Be careful not to run over loose objects or the edges of area rugs. Stalling the brush
may result in premature belt failure.

*  Use only as described in this user guide. Use only manufacturer's recommended
attachments.

* Do not expose the appliance to fire or excessive temperature. Exposure to fire
or excessive temperature may cause an explosion.

* Do not use in extremely hot or cold environments (below 5°C/41°F or above 40°C/
104°F). Please charge the appliance in temperature above 5°C/41°F and below 40°C/
104°F.

* Do not immerse the appliance in liquid.

* Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline. Do not use in
areas where flammable or combustible liquids may be present.

* Do not put any object into openings. Do not use the appliance when any opening is
blocked. Keep free of dust, lint, hair, and anything that may inhibit air flow.

* Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.). Do not
pick up hard or sharp objects such as glass, nails, screws, coins, etc.

* Do not use the appliance in an enclosed space filled with vapor given off by oil-
based paint, paint thinner, some moth-proofing substances, flammable dust, or other
explosive or toxic vapour. Do not pick up anything that is burning or smoking, such as
cigarettes, matches or hot ashes.

* Do not use the appliance without filters in place.

*  Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the body away from openings and
moving parts of the appliance and its accessories.

*  Keep ground cables away from the appliance when using it. A hazard may occur if the
appliance runs over a supply cord.

e Use extra care when cleaning on stairs.

Important Safety Instructions

Maintenance and Storage

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the OFF-position before picking
up or carrying the appliance. Carrying the appliance with your finger on the switch or
turning on the appliance may result in an accident.

Ensure that the appliance is placed on a horizontal surface. Do not use the appliance at
the same position if the appliance is equipped with a roller brush and the handle is not
completely upright. Do not store the appliance in a place where it may freeze.

Switch off and unplug the appliance when not in use, before cleaning, maintaining or
servicing it, and before connecting or disconnecting it with a moving brush.

Do not use an appliance that is damaged or modified. A damaged or modified
appliance may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion, or risk of
injury.

Do not modify or attempt to repair the appliance except as indicated in the instructions
for use and care.

Do not use the appliance with a damaged attachment (eg: adapter, supply cord etc.). If
the appliance or attachment has been dropped, damaged, left outdoors, dropped into
water, or is not working as it should, never attempt to operate it. Please have it repaired
at an authorized service center.

Have servicing performed by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the appliance is maintained.

Battery and Charging

For the purposes of recharging the battery, only use the detachable adapter provided
with this appliance. Use only with <KL-WE300080-S1> adapter.

Follow all charging instructions and do not charge the appliance outside of the
temperature range specified in the battery as doing so increases the risk of fire.

Do not pull or carry adapter by cable, use cable as a handle, close door on cable, or
pull cable around sharp edges or corners.

Do not use any non-rechargeable battery pack. Failing to do so may cause the lithium-
ion battery to catch fire. This appliance contains batteries that can only be replaced by
qualified technicians or after-sales service.

The lithium-ion battery pack contains substances that are hazardous to the
environment. Before disposing of the appliance, please first remove the battery pack,
then discard, or recycle it in accordance with local laws and regulations of the country
or region it is used in.

The appliance must be disconnected from the power supply when removing the
battery. Keep batteries out of the reach of children. Never put batteries in mouth. If
swallowed, contact your physician or local poison control.

Under abusive conditions, never contact the battery from which the liquid may be
ejected. If contact accidentally occurs, rinse with water. If liquid contacts eyes, seek
medical help immediately. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.
The adapter is capable of charging the 7-cell 2600 mAh battery pack. This adapter
should not be used to charge non-rechargeable batteries. Failing to do so may cause the
lithium-ion battery to catch fire.



Important Safety Instructions

Symbols
|!|_Q| Read operator's manual

z

Detachable supply unit

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment
(WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed
by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help

prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Please contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

We, XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd., hereby declares that this
equipment is in compliance with the applicable Directives, European Norms, and
amendments. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address www.mova-tech.com

For detailed e-manual, please go to
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags
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Note: If the appliance is not working properly, the display screen will show an error indicator. Please refer to
the Error Prompts and Solutions table to find your solution.



Installation

Insert the end of the handle vertically into the port on the top of the appliance as indicated
until you hear a click.

Note: To disassemble, extend a hard object into the hole of the appliance as indicated to press in the
contacts and pull the handle upwards at the same time.

Charging

1.Place the charging base against a wall on level ground and connect it to a power source via
the adapter. Fully charge the appliance before first use.

2. Place the appliance on the charging base. The charging is completed when the whole
battery indicator turns solid green.

Battery Indicator
* Red Breathing: Battery level <20% (charging)
* Green Breathing: Battery level 220% (charging)

Note:
* If there is no operation within 10 minutes of being fully charged, the appliance will enter sleep mode.
Please restart the appliance if you need to use it.
* To extend the battery life time, the battery keeps cooling down automatically after you have used the
appliance for a long time.



How to Use

Filling the Clean Water Tank

1. Press the Clean & Used Water Tank
Release Button to remove the tank. Open
the Clean Water Tank cover and fill the
tank with clean water.

2. Install the Clean & Used Water Tank and
ensure it clicks into place.

Starting Cleaning

Gently step on the brush cover and recline the appliance backwards. Press the power switch
Q) to start/stop operating. If the appliance is in the upright position while working, the
current task will be suspended. The appliance is designed for lying flat at a 180-degree angle,
enabling it to reach and clean under the low-profile furniture.

Note:
* Do not clean any foamy liquids.
* The appliance is suitable for cleaning floors, marble, tiles and other hard surfaces.

* When the appliance is in operation, do not lift it off the ground, move it or tilt it. Otherwise, the used
water may flow into the motor.

How to Use

Switching Modes

Press the mode switch 85 to switch modes according to your needs.

Water-Saving Mode

This mode is suitable for daily cleaning and use on
tile floors.

Standard Mode

The appliance will operate at medium power,
suitable for general cleaning tasks.

Adding Cleaning Fluid

WARNING: To reduce the risk of fire and
electric shock due to internal component
damage, use only XingKuang Innovation
Technology (Suzhou) Co., Ltd. AWH10
cleaning fluid intended for use with the
appliance.

1. Remove the seal before use.

2. Measure the floor cleaner with the bottle
cap (*approximately 10 ml/0.34 fl oz per
cap).

3. Pour it into the Clean Water Tank and
gently shake to mix evenly before use.
Note: Do not add any liquids other than the

officially-approved cleaner. The cleaner can be
available on the official online store.

2. Pull up the handle on the Used Water Tank
cover, lift the cover, and pour out the used
water.

Turbo Mode

Maximum suction power and increased water
flow for stubborn stains on hard floors.

Emptying the Used Water Tank

1. Press the Clean & Used Water Tank
Release Button to remove the tank.

3. Re-install the cover to the Used Water
Tank, press down the handle, and secure
the cover. Re-install the Clean & Used Water
Tank until you hear a click.

10



How to Use Care & Maintenance

Self-Cleaning Mode Tips:
1.Place the appliance back onto the base. Ensure that the water in the Clean Water Tank is « Tum off the appliance before maintenance. Do not touch the power switch.

sufficient for self—cleaning.. ) * Replace parts if needed. The parts must be replaced by those available from the manufacturer or its
2. Briefly press the self-cleaning button on the top of the handle to start/stop self-cleaning. service agent.

3. Empty the Used Water Tank once the entire process is finished. * If the appliance is not used for an extended period, fully charge it, unplug the power plug, and store the
appliance in a cool, low-humidity environment away from direct sunlight. To avoid over-discharge of the
battery, charge the appliance at least once every 3 months.

Cleaning the Used Water Tank

1. Press the Clean & Used Water Tank 2. Pull up the handle on the Used Water Tank
Release Button to remove the tank. cover, and lift the cover. Remove the filter and
solid waste filter basket from the Used Water

Tank cover.
@—Q Filter

2 Solid Waste

Filter Basket
< Used Water

Tank Cover

3. Rinse the Used Water Tank, the tank cover, 4. Re-install the Used Water Tank cover by

and the solid waste filter basket with water. pressing down the handle and securing the
Use the provided cleaning brush to clean the cover. Then re-install the Used Water Tank
inner wall of the tank. until you hear a click.

Note:
* The self-cleaning function can be enabled only when the appliance is being charged and the battery
level is more than 20%. If the battery level is lower, please charge to 20% before starting self-cleaning.
» Clean the charging base if there are any stains left on the base after self-cleaning is complete.
« If cleaning the roller brush manually, please air dry thoroughly. Note: It is recommended to clean the Used Water Tank in time after each use, as well as before and after
the self-cleaning.




Care & Maintenance

Cleaning the Filter

1. Remove the filter and gently knock
off the floating dust on the surface.

2. When the filter is dirty and needs
washing, rinse it with water. It must be
completely dry before use.
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Note: Replacing the filter every 3 to 6 months is recommended.

Cleaning the Brush Assembly

1. Press the roller brush cover release
buttons to remove the roller brush cover.
Press the roller brush release button and

2. Clear any hair and debris caught on the
roller brush with the provided cleaning
brush. Rinse the roller brush and the cover

pull the handle to take out the roller brush. with clean water and dry it completely.

Care & Maintenance

3. Wipe the suction inlet with a dry cloth or 4. Re-install the roller brush and the roller
wet tissue. brush cover until you hear a click.

Note:
* Do not rinse the brush assembly with water.
* Clean as needed. Replacing the roller brush every 3 to 6 months is recommended.

Cleaning the Tube

Remove the Clean and Used Water Tank. Wipe the tube with a wet cloth before use.

Note: Do not rinse the tube.



Troubleshooting

If an error occurs, the appliance will stop working. Please refer to the following table for
troubleshooting. If the problem persists, please contact the customer service.

Error

Possible Cause

Solution

The appliance does
not work.

The appliance is out of battery or
its battery level is low.

Fully charge its battery before
use.

The appliance is in the upright
position.

Recline the appliance
backwards.

Blockage activated overheat
protection mode.

Clear the blockage and wait
until the temperature returns
normal.

The Used Water Tank is full.

Empty the Used Water Tank.

The parts are not installed in
place.

Ensure all parts are all
properly in place.

The appliance
charges slowly.

The temperature of the battery is
too low or too high.

Wait until the battery's
temperature returns normal.

The suction power
of the appliance is
weak.

The filter is clogged.

Clean the filter.

The suction inlet or tube is
blocked by a foreign object.

Clean the tube and the
suction inlet.

The motor is
making a strange
noise.

There is too much dirty water in
the Used Water Tank.

Empty the Used Water Tank.

The suction inlet is blocked.

Clear any blockage in the
suction inlet.

The battery level
indicator on the
display screen
does not light up
while charging.

The charging base plug is not
inserted into the electrical outlet

properly.

Make sure the charging base
plug is inserted in place.

The appliance is not placed onto
the charging base properly.

Make sure the appliance is
placed onto the charging
base properly.

No water is
coming out
of the appliance.

The Clean Water Tank is not
properly installed in place, or the
water in the Clean Water Tank is
insufficient.

Re-install or fill the Clean
Water Tank.

It takes 30 seconds to dampen the
roller brush.

Turn on the appliance and
check again after a while.

The vent leaks
water.

A collision or a sharp pull causes
water to enter the motor.

Move the appliance gently
back and forth while it is
turned on.

The filter is not completely dry
after being cleaned.

Dry the filter completely
before use.

Troubleshooting

Self-cleaning fails.

The roller brush may be jammed
by large debris.

Remove the roller brush cover
to check and clean the roller
brush.

The appliance is not placed onto
the charging base properly.

Make sure the appliance
is being charged before
enabling the self-cleaning
function.

Self-cleaning cannot be enabled if the
battery level is lower than 20%.

Self-cleaning can only be
enabled while the appliance
is being charged and the
battery level is more than
20%.

The Used Water Tank is not
installed in place, or the Used
Water Tank is full.

Re-install or empty the Used
Water Tank.

The Clean Water Tank is not
installed in place, or the water
in the Clean Water Tank is
insufficient.

Re-install or fill the Clean
Water Tank.

For additional services, please contact us via https://global.mova-tech.com/pages/contact-us



Error Prompts and Solutions

If the appliance is not working properly, the screen display will show an error indicator. Please
refer to the below table to find your solution.

i Indicator
Indicator L Possible Cause Solution
Status Description

Left light flashing
[;dep\:\gt?etggitemg Roller Brush Clean thg roller brgsh with
3 cycles (0.5s stuck the provided cleaning brush.
interval)
Cente_r light flashing Used Water

- = = rb%i\’\gt?;hézfm Tank full / Empty the Used Water Tank.
3 cy’?:lés (g 5s 9 Clean Water / Fill the Clean Water Tank.
interval) Tank empty
All three lights solid
red with a 1-second
beep, repeating Other faults sP(laer\alﬁzeecontact the aftersales
3 cycles (0.5s )
interval)

Specifications

Vacuum

Model HMH21A Rated Power 300 W
Rated Voltage 252V ===

Cleaga\lp\)li’::?tl’yTank 600 mL Usecé;/\:)ztzinank 500 mL

Charging Time Approx. 5 hours
Power Adapter
Model KL-WE300080-S1 Rated Output 300V-=--08A

Rated Input 100-240 V ~ 50/60 Hz 0.8 A Max

Product Information for power consumption and the time of entering this mode

Maximum power
consumption

Maximum time of entering

Mode this mode

Standby mode <05W <20 min

Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the environment. Before
disposing of the battery, make sure the battery is removed by qualified technicians and discarded at an
appropriate recycling facility.

- the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

- the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

- the battery is to be disposed of safely.

Removal Guide

1.Remove the screw plug at the top of the back of the appliance and remove the screw by a
screwdriver.

. Use a proper tool to remove the display assembly and disconnect the cables.
. Use a screwdriver to remove all the fixing screws from the body.
. Remove the screws on the battery pack assembly and then remove the battery cover.

. Disconnect the battery pack's connector cables and remove the battery from the battery pack
assembly.

CAUTION:

Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much as possible.
* Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.
* Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

* Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs, flush with water
and seek medical help.

g ®N
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Viktiga sakerhetsanvisningar

Las den hér bruksanvisningen noggrant fére anvandning och spara den for framtida referens.
Tillampa alltid grundlaggande forsiktighetsatgarder nér du anvéander elektriska apparater,
bland annat foljande:

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN DU ANVANDER DEN HAR APPARATEN. Underlatenhet att félja
varningar och instruktioner kan leda till elektrisk st&t, brand och/eller allvarliga personskador.

VARNING — Fér att minska risken for brand, elektrisk stot eller personskada:

Anvandningsbegransningar

*  For att sakerstalla saker anvandning och undvika risker bér den har apparaten inte
anvandas av barn under atta ar, personer med fysiska, sensoriska eller intellektuella
funktionsnedsattningar eller personer med begransad erfarenhet eller kunskap utan en
foralders eller vardnadshavares 6verinseende. Rengoring och underhall far inte utféras
av barn utan tillsyn.

*  Plastfilm kan vara farlig. Hall den utom rackhall fér barn for att undvika kvavningsrisk.
Barn far inte leka med apparaten.

*  Anvand endast inomhus pa golvytor utan mattor som vinyl, kakel, férseglat tra etc.
Kor inte 6ver l6sa foremal eller mattkanter. Om borsten blockeras kan det leda till att
remmen gar sénder i fortid.

* Anvand endast enligt beskrivningen i den har anvandarhandboken. Anvand endast
tillverkarens rekommenderade tillbehdr.

*  Utsatt inte apparaten for eld eller hdga temperaturer. Exponering for eld eller hdga
temperaturer kan orsaka explosion.

*  Anvénd inte apparaten i extremt varma eller kalla miljoer (under 5 °C /41 °F eller 6ver
40 °C /104 °F). Ladda apparaten i en temperatur éver 5 °C/41 °F och under 40 °C/104 °F.

e Sank inte ned apparaten i vatska.

* Anvand inte apparaten for att suga upp brandfarliga eller lattanténdliga vatskor, som
exempelvis bensin. Anvand inte apparaten i utrymmen dér det kan finnas lattanténdliga
eller brandfarliga vétskor.

*  Placerainga foremal i 6ppningarna. Anvand inte apparaten om en dppning ar
blockerad. Hall apparaten fri fran damm, ludd, har eller andra féremal som kan hindra
luftflédet.

*  Sug inte upp giftiga &mnen (klorbaserat blekmedel, ammoniak, proppldsare etc.). Sug
inte upp harda eller vassa foremal som till exempel glas, spikar, skruvar, mynt etc.

*  Anvand inte apparaten i slutna utrymmen dér det finns angor fran oljebaserad farg,
thinner, mogelskyddsmedel, brandfarligt damm eller andra explosiva eller giftiga angor.
Sug inte upp féremal som brinner eller ryker, till exempel cigaretter, tandstickor eller
het aska.

* Anvand inte apparaten utan installerade filter.

e Hall har, 6st sittande klader, fingrar och alla kroppsdelar pa avstand fran apparatens
Oppningar och rérliga delar samt dess tillbehor.

*  Hall jordkablar pa avstand fran apparaten nar den anvénds. Det kan uppsta fara om
apparaten dras 6ver en natsladd.

e Var extra forsiktig vid rengoring i trappor.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Underhall och férvaring

Forhindra oavsiktlig start. Se till att strémbrytaren &r i AV-lage innan du plockar upp
eller bar apparaten. Om du béar apparaten med fingret pa strémbrytaren eller slar pa
apparaten oavsiktligt kan det leda till en olycka.

Kontrollera att apparaten &r placerad pa en plan yta. Anvand inte apparaten i samma
lage om den &r utrustad med en rullborste och handtaget inte &r helt uppratt. Férvara
inte apparaten pa en plats dar den kan frysa.

Stang av och koppla ur apparaten nar den inte anvands, fore rengéring, underhall eller
service, samt innan du satter pa eller tar av en rorlig borste.

Anvand inte apparaten om den ar skadad eller har modifierats. En skadad eller
modifierad apparat kan uppvisa obergkneliga beteenden som kan leda till brand,
explosion eller risk for personskador.

Forsok inte andra eller reparera apparaten pa andra satt an vad som anges i bruks- och
skodtselanvisningarna.

Anvand inte apparaten med tillbehér (till exempel adaptern eller nitsladden) som &r
skadade. Forsok aldrig anvanda apparaten eller tillbehdr om de har tappats, skadats,
lamnats utomhus, tappats ned i vatten eller inte fungerar korrekt. Lat ett auktoriserat
servicecenter reparera apparaten.

Se till att service utférs av en behdrig reparatér som endast anvander
originalreservdelar. Detta bidrar till att apparaten fortsatt ar saker.

Batteri och laddning

Batteriet far endast laddas med den borttagbara adaptern som medféljer apparaten.
Anvand endast med adaptern <KL-WE300080-S1>.

Folj alla laddningsanvisningar och ladda inte apparaten utanfér den temperaturintervall
som anges for batteriet eftersom det 6kar risken fér brand.

Dra eller béar inte adaptern i kabeln, anvand inte kabeln som handtag, stang inte dérrar
pa kabeln och dra inte kabeln runt vassa kanter eller horn.

Anvand inget icke-uppladdningsbart batteri. Om detta inte gors kan litiumjonbatteriet
bdrja brinna. Den har apparaten innehaller batterier som endast far bytas av
kvalificerade tekniker eller eftermarknadsservice.

Litiumjonbatteriet innehaller &mnen som &r skadliga fér miljon. Innan du kasserar
apparaten bor du forst ta bort batteriet och sedan kassera eller atervinna det i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det land eller den region det anvands i.

Apparaten maste kopplas ur fran stromkalla nar batteriet tas ur. Forvara batterier utom
rackhall for barn. Stoppa aldrig batterier i munnen. Vid fortaring, kontakta din lakare
eller giftinformationscentralen.

Om batteriet borjar lacka vatska far vatskan inte vidroras. Om kontakt intréffar av
misstag, skolj med vatten. Om vétska kommer i kontakt med égonen, sk omedelbart
medicinsk hjalp. Vatska som sprutar ut fran batteriet kan orsaka irritation eller
brannskador.

Adaptern kan ladda 7-cellsbatteriet pa 2 600 mAh. Adaptern ska inte anvandas for att
ladda batterier som ej ar uppladdningsbara. Om detta inte gors kan litiumjonbatteriet
bdrja brinna.
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Symboler
|!|_Q| Las bruksanvisningen
DI K Ldstagbar forsérjningsenhet
WEEE-information
Alla apparater som bar denna symbol rédknas som elektrisk/elektronisk
utrustning (WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) och far inte kasseras med osorterat
fr— hushallsavfall. Istéllet bor du skydda manniskors halsa och miljén genom

att 6verldmna din uttjanta utrustning till en lamplig atervinningscentral som
har utsetts av berérda myndigheter fér hantering av avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning. Korrekt avfallshantering och atervinning hjalper till att
férhindra potentiella negativa konsekvenser fér miljén och manniskors halsa.
Kontakta installatéren eller lokala myndigheter for mer information om platsen
samt villkoren for saddana insamlingsstallen.

Vi, XingKuang Innovation Technology (Shaoxing) Co., Ltd., férsékrar harmed att denna
utrustning uppfyller kraven i tilldmpliga direktiv, europeiska standarder och tilldgg. Den
fullstéandiga texten till EU-forsékran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress:
www.mova-tech.com

En utférlig e-anvandarhandbok finns pa
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags

Produktoversikt

Leveransomfattning

/)

Handtag

Laddningsstation

Rengdringsborste

Huvudenhet

Adapter
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Laddningsstation

1 Laddningsport

2 Laddningskontakter

Skarm

Batterinivaindikator . (En indikator lyser fast gr'én)t Felmeddelanden
. . " 20 % < batteriniva < 33 % Vanster indikator blinkar rtt:
: :En 'Pd':?fr :“hkar rott“ ing) « Tva indikatorer lyser fast gront Rullborsten har fastnat
. Esr:ric:qn;igt;:l r:gff':s\isrtgggnmg (33 % < batterinivé < 66 %) Den mellersta indikatorn blinkar
(batteriniva <y20 %) * Tre indikatorer lyser fast gront rott: Vattenbehallaren for smutsigt
) (batteriniva > 66 %) vatten ar full/vattenbehallaren fér

rent vatten ar tom
Tre indikatorer lyser fast rétt: Andra
fel

Obs! Om apparaten inte fungerar korrekt visas ett felmeddelande pa skarmen. Se tabellen Felmeddelanden
och l&sningar for att hitta din l&sning.
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Installering

For in handtagets ande vertikalt i 6ppningen pa apparatens ovansida enligt anvisningarna
tills du hor ett klick.

Obs: For att ta loss handtaget for du in ett hart foremal i halet pa apparaten enligt bilden sa att du kan
trycka in kontakterna och samtidigt dra handtaget uppat.

Laddning

1.Placera laddningsbasen mot en vagg pa en plan yta och anslut dess adapter till ett eluttag.
Ladda apparaten helt innan den anvands forsta gangen.

2. Stall apparaten i laddningsbasen. Laddningen &r slutford nar hela batteriindikatorn lyser
med fast grént.

Batterinivaindikator
* Blinkar ldngsamt rétt: Batteriniva < 20 % (laddar)
* Blinkar l&ngsamt grént: Batteriniva = 20 % (laddar)

Obs:

* Om apparaten inte anvands inom 10 minuter efter avslutad full laddning 6vergar den till vilolage.
Starta om apparaten om du behéver anvanda den.

* Nar du har anvant apparaten under en léngre tid kyls batteriet automatiskt ned i syfte att forlanga
livstiden.
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Bruksanvisning

Fyller vattenbehallaren fér rent vatten

1. Tryck pa frigéringsknappen for
vattenbehallaren for rent och smutsigt
vatten och ta bort den. Oppna locket pa
vattenbehallaren for rent vatten och fyll den
med rent vatten.

L@ket pa
vatter;%e llaren
for renft vatten

Vattenbehallare
for spautsigt
vatten

\Gittenbehallare
for rgnt vatten

Starta rengdéring

Trampa forsiktigt pa borstskyddet och luta apparaten bakat. Tryck pa strombrytaren (l) for

2. Montera vattenbehallaren fér rent och
smutsigt vatten och se till att den klickar
pa plats.

att starta/stoppa driften. Om apparaten placeras i uppratt ldge under anvandning avbryts

den pagaende uppgiften. Apparaten &r utformad for att ligga plant i en vinkel pa 180 grader,

vilket gor att den nar och rengdr under mébler med lag profil.

Obs:
* Rengdr inga skummande vatskor.

* Apparaten &r lamplig for rengoring av golv, marmor, kakel och andra harda ytor.

 Lyft inte apparaten upp och ned och luta den inte under anvéndning. Det kan leda till att smutsvattnet

flédar in i motorn.

Bruksanvisning

Vaxla mellan ldgen

Tryck pa lagesvéaxlaren 83 for att vaxla lagen efter behov.

Vattensparldge

Det hér laget ar lampligt fér daglig rengéring och
anvandning pa kaklade golv.

Standardlage

Apparaten anvander medelhdg effekt som &r
lamplig for allméan rengoring.

Tillsatta rengéringsmedel

VARNING: For att reducera risken fér brand
och elektrisk stét pa grund av skador

pa interna komponenter bér du endast
anvanda AWH10-golvrengéringsmedel fran
XingKuang Innovation Technology (Suzhou)
Co., Ltd., som ar avsedd for apparaten.

1. Ta bort forseglingen fére anvandning.

2. Mat upp golvrengéringsmedlet med
flaskans lock (*ca 10 ml/0,34 fl oz per lock).
3. Hall det i tanken for rent vatten och
skaka forsiktigt for att blanda jamnt fére
anvandning.

Obs: Tillsatt inga andra vatskor &n det officiellt
godkénda rengdringsmedlet. Rengéringsmedlet
kan vara tillgangligt i den officiella onlinebutiken.

2. Dra upp handtaget pa locket for
vattenbehallaren fér smutsigt vatten. Lyft
sedan upp locket och hall ut det smutsiga
vattnet.

Turbo-lage

Maximal sugkraft och 6kat vattenfléde for envisa
flackar pa harda golv.

Témma vattenbehallaren for
smutsigt vatten
1. Tryck pa frigéringsknappen for

vattenbehallaren for rent och smutsigt
vatten och ta bort den.

Vattenbehallare
for smutsigt
vatte!

o—1

ttenbehallare
rent vatten

3. Satt tillbaka locket pa vattenbehallaren
for smutsigt vatten, tryck ned handtaget
och fast locket. Montera tillbaka
vattenbehallaren for rent och smutsigt
vatten, ett klick hérs nér den sitter pa plats.
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Bruksanvisning

Sjalvrengéringslége

1. Stall tillbaka apparaten pa basen. Kontrollera att vattennivan i vattenbehallaren for rent

vatten ar tillracklig for sjélvrengdring.

2. Tryck kort pa sjélvrengdringsknappen pa ovansidan av handtaget for att starta/stoppa

sjalvrengdringen.

3. Tom vattenbehallaren for smutsigt vatten nar hela processen é&r slutford.

Obs:

« Sjalvrengoringsfunktionen kan endast aktiveras medan apparaten laddas och batterinivan ar hogre an
20 %. Om batterinivan ar lagre ska batteriet laddas till 20 % innan sjalvrengéringen pabdrjas.

* Rengor laddningsstationen om det finns flackar kvar pa den efter sjalvrengéringen.
¢ Om rullborsten rengérs manuellt maste den lufttorkas ordentligt.

29

Skotsel och underhall

Tips:

» Sténg av apparaten fére underhall. Ror inte strombrytaren.
* Byt ut delar vid behov. Delarna maste bytas ut med delar som finns tillgangliga hos tillverkaren eller

dess serviceombud.

* Om apparaten inte kommer att anvéandas under en langre ska den laddas helt. Dra sedan ut
stickkontakten och forvara apparaten i en sval miljé med lag luftfuktighet och skyddad fran direkt
solljus. Undvik 6verurladdning av batteriet genom att ladda apparaten minst en gang var 3:e manad.

Rengdra smutsvattentanken

1. Tryck pa frigéringsknappen for
vattenbehallaren for rent och smutsigt
vatten och ta bort den.

3. Skolj av vattenbehallaren for smutsigt
vatten, dess lock samt filterkorgen f&r fast
avfall, med vatten. Rengor tankens insida
med den medféljande rengdringsborsten.

2. Dra upp handtaget pa locket for
vattenbehallaren for smutsigt vatten
och lyft upp locket. Ta bort filtret och
filterkorgen for fast avfall fran locket for
vattenbehallaren for smutsigt vatten.

%—ﬂ Filter

o Filterkorg for

fast avfall

@ Smutsvattentankens
lock

4. Satt tillbaka locket pa vattenbehallaren
for smutsigt vatten genom att trycka ned
handtaget och fasta locket. Satt sedan
tillbaka smutsvattentanken sa att du hor ett
klick.

Obs: Vi rekommenderar att du rengér vattenbehallaren for smutsigt vatten efter varje anvandning samt

fére och efter sjélvrengdring.
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Rengéra filtret

1. Ta bort filtret och knacka férsiktigt bort
det l6sa dammet pa ytan.

4

Skoétsel och underhall

2. Skolj filtret med vatten nar det ar

smutsigt och behoéver rengéras. Den maste

vara helt torr fére anvéndning.

— L
~ -

==

R

L24
- -

I

4

Obs: Det rekommenderas att byta filtret var 3:e till 6:e manad.

Rengdra borstenheten

1. Tryck pa frigéringsknapparna for
rullborstens lock for att ta bort det. Tryck
pa frigéringsknappen for rullborsten och
dra i handtaget for att ta ut rullborsten.

2. Anvénd den medféljande
rengdringsborsten for att ta bort allt har
och skrép som har fastnat pa rullborsten.
Skélj av rullborsten och locket med rent
vatten och torka dem helt.

Skotsel och underhall

4. Montera tillbaka rullborsten och dess
lock. Ett klick hors nar de sitter pa plats.

3. Torka av suginloppet med en torr trasa
eller vatservett.

Obs:
e Skolj inte borsthuvudet med vatten.
* Rengor efter behov. Det rekommenderas att byta rullborsten var 3:e till 6:e manad.

Rengdra slangen

Ta bort vattenbehallaren for rent och smutsigt vatten. Torka av slangen med en vat trasa
fore anvandning.

Obs: Skdlj inte slangen.
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Fels6kning

Apparaten upphor att fungera om ett fel intréffar. Du hittar felsdkningsinformation i tabellen

nedan. Kontakta kundtjanst om problemet kvarstar.

Felsékning

Fel

Mbjlig orsak

Lésning

Apparaten fungerar
inte.

Apparatens batteri ar slut eller
batterinivan ar lag.

Ladda batteriet helt fére
anvandning.

Det lacker vatten
fran ventilerna.

En stot eller ett hart ryck har
gjort att vatten kommit in i
motorn.

Flytta forsiktigt apparaten
fram och tillbaka medan den
ar paslagen.

Filtret &r inte helt torrt efter
rengéringen.

Torka filtret helt fére
anvandning.

Apparaten &r i uppratt lage.

Luta apparaten bakat.

En blockering har aktiverat
overhettningsskyddet.

Ta bort blockeringen och
vanta tills temperaturen ar
normal igen.

Vattenbehallaren for smutsigt
vatten ar full.

Tom smutsvattenbehallaren.

Delarna &r inte korrekt
installerade.

Kontrollera att alla delar
sitter pa ratt plats.

Apparaten laddas
langsamt.

Batteriets temperatur ar for lag
eller for hog.

Vanta tills batteriets
temperatur ar normal igen.

Apparatens
sugkraft &r svag.

Filtret ar igensatt.

Rengor filtret.

Suginloppet eller roret har
blockerats av ett frammande
foremal.

Rengér réret och
suginloppet.

Sjalvrengoring
misslyckades.

Rullborsten kan ha blockerats av
stora féremal.

Ta bort borstvalsskyddet for
att kontrollera och rengdéra
borstvalsen.

Apparaten ar inte korrekt
placerad pa laddningsbasen.

Kontrollera att enheten
laddas innan du aktiverar
sjalvrengdringsfunktionen.

Sjalvrengdringen kan inte
aktiveras om batterinivan ar lagre
an 20 %.

Sjalvrengéring kan endast
aktiveras medan apparaten
laddas och batterinivan &ar
mer an 20 %.

Smutsvattentanken sitter
antingen inte korrekt pa plats
eller &r full.

Satt tillbaka eller tom
smutsvattentanken.

Vattenbehallaren for rent vatten
sitter antingen inte korrekt pa
plats eller sa ar vattennivan i den
for lag.

Montera tillbaka
vattenbehallaren for rent
vatten korrekt igen eller fyll
pa den.

Motorn avger ett
konstigt ljud.

Det finns for mycket smutsvatten
i vattenbehallaren for smutsigt
vatten.

Tom smutsvattenbehallaren.

Suginloppet ar blockerat.

Rensa eventuella
blockeringar i suginloppet.

Batterinivaindikatorn
pa skarmen lyser
inte under laddning.

Laddningsbasens kontakt sitter
inte korrekt i eluttaget.

Kontrollera att
laddningsbasens kontakt &r
ansluten.

Apparaten ar inte korrekt
placerad pa laddningsbasen.

Kontrollera att apparaten
ar korrekt placerad pa
laddningsbasen.

Det kommer inte ut
nagot vatten fran
apparaten.

Vattenbehallaren f6r rent vatten
sitter antingen inte korrekt pa
plats eller sa ar vattennivan i den
for lag.

Montera tillbaka
vattenbehallaren for rent
vatten korrekt igen eller fyll
pa den.

Det tar 30 sekunder att fukta
rullborsten.

Sla pa apparaten och
kontrollera den igen efter en
stund.
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For ytterligare service kan du kontakta oss pa https://global.mova-tech.com/pages/contact-us
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Felaviseringar och lésningar

35

Om apparaten inte fungerar korrekt visas en felindikator pa skarmen. Sok efter en losning i

tabellen nedan.

Indikatorns
status

Beskrivning av
indikatorn

Mojlig orsak

L&sning

Vanster indikator
blinkar rétt med 3
pip som ljuder, 3
upprepande cykler
(0,5 sekunders
intervall)

Rullborsten har
fastnat

Rengér rullborsten
med den medféljande
rengéringsborsten.

Den mellersta
indikatorn blinkar
rétt med 3 pip som
ljuder, 3 upprepande
cykler (0,5 sekunders
intervall)

Vattenbehallaren
for smutsigt
vatten ar full/
vattenbehallaren
for rent vatten ar
tom

Tom
smutsvattenbehallaren. /
fyll vattenbehallaren for
rent vatten.

Alla 3 indikatorer
lyser med fast

rott sken med en
1-sekunds pipignal,
upprepas i 3 cykler
(0,5 sekunders
intervall)

Andra fel

Kontakta kundtjanst.

Specifikationer

Dammsug
Modell HMH21A Markeffekt 300 W
Markspanning 252V =—=—=
Ren\f;;zrgta:tkens 600 mL Smutsk\;apt;iril’;atnkens 500 mL
Laddningstid Ca 5 timmar
Strémadapter
Modell KL-WE300080-S1 uth‘F’)g‘:;?rl]lg 300V==08A
Nominell ingadng 100-240 V, 50/60 Hz, 0,8 A max.

Produktinformation om stromférbrukning och tid for att aktivera det har laget

Lage Maximal stromfoérbrukning Maximal th. for att na det
laget
Standbylége s05W <20 min

Bortskaffande och borttagning av
batteri

Det inbyggda litiumjonbatteriet innehaller amnen som &r farliga for miljon. Innan du kasserar batteriet
bor du se till att det tas ut av kvalificerade tekniker och kasseras pa en lamplig atervinningscentral.

— batteriet maste tas ur apparaten innan det kasseras;

— apparaten maste kopplas bort fran elnatet nar batteriet tas ut;

— batteriet maste kasseras pa ett sikert satt.

Borttagningsguide

1. Ta bort skruvhalspluggen 6verst pa apparatens baksida och skruva loss skruven med en skruvmejsel.
2. Anvand ett lampligt verktyg for att ta bort bildskarmen och koppla loss kablarna.

3. Anvand en skruvmejsel for att skruva loss alla fastskruvar fran apparatens kropp.

4. Skruva loss skruvarna pa batteriet och ta sedan bort batterilocket.

5. Koppla bort batteriets anslutningskablar och ta bort batteriet fran batteriet.

FORSIKTIGHET:

Innan du tar ut batteriet b&r du koppla bort stromkallan och ta slut pa batteriet s mycket som
mojligt.

* Batterier som forbrukats ska kasseras pa lamplig atervinningscentral.

e Utsétt inte roboten for miljder med héga temperaturer for att undvika explosionsrisk.

e Om batteriet hanteras pa ett valdsamt s&tt kan vétska slungas ut ur batteriet. Om kontakt uppstar,
spola med vatten och s6k medicinsk hjalp.
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Wazne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

Przed rozpoczgciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac
ja na przysztosc.

Podczas korzystania z urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
$rodkdéw ostroznoséci, w tym ponizszych:

PRZED UZYCIEM URZADZENIA PRZECZYTAJ INSTRUKCJE W CALOSCI. Nieprzestrzeganie ostrzezen
i instrukcji moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE — w celu zredukowania ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego lub
obrazen ciata:

Ograniczenia uzytkowania

*  Zniniejszego urzadzenia nie powinny korzysta¢ dzieci w wieku ponizej 8 lat ani osoby
o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub intelektualnych, ani osoby
o niewystarczajgcym do$wiadczeniu lub wiedzy, chyba Ze znajduja sie pod nadzorem
rodzica lub opiekuna. Dzieci nie moga czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

*  Folia z tworzywa sztucznego moze by¢ niebezpieczna. Aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa
uduszenia, nalezy trzymac ja z dala od dzieci. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

* Nalezy stosowac¢ wytgcznie w pomieszczeniach, na powierzchniach nie pokrytych
wyktadzing, takich jak winyl, ptytki, zabezpieczone drewno itp. Nalezy uwazaé, aby nie
przejecha¢ po luznych przedmiotach lub krawedziach dywanikéw. Zatrzymanie szczotki
moze spowodowaé przedwczesne uszkodzenie paska.

* Nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgcji obstugi. Nalezy
uzywaé wytacznie osprzetu zalecanego przez producenta.

*  Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie ognia lub zbyt wysokiej temperatury.
Wystawienie na dziatanie ognia lub zbyt wysokiej temperatury moze spowodowac¢ wybuch.

e Urzadzenia nie nalezy uzytkowac¢ w miejscach, w ktérych panuje bardzo niska
lub wysoka temperatura (ponizej 5°C/41°F lub powyzej 40°C/104°F). tadowanie
akumulatora urzadzenia powinno odbywac si¢ w temperaturze powyzej 5°C/41°F i
ponizej 40°C/104°F.

e Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w cieczach.

*  Nie uzywa¢ do zbierania tatwopalnych lub palnych cieczy, takich jak benzyna. Urzadzenia
nie wolno uzywa¢ w miejscach, w ktérych moga znajdowac sie tatwopalne ciecze.

* Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw. Nie nalezy uzywaé urzadzenia,
gdy jakikolwiek otwér jest zablokowany. Chronié¢ przed kurzem, splatanymi wtéknami,
wtosami i wszystkim, co moze utrudniaé przeptyw powietrza.

*  Nie nalezy zbiera¢ materiatow toksycznych (wybielaczy chlorowych, amoniaku, $rodkéw
do czyszczenia kanalizacji itp.). Nie nalezy podnosi¢ twardych lub ostrych przedmiotow,
takich jak szkto, gwozdzie, $ruby, monety itp.

* Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w zamknietej przestrzeni z oparami farby olejnej,
rozcienczalnika do farb, niektorych substancji przeciw molom, tatwopalnego pytu lub
innych wybuchowych lub toksycznych oparéw. Nie nalezy podnosi¢ niczego, co sig pali
lub dymi, np. papieroséw, zapatek lub gorgcego popiotu.

e Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia bez zatozonych filtrow.

Wazne zalecenia dotyczace

bezpieczenstwa

Wiosy, luzne ubrania, palce i wszystkie czeéci ciata nalezy trzymac¢ z dala od otworéw i
ruchomych czesci urzadzenia i jego akcesoridw.

Podczas korzystania z urzadzenia przewody uziemiajgce nalezy trzymac z dala od
urzadzenia. Urzagdzenie moze stwarza¢ zagrozenie w przypadku najechania na przewod
zasilajacy.

Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosé podczas sprzatania na schodach.

Konserwacja i przechowywanie

Nalezy zapobiega¢ niezamierzonemu uruchomieniu. Przed podniesieniem lub
przeniesieniem urzadzenia sprawdz, czy wytacznik znajduje sie w pozycji OFF.
Przenoszenie urzadzenia z palcem na przetaczniku lub wtgczanie urzadzenia moze
spowodowac wypadek.

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest umieszczone na poziomej powierzchni.
Urzadzeniem wyposazonym w szczotke watkowa, ktdrego uchwyt nie jest ustawiony
catkowicie pionowo, nie nalezy zbyt dtugo czysci¢ jednego fragmentu podtogi. Nie
nalezy przechowywac urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze ono zamarznac.
Whytaczy¢ i odtagczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane, przed czyszczeniem,
konserwacjg lub serwisowaniem, a takze przed podtgczeniem lub odtgczeniem
ruchomej szczotki.

Nie nalezy uzywaé urzadzenia, ktére jest uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone
lub zmodyfikowane urzadzenie moze dziata¢ w nieprzewidywalny sposdb, powodujac
pozar, wybuch lub ryzyko obrazen.

Nie nalezy modyfikowa¢ ani prébowaé naprawiaé urzadzenia, z wyjatkiem przypadkéw
wskazanych w instrukcji obstugi i konserwacji.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym osprzetem (np. adapterem, przewodem
zasilajgcym itp.). W przypadku upuszczenia, uszkodzenia, pozostawienia na zewnatrz,
upuszczenia do wody lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia lub przystawki, nie
nalezy podejmowac prob ich uruchomienia. Naprawe nalezy zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu.

Serwisowanie nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu serwisantowi przy uzyciu wytgcznie
identycznych czesci zamiennych. Pozwoli to zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia.

Akumulator i tadowanie

Dla celéw dotadowywania akumulatora stosuj tylko odtgczany adapter dostarczany
wraz z tym urzadzeniem. Nalezy uzywaé wytgcznie zasilacza <KL-WE300080-S1>.
Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami tadowania akumulatora i nie
tadowac¢ go w temperaturze wykraczajacej poza okreslony zakres, grozi to pozarem.
Nie wolno przesuwac ani przenosi¢ zasilacza ciggnac za kabel, nie wolno traktowac
kabla jako uchwytu, kabla nie wolno przytrzaskiwaé drzwiami, ani uktada¢ go przy
ostrych krawedziach lub naroznikach.
Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw jednorazowego uzytku. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze skutkowa¢ zaptonem akumulatora litowo-jonowego. Urzadzenie zawiera
akumulatory, ktére mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
techniczny lub autoryzowany serwis.
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Wazne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

Akumulator litowo-jonowy zawiera substancje niebezpieczne dla srodowiska. Przed
przekazaniem urzadzenia do utylizacji nalezy najpierw wyja¢ z niego akumulator,
lub podda¢ recyklingowi zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym
urzadzenie jest uzywane.

*  Przed wymontowaniem akumulatora urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania.
Akumulatory nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Akumulatoréow
ani baterii nie wolno wktada¢ do ust. W przypadku potkniecia nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem lub lokalnym oddziatem toksykologii.

* W nieodpowiednich warunkach nigdy nie nalezy dotyka¢ akumulatora, z ktérego moze
wydostawac sie ciecz. W przypadku kontaktu z ciecza, miejsce, ktérego dotkneta ciecz,
nalezy sptuka¢ woda. W przypadku przedostania sig cieczy do oczu nalezy niezwtocznie
zasiegna¢ pomocy medycznej. Ciecz akumulatora moze spowodowaé podraznienia lub
oparzenia.

e Stacja tadujgca moze tadowaé 7-ogniwowe baterie akumulatoréw o pojemnosci
2600 mAh. Zasilacza nie nalezy uzywac¢ do tadowania baterii jednorazowych.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowaé zaptonem akumulatora
litowo-jonowego.

Symbole

|!|_Q| Zapoznaj sie z trescig instrukcji obstugi
Odtaczany zasilacz

Informacje dotyczagce WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem stanowig zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny (WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE), ktérego nie nalezy
mieszac z niesortowanymi odpadami domowymi. W celu ochrony zdrowia

i Srodowiska, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekaza¢ do
wyznaczonego przez wtadze lokalne punktu zajmujacego sie recyklingiem
zuzytego sprzetu tego rodzaju. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat lokalizacji takich
punktéw oraz ich ogdlnych warunkdw, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub
lokalnymi wtadzami.

Jg

My, firma XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd., niniejszym o$wiadczamy,
ze niniejszy sprzet spetnia wymagania okreslone w obowigzujgcych dyrektywach, normach
europejskich i ich nowelizacjach. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostgpny na
stronie internetowej www.mova-tech.com

Szczegdtowa elektroniczna instrukcja obstugi jest dostepna pod adresem
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags

Opis produktu

Zawartos¢ opakowania

/)

Uchwyt

Stacja tadujaca

Szczotka czyszczaca

Korpus urzadzenia

Zasilacz
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Opis produktu Opis produktu

Odkurzacz Stacja tadujaca
1 o
2 d 1
3
- 1 Gniazdo tadowania
2 Styki tadowania
g 0
1A N
.. J g = 6 Ekran wyswietlajacy
M |||
} :
-
N
° 9
5
0 o 10

1 {8 Przycisk funkcji 5 Przyciski zwolnienia ostony 8  Przycisk zwalniania Wskaznik poziomu . Jedr)alkont(rg(l)';a Swiecaca Komunikaty o btedach
samoczyszczenia szczotki watkowej zbiornika na czystg i natadowania akumulatora na zielono 120% < poziom Lewa kontrolka migajaca na
natadowania akumulatora czerwono: Zablokowana szczotka
08 przetacznik trybu 6  Koétko wielokierunkowe brudng wode * Jedna kontrolka migajaca <33%) watkowa
0o 3 Y I . na czerwono (pobér mocy, « Dwie kontrolki $wiecace érodkowa kontrolka migaiaca n
| . — 9  Zbiornik na czysta i ‘ ie) € . C odkowa kontrolka migajaca na
() Przycisk zasilania 7 Brzegczyk wytgczenie " na zielono (33% < poziom czerwono: Zbiornik na brudng wode
o . brudnag wode * Jedna kontrolka swiecaca na natadowania akumulatora jest petny / zbiornik na czysta wode
Ekran WYSWIetlaJaCY . L. czerwono (poziom natadowania < 66%) jest pusty
10 Przycisk zwolnienia akumulatora < 20%) * Trzy kontrolki $wiecace na

4

szczotki watkowej

zielono (poziom natadowania
akumulatora = 66%)

Trzy kontrolki $wiecace na
czerwono: Inne usterki

Uwaga: Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, na wyswietlaczu pojawia sie wskaznik btedu. Aby znalez¢
rozwigzanie, nalezy zapoznac sig z tabelg komunikatéw o btedach i proponowanych rozwigzan.
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Montaz

Nalezy wtozy¢ koniec raczki pionowo do portu na gérze urzadzenia, jak pokazano, az kliknie.

v

Uwaga: W celu demontazu nalezy wsuna¢ twardy przedmiot w otwor urzadzenia zgodnie ze
wskazdwkami tak aby wcisna¢ styki i jednoczesnie pociggna¢ uchwyt do gory.

tadowanie

1.Umies$¢ podstawe tadujgca pod $ciang na poziomej powierzchni i podtacz jg do zasilacza.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac urzadzenie.
2. Umiesci¢ urzadzenie na stacji tadujacej. tadowanie jest zakonczone, gdy caty wskaznik
akumulatora zacznie $wieci¢ na zielono.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora
» Czerwony pulsujacy: Poziom natadowania akumulatora < 20% (tadowanie)
« Zielony pulsujacy: Poziom natadowania akumulatora = 20% (tadowanie)

Uwaga:
 Jesli w ciggu 10 minut od petnego natadowania nie zostanie wykonana zadna operacja, urzadzenie
przejdzie w tryb uspienia. W razie potrzeby nalezy ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

* W celu wydtuzenia zywotnosci akumulatora, jest on automatycznie schtadzany po dtuzszym
korzystaniu z urzadzenia.
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Uzytkowanie

Napetnianie zbiornika na czystg wode

1. Aby wyja¢ zbiornik, nalezy nacisng¢
przycisk zwalniajacy zbiornika na czystg i
brudng wode. Otworz pokrywe zbiornika na
czystg wode i napetnij zbiornik czysta woda.

2. Zainstaluj zbiornik na czystg i brudna
wode i upewnij sie, ze zatrzasnat sie na
swoim miejscu.

Fokrywa
zbiorki€a na
czystg wode

zuztej wody

Dbiornik
czydtej wody ‘

Rozpoczecie sprzatania

Delikatnie docis$nij stopg pokrywe szczotki i odchyl urzgdzenie w tyt. W celu rozpoczegcia/
zakonczenia pracy nalezy nacisngé¢ przetacznik zasilania (D Ustawienie urzadzenia
podczas pracy w pozycji pionowej powoduje przerwanie jego pracy. Urzadzenie zostato
zaprojektowane tak, aby lezato ptasko pod katem 180 stopni, umozliwiajgc dotarcie i
czyszczenie pod niskimi meblami.

Uwaga:
* Nie uzywac do usuwania pienigcych sie cieczy.
» Urzadzenie jest odpowiednie do czyszczenia podtdg, marmuru, ptytek i innych twardych powierzchni.

* Podczas pracy urzadzenia nie nalezy go unosi¢ z podtogi, przesuwac nie przechyla¢. W przeciwnym
razie zuzyta woda moze przedostac¢ sig do silnika.

Uzytkowanie

Przetaczanie trybéw

Aby przetaczac tryby w zaleznoéci od potrzeb, nalezy nacisngé przetacznik trybu 85.

Tryb oszczedzania wody

Ten tryb nadaje sig¢ do codziennego sprzatania i
do stosowania na podtogach z ptytek.

Tryb standardowy

Urzadzenie bedzie pracowa¢ ze érednig moca,
odpowiednig do ogdlnych zadan zwigzanych ze
sprzagtaniem.

Dodawanie ptynu
czyszCzacego

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru i porazenia elektrycznego z powodu
wewnetrznego uszkodzenia podzespotu,
stosuj tylko ptyn do czyszczenia XingKuang
Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd.
AWH10 przeznaczony do uzywania z
urzadzeniem.

1. Przed uzyciem nalezy usung¢ uszczelke.
2. Odmierzy¢ ilos¢ érodka do czyszczenia
podtég za pomocg nakretki (*okoto 10 ml/
0,34 fl 0z na nakretke).

3. Wla¢ do zbiornika czystej wody, a przed
uzyciem delikatnie wstrzasna¢ w celu
réwnomiernego wymieszania.

Uwaga: Nie nalezy dodawa¢ zadnych ptynéw
innych niz zatwierdzony przez producenta $rodek
czyszczacy. Srodek czyszczacy jest dostepny w
oficjalnym sklepie internetowym.

2. Podnies$ uchwyt na pokrywie zbiornika
na brudng wode, unie$ pokrywe i wylej
brudna wode.

Tryb Turbo

Maksymalna moc ssania i zwiekszony przeptyw
wody dla uporczywych plam na twardych
podtozach.

Sposéb oprdzniania zbiornika
na zuzytg wode

1. Aby wyja¢ zbiornik, nalezy nacisng¢
przycisk zwalniajacy zbiornika na czystg i
brudng wode.

iornik
czys&ej wody @

3. Z powrotem zamontuj pokrywe
zbiornika na brudng wode, docisnij

uchwyt i zabezpiecz pokrywe. Ponownie
zamontuj zbiornik na czystg i brudng wode,
dociskajac az do ustyszenia klikniecia.
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Uzytkowanie

Tryb samoczyszczenia

1. Umiesci¢ urzadzenie z powrotem na podstawie. Nalezy upewni¢ sig, ze ilo$¢ wody w
zbiorniku czystej wody jest wystarczajgca do samoczyszczenia.

2. Nacisnij krotko przycisk samoczyszczenia na gérze uchwytu, aby rozpoczaé/zatrzymac
samoczyszczenie.

3. Opréznij zbiornik na brudng wode po zakonczeniu catego procesu.

@
U

Uwaga:

* Funkcje samoczyszczenia mozna witaczy¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w trakcie tadowania, a
poziom natadowania akumulatora przekracza 20%. W przypadku nizszego poziomu natadowania
akumulatora nalezy natadowaé go do 20% przed rozpoczeciem samoczyszczenia.

* Wyczy$¢ stacje tadujaca, jesli pozostaty na niej jakiekolwiek plamy po zakoriczeniu samoczyszczenia.

* W przypadku recznego czyszczenia szczotki obrotowej nalezy ja doktadnie osuszyé na powietrzu.

47

Pielegnacja i konserwacja

Wskazowki:

 Przed przystapieniem do konserwacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Nie nalezy dotykaé wiacznika
zasilania.

* W razie potrzeby wymieni¢ czeéci. Czesci muszg zosta¢ wymienione na dostepne u producenta lub
jego przedstawiciela serwisowego.

* W przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas, nalezy je w petni natadowad, odtaczyé
wtyczke zasilania i przechowywac urzadzenie w chtodnym miejscu o niskiej wilgotnosci, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego. Aby unikngé¢ nadmiernego roztadowania akumulatora, urzadzenie
nalezy tadowaé co najmniej raz na 3 miesiace.

Czyszczenie zbiornika na brudng wode

1. Aby wyja¢ zbiornik, nalezy nacisnag¢ 2. Podnie$ uchwyt na pokrywie zbiornika

przycisk zwalniajacy zbiornika na czystg i na brudng wode i unie$ pokrywe. Wyjmij

brudna wode. filtr oraz koszyk filtra na odpady state z
pokrywy zbiornika na brudng wode.

o Kosz filtra odpaddw
statych

@ Pokrywa zbiornika
na brudng wode

3. Wyptucz wodg zbiornik na brudng wode, 4. Z powrotem zamontuj pokrywe zbiornika
pokrywe zbiornika oraz koszyk filtra na odpady na brudna wode, dociskajac uchwyt

state. Do wyczyszczenia wewnetrznych i zabezpieczajac pokrywe. Nastepnie
$cianek zbiornika uzyj wchodzacej w sktad ponownie zamontowa¢ zbiornik na brudna
zestawu szczoteczki do czyszczenia. wode, az do ustyszenia klikniecia.

Uwaga: Zaleca sie czyszczenie zbiornika na zuzytg wode po kazdym uzyciu, a takze przed i po
zakonczeniu samoczyszczenia.



Czyszczenie filtra

1. Wyja¢ filtr i delikatnie straci¢ kurz
unoszacy sie na jego powierzchni.

4

Uwaga: Zaleca sig¢ wymiane filtra co 3 do 6 miesiecy.

Czyszczenie zespotu szczotki

1. Naciénij przyciski zwalniajagce pokrywe
szczotki obrotowej, aby ja zdja¢. Nacisnij
przycisk zwalniajgcy szczotke obrotowq i
pociggnij za uchwyt, aby wyja¢ szczotke.

Pielegnacja i konserwacja

2. Gdy filtr jest zabrudzony i wymaga
umycia, nalezy przeptuka¢ go wodga. Przed
uzyciem musi by¢ catkowicie suchy.
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2. Dotaczong szczoteczka do czyszczenia
usun witosy i zanieczyszczenia osadzone
na szczotce obrotowej. Wyptucz szczotke
obrotowa oraz pokrywe czystg wodg i
catkowicie jg osusz.

Pielegnacja i konserwacja

3. Wytrze¢ wlot ssania suchg szmatka lub
wilgotng chusteczka.

4. Z powrotem zamontuj szczotke
obrotowga oraz jej pokrywe, tak aby sie
zatrzasnety.

Uwaga:
* Nie wolno ptukaé zespotu szczotki woda.
* W razie potrzeby wyczyscié. Zaleca sie wymiane szczotki watkowej co 3-6 miesiecy.

Czyszczenie rury

Wyjmij zbiornik na czystg oraz brudng wode. Przed uzyciem przetrzyj rure wilgotng szmatka.

Uwaga: Nie ptucz rurki.
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Rozwigzywanie problemow

51

W przypadku wystapienia btedu urzadzenie przestanie dziata¢. Ponizsza tabela zawiera
informacje na temat rozwigzywania probleméw. W przypadku utrzymywania sie problemu
nalezy skontaktowa¢ sig z dziatem obstugi klienta.

Btad

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie
dziata.

Urzadzenie jest roztadowane lub
poziom natadowania akumulatora
jest niski.

Przed uzyciem nalezy w petni
natadowac¢ akumulator.

Urzadzenie znajduje sie w pozycji
pionowe;j.

Odchyli¢ urzadzenie do tytu.

Blokada aktywowata tryb
ochrony przed przegrzaniem.

Nalezy usuna¢ blokade i
poczekac, az temperatura
wrdéci do normalnego
poziomu.

Zbiornik na brudng wode jest
petny.

Oprézni¢ zbiornik na brudna
wode.

Czesci nie s3 zamontowane w
odpowiednich miejscach.

Nalezy upewni¢ sie, ze
wszystkie czesci znajduja sie
na swoich miejscach.

Urzadzenie taduje
sie powoli.

Temperatura akumulatora jest
zbyt niska lub zbyt wysoka.

Nalezy poczekaé, az
temperatura akumulatora
powréci do normalnego
poziomu.

Sita ssania
urzadzenia jest
mata.

Filtr jest zatkany.

Wyczyscié filtr.

Wilot lub rurka ssaca jest
zablokowana przez ciato obce.

Wyczyscic¢ rurke i wlot ssacy.

Silnik wydaje
dziwny dzwiek.

W zbiorniku na brudng wode jest
za duzo brudnej wody.

Oprézni¢ zbiornik na brudng
wode.

Otwor ssacy jest zablokowany.

Nalezy usuna¢ wszelkie ciata
obce z otworu ssacego.

Wskaznik poziomu
natadowania
akumulatora

na ekranie
wyswietlacza nie
Swieci sie podczas
tadowania.

Wityczka stacji tadujacej nie jest
prawidtowo wtozona do gniazdka
elektrycznego.

Nalezy upewni¢ sie, ze
wtyczka stacji tadujacej
jest poprawnie wtozona do
gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie nie zostato
prawidtowo umieszczone na
stacji tadujace;j.

Nalezy upewni¢ sie,

ze urzadzenie zostato
prawidtowo umieszczone na
stacji tadujace).

Z urzadzenia nie
wyptywa woda.

Zbiornik na czysta wode nie jest
prawidtowo zamontowany lub
jest w nim zbyt mato wody.

Nalezy z powrotem
zamontowac zbiornik na
czystg wode lub napetni¢ go.

Zwilzenie szczotki watkowej trwa
30 sekund.

Nalezy wiagczy¢ urzadzenie
i sprawdzi¢ ponownie po
uptywie kilku chwil.

Rozwigzywanie problemow

Z odpowietrznika
wycieka woda.

Kolizja lub gwattowne
pociaggniecie powoduje, ze woda
dostaje sie do silnika.

Nalezy delikatnie przesuwacé
urzgdzenie tam i z powrotem,
gdy jest wtgczone.

Filtr nie jest catkowicie suchy po
czyszczeniu.

Nalezy catkowicie
osuszy¢ filtr przed jego
ponownym uzyciem.

Niepowodzenie
samoczyszczenia.

Szczotka watkowa moze by¢
zablokowana przez $mieci o
wiekszych rozmiarach.

Zdejmij ostone szczotki
watkowej, sprawdz i wyczysé¢
szczotke watkowsa.

Urzadzenie nie zostato
prawidtowo umieszczone na
stacji tadujace;.

Przed wtaczeniem funkgji
samoczyszczenia nalezy
upewni¢ sie, ze urzadzenie
jest natadowane.

Funkcja samoczyszczenia nie
moze zosta¢ wtgczona, jesli
poziom natadowania akumulatora
jest nizszy niz 20%.

Funkcja samoczyszczenia
moze by¢ wtaczona tylko
wtedy, gdy urzadzenie
jest tadowane, a poziom
natadowania akumulatora
przekracza 20%.

Zbiornik na brudnag wode nie jest
zainstalowany na swoim miejscu
lub zbiornik na brudng wodeg jest
petny.

Ponownie zainstalowa¢ lub
oproézni¢ zbiornik na brudng
wode.

Zbiornik na czystg wode nie jest
prawidtowo zamontowany lub
jest w nim zbyt mato wody.

Nalezy z powrotem
zamontowac zbiornik na
czysta wode lub napetni¢ go.

W sprawie dodatkowych ustug prosimy o kontakt pod adresem https://global.mova-tech.com/pages/contact-us
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Komunikaty o btedach i rozwigzania

53

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia na ekranie pojawi sie wskaznik btedu.

Aby znalez¢ rozwigzanie, zapoznaj sie z ponizszg tabela.

Stan
wskaznika

Opis wskaznika

Mozliwa
przyczyna

Rozwigzanie

Lewa kontrolka
migajaca na
czerwono i trzy

Zablokowana

Wyczysé¢ szczotke watkowa
za pomocg szczoteczki

sygnaty dzwiekowe, szczotka .

powtarzane w 3 watkowa aChggggeCﬁ{aW sktad

cyklach (w odstepie yP .

0,55s)

rST:’i%c;:f;)ganI;ontrolka Zbiornik na

czerwono i trzy %rstjtdn;:vo/de Oprozni¢ zbiornik na brudna

sygnta{y dﬁwiek:’c:we, sziofnik xa wodf. / sze{nij zbiornik na
owtarzane w czysta wode.

gyklach (w odstepie czysta wodg Ve ¥

05 s) jest pusty

Wszystkie trzy

kontrolki $wiecace

na czerwono i jeden

sygnat dzwiekowy Inne usterki Skontaktuj sie z serwisem

trwajacy 1 sekunde,
powtarzane w 3
cyklach (w odstepie
0,5s)

posprzedazowym.

Dane techniczne

wyjsciowa

Odkurzacz
Model HMH21A Moc znamionowa 300 W
Napiecie znamionowe 252V =—=—=
Pojemnos¢ Pojemnos¢

zbiornika na czysta 600 ml zbiornika 500 ml

wode na brudng wode
Czas tadowania Okoto 5 godz.
Zasilacz

Model KL-WE300080-S1 = Zhamionowamoc 555y ggp

Znamionowa moc
wejsciowa

100-240 V~ 50/60 Hz 0,8 A Max

Informacje o produkcie dotyczace zuzycia energii i czasu wchodzenia w ten tryb

Tryb

Maksymalne zuzycie

energii

Maksymalny czas
wchodzenia w ten tryb

Tryb gotowosci

s05W

<20 min

Utylizacja i usuwanie akumulatora

Wbudowany akumulator litowo-jonowy zawiera substancje, ktére sg niebezpieczne dla srodowiska.

Demontazu akumulatora moze dokona¢ wytacznie wykwalifikowany serwisant, a sam akumulator nalezy

przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem.

— akumulator musi zosta¢ wyjety z urzadzenia przed jego ztomowaniem;
— podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtgczone od sieci zasilajacej;
— akumulator nalezy bezpiecznie zutylizowac.

Przewodnik usuwania

1. Odkreci¢ zaslepke znajdujaca sie w gornej czesci tylnej czesci urzadzenia i wykreci¢ $rube za pomoca

$rubokreta.

OB WN

UWAGA:

. Do wyjecia zespotu wyswietlacza i odtaczenia przewodéw nalezy uzy¢ odpowiednich narzedzi.

Do wykrecenia wszystkich sruby mocujacych z korpusu nalezy uzy¢ Srubokreta.

. Wykreci¢ éruby z zespotu akumulatora, a nastepnie zdja¢ pokrywe akumulatora.

. Odtaczy¢ przewody ztacza zespotu akumulatora, po czym wyjaé akumulator z zespotu akumulatora.

Przed wyjeciem akumulatora urzadzenie nalezy odtaczy¢ od Zrédta zasilania, po czym roztadowaé
akumulator do mozliwie najnizszego poziomu.

* Niepotrzebne baterie nalezy podda¢ utylizacji w odpowiednim zaktadzie recyklingowym.
* Akumulatora nie narazaj na dziatanie wysokiej temperatury, gdyz grozi to jego wybuchem.

* W niewtasciwych warunkach uzytkowania z akumulatora moze wydobywac sie elektrolit. Jesli dojdzie

do kontaktu, nalezy przemy¢ dotknigte miejsce wodg i zasiegna¢ pomocy medycznej.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne bruksanvisningen ngye fgr bruk og oppbevar den for fremtidige oppslag.

Nar du bruker elektriske apparater, skal du alltid fglge grunnleggende sikkerhetstiltak
inkludert fglgende:

LES ALLE INSTRUKSJONENE F@R DU BRUKER APPARATET. Dersom man ikke falger advarslene og
instruksjonene, kan dette medfare elektrisk stgt, brann og/eller alvorlig skade.

WARNING — For a redusere faren for brann, elektrisk stet eller personskade:

Bruksbegrensninger

*  Dette apparatet ma ikke brukes av barn yngre enn 8 ar eller av personer med fysiske,
sensoriske, intellektuelle mangler, eller med begrenset erfaring eller kunnskap dersom
det skjer uten tilsyn av en forelder eller foresatt for & sikre sikker bruk og for & unnga
risiko. Rengjgring og vedlikehold ma ikke utfgres av sma barn uten tilsyn.

e Plastfilm kan veere farlig. Holdes unna barn for & unnga fare for kvelning. Barn skal ikke
leke med apparatet.

*  Bruk kun innendgrs, pa ikke-teppebelagte gulvoverflater som vinyl, fliser, forseglet
tre osv. Veer forsiktig sa du ikke kjgrer over lgse gjenstander eller kantene pa tepper.
Stopping av bgrsten kan fgre til for tidlig svikt i beltet.

*  Brukes kun som beskrevet i bruksanvisningen. Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av
produsenten.

*  |kke utsett apparatet for flammer eller for hgy temperatur. Eksponering for brann eller
hgy temperatur kan forarsake en eksplosjon.

* Ikke bruk og oppbevar i ekstremt varme eller kalde omgivelser (under 5 °C / 41 °F eller
over 40 °C / 104 °F). Lad apparatet i temperaturer over 5 °C / 41 °F og under 40 °C /
104 °F.

e Apparatet ma aldri senkes i vaeske.

e lkke bruk til & suge opp brennbare eller antennelige veesker, slik som bensin. Ma ikke
brukes i omrader hvor det kan finnes flammer eller brennbare vaesker.

»  Ikke stikk gjenstander inn i &pninger. lkke bruk apparatet nar en apning er blokkert.
Holdes fri for stav, lo, har og alt som kan hemme luftstrgmmen.

* Ikke ta inn giftig materiale (klorblekemiddel, ammoniakk, avlgpsrens, osv.). Ikke ta opp
harde eller skarpe gjenstander som glass, spiker, skruer, mynter osv.

* Ikke bruk apparatet i et lukket rom fylt med damp avgitt av oljebasert maling,
malingstynner, enkelte mgllbestandige stoffer, brennbart stev eller annen eksplosiv
eller giftig damp. lkke plukk opp noe som brenner eller ryker, for eksempel sigaretter,
fyrstikker eller varm aske.

e |kke bruk apparatet uten filtre pa plass.

* Hold har, lgse kleer, fingre og alle deler av kroppen unna dpninger og bevegelige deler
pa apparatet og dets tilbehgr.

* Hold jordede kabler unna apparatet nar du bruker det. Det kan oppsta fare dersom
apparatet kjgrer over strgmledningen.

*  Veer ekstra forsiktig ved rengjgring i trapper.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Vedlikehold og oppbevaring

e Forhindre utilsiktet oppstart. Sgrg for at bryteren er i AV-posisjon fgr du lgfter
eller baerer apparatet. Baering av apparatet med fingeren pa bryteren eller & sla pa
apparatet kan fgre til en ulykke.

* Sgrg for at apparatet er plassert pa en horisontal overflate. Ikke bruk apparatet i
samme posisjon hvis apparatet er utstyrt med en rullebgrste og handtaket ikke er helt
oppreist. Ikke oppbevar apparatet pa et sted hvor det kan fryse.

e Sla av og trekk ut stgpselet nar det ikke er i bruk, fgr rengjering, vedlikehold eller
service eller fgr det kobles til eller fra med en bevegelig barste.

* |kke bruk et apparat som er skadet eller modifisert. Et skadet eller modifisert apparat
kan vise uforutsigbar atferd som resulterer i brann, eksplosjon eller fare for skade.

* |kke modifiser eller forsgk a reparere apparatet, med mindre det er angitt i bruks- og
vedlikeholdsanvisningen.

e Ikke bruk apparatet med skadet tiloehgr (f.eks. adapter, stramledning osv.). Hvis
apparatet eller tilbehgret har blitt mistet, skadet, forlatt utendgrs, falt i vann eller ikke
fungerer som det skal, ma du aldri forsgke & bruke det. F& det reparert hos et autorisert
servicesenter.

¢ Fa utfert service pa apparatene av en kvalifisert reparatgr som kun bruker identiske
reservedeler. Dette sikrer at sikkerheten til apparatet opprettholdes.

Batterier og lading

For & lade batteriet skal du kun bruke den avtakbare adapteren som fglger med
apparatet. Brukes kun med <KL-WE300080-S1>-adapteren.

*  Fglg alle ladeinstruksjoner og ikke lad apparatet utenfor temperaturomradet som er
spesifisert i batteriet, siden dette gker risikoen for brann.

¢ lkke trekk eller baer adapteren med kabelen, bruk kabelen som handtak, lukk dgren pa
kabelen, eller trekk kabelen rundt skarpe kanter eller hjgrner.

*  |kke bruk en ikke-oppladbar batteripakke. Unnlatelse av & gjgre det kan fere til at
litium-ion-batteriet tar fyr. Dette apparatet inneholder batterier som kun kan byttes av
kvalifiserte teknikere eller produktstatten.

e Litium-ion-batteripakken inneholder stoffer som er skadelige for miljget. Fgr apparatet
avhendes, ma du fgrst fjerne batteripakken og deretter avhende eller resirkulere den i
samsvar med lokale lover og forskrifter i landet eller regionen den brukes i.

*  Apparatet ma kobles fra strgmkilden nar du fjerner batteriet. Hold batteriene utenfor
rekkevidden til sma barn. Ha aldri batterier i munnen. Ved svelging, kontaktes lege eller
Giftinformasjonen.

e Under darlige forhold ma du aldri ta kontakt med batteriet som veesken kan strsmme ut
fra. Skyll med vann hvis kontakt oppstar ved et uhell. Hvis vaeske kommer i kontakt med
gynene, ma du sgke medisinsk hjelp umiddelbart. Veeske som kommer ut av batteriet
kan forarsake irritasjon eller brannskader.

e Adapteren er i stand til & lade 2600 mAh-batteripakken med 7 celler. Denne adapteren
skal ikke brukes til & lade ikke-oppladbare batterier. Unnlatelse av & gjgre det kan fagre
til at litium-ion-batteriet tar fyr.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Symboler
|!|_Q| Les bruksanvisningen

z

Avtakbar forsyningsenhet

WEEE-informasjon

Alle produkter med dette symbolet er elektrisk og elektronisk avfall (WEEE som

i direktiv 2012/19/EU) som ikke skal blandes med usortert husholdningsavfall.

| stedet bgr du beskytte menneskers helse og miljget ved & overlevere avfallet
ditt til et utpekt innsamlingssted for resirkulering av avfall av elektrisk og
elektronisk utstyr, utpekt av myndighetene eller lokale myndigheter. Korrekt
avfallsbehandling og resirkulering bidrar til & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers helse. Ta kontakt med installataren eller
lokale myndigheter for mer informasjon om stedet samt vilkar og betingelser for
slike innsamlingssteder.

Vi, XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. erkleerer herved at dette utstyret
er i samsvar med gjeldende direktiver og europeiske normer og tillegg. Den fullstendige
teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
www.mova-tech.com

For en detaljert elektronisk bruksanvisning kan du besgke
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags
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Produktoversikt

Pakkeliste

Handtak

Ladebase

rengjgringsbgrste

Hoveddel

Adapter
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Produktoversikt Produktoversikt

Stegvsuger Ladebase
1 o
2 1
3
- 1 Ladeport
2 Ladekontakter
g 0
J ’ = 6 Display
4 o / O 7
M
i
8
-
N
° 9
5
0 o 10
1 {8 Selvrenseknapp 5 Rullebgrstedekselets 8  Utlaserknapp for rent- Batterinivaindikator . (E;él\;s lvzer gr?hté _ Feilmeldinger
frigjgringsknapper og skittenvannstank . i % < batteriniva < 33 % Venstre lys blinker rgdt:
2 98 Modusbryter gigringsknapp 9 S\t/tsgftf tinker radt (stromforbruk . (T3031v/s yeergont “ Rullebgrsten sitter fast
6 Omnidireksjonelt hjul 9 Rent-og . o % < batteriniva < 66 %) Midterste lys blinker rgdt:
3 @Strﬂmbryter ) skittenvannstank Et;(l)y.;l)yser rodt (batteriniva * Tre lys lyser grant (batteriniva Skittenvannstanken er full /
4 Displa 7 Lydsignal > 66 %) rentvannstanken er tom
Pay 10 Rullebgrstens Tre lys lyser rgdt: Andre feil
frigjgringsknapp

Merk: Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, viser skjermen en feilmelding. Se tabellen med
feilmeldinger og lgsninger for & finne lgsningen.
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Installasjon
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Sett enden av handtaket vertikalt inn i porten pa toppen av apparatet som vist og til du
hgrer et klikk.

Merk: For & demontere, fgrer du en hard gjenstand inn i hullet pad apparatet som indikert, for & trykke inn
kontaktene samtidig som du drar handtaket oppover.

Lader

1.Plasser ladebasen mot en vegg pa et jevnt gulv og koble den til en stremkilde via
adapteren. Lad apparatet helt opp fer farste gangs bruk.

2. Plasser apparatet pa ladebasen. Ladingen er fullfert nar hele batteriindikatoren lyser
grent.

Batteri-indikator
* Blinkende rgd: Batteriniva < 20 % (lading)
* Blinkende grgnn: Batteriniva < 20 % (lading)

Merk:
* Huvis det ikke er utfgrt noen operasjoner innen 10 minutter etter at det er fulladet, gar apparatet inn i
hvilemodus. Start apparatet pa nytt hvis du trenger & bruke det.

* For & forlenge batterilevetiden, kjgles batteriet automatisk ned etter at du har brukt apparatet over
lengre tid.
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Brukerveiledning

Fylle rentvannstanken

1. Trykk pa utlgserknappen for rent- og
skittenvannstanken for a fjerne tanken.
Apne lokket for rentvannstanken og fyll
tanken med rent vann.

deks¢l C

Starte rengjgring

Trakk forsiktig pa bgrstedekselet og len apparatet bakover. Trykk pa strembryteren Q) for a
starte/stoppe driften. Hvis apparatet er i oppreist stilling mens du arbeider, suspenderes den

2. Monter rent- og skittenvannstanken og
sgrg for at den klikker pa plass.

gjeldende oppgaven. Apparatet er laget for a ligge flatt i en 180-graders vinkel, slik at det

kan na og rengjgre under lavprofilmgbler.

Merk:
* Ikke rengjgr skummende vaesker.

* Apparatet er egnet for rengjaring av gulv, marmor, fliser og andre harde overflater.
* Nar apparatet er i bruk, ma du ikke lgfte det opp fra gulvet, vippe det eller legge det flatt. Ellers kan

skittenvannet strgmme inn i motoren.
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Brukerveiledning

Bytte modus

Trykk pa modusbryteren 83 for & bytte modus etter behov.

Vannsparingsmodus

Denne modusen egner seg for daglig rengjgring
og bruk pa flisgulv.

Standard modus

Apparatet vil ga pa middels effekt, egnet for
generelle rengjgringsoppgaver.

Tilsette rengjgringsvaeske

ADVARSEL: For a redusere risikoen for
brann og elektrisk stgt pa grunn av skade
pa interne komponenter, brukes AWH10-

rengjgringsvaeske fra XingKuang Innovation

Technology (Suzhou) Co., Ltd. beregnet for
bruk med apparatet.

1. Fjern forseglingen far bruk.

2. Mal gulvrenseren med flaskekorken
(*omtrent 10 ml / 0,34 fl oz per kork).

3. Hell den i rentvannstanken og rist
forsiktig for & blandes jevnt fagr bruk.

Merk: Ikke tilsett andre vaesker enn det
offisielt godkjente rengjgringsmiddelet.
Rengjgringsmiddelet kan veere tilgjengelig hos
den offisielle nettbutikken.

2. Trekk opp handtaket pa lokket til
skittenvannstanken, lgft av lokket og tem
ut bruktvannet.

Turbomodus

Maksimal sugekraft og gkt
vanngjennomstrgmning for gjenstridige flekker
pa harde gulv.

Temming av skittenvannstanken

1. Trykk pa utlgserknappen for rent- og
skittenvannstanken for a fjerne tanken.

ClRentvann-
K stank ©

3. Sett lokket tilbake pa skittenvannstanken,
trykk ned handtaket og fest lokket. Sett
rent- og skittenvannstanken tilbake til du
hgrer et klikk.
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Brukerveiledning

Selvrensingsmodus

1. Sett apparatet tilbake pa basen. Sgrg for at det er tilstrekkelig med vann i
rentvannstanken for selvrensing.

2. Trykk kort pa selvrensingsknappen gverst pa handtaket for & starte/stoppe selvrensing.

3. Tem skittenvannstanken nar hele rengjgringsprosessen er fullfert.

Merk:

« Selvrensingsfunksjonen kan bare aktiveres nar apparatet lades og batterinivaet er over 20 %.
Hvis batterinivaet er lavere, ma det lades til 20 % fgr du starter selvrensingen.

* Rengjer ladebasen hvis det er flekker igjen pa basen nar selvrensingen er fullfert.
 Hvis du rengjer rullebgrsten manuelt, ma den lufttgrke helt.
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Pleie og vedlikehold

Tips:
* Sla av apparatet fgr vedlikehold. Ikke bergr strgmbryteren.

 Bytt ut deler hvis ngdvendig. Delene ma byttes med deler tilgjengelig fra produsenten eller deres
serviceagent.

» Hvis apparatet ikke skal brukes over en lengre periode, lader du den helt opp, trekker ut
strgmledningen og oppbevarer apparatet i et kjglig miljg med lav luftfuktighet unna direkte sollys. For
4 unnga overutlading av batteriet, lader du opp apparatet minst én gang hver 3. maned.

Rengjgr skittenvannstanken

1. Trykk pa utlgserknappen for rent- og
skittenvannstanken for & fjerne tanken.

2. Trekk opp handtaket pa lokket til
skittenvannstanken og lgft av lokket. Ta ut
filteret og kurven for fast avfall fra lokket til
skittenvannstanken.

@ Filter

o Filterkurv for
fast avfall

o Skittenvanns-
tankdeksel

3. Skyll skittenvannstanken, tanklokket 4. Sett lokket tilbake pa skittenvannstanken
og kurven for fast avfall med vann. Bruk ved & trykke ned handtaket og feste lokket.
den medfglgende rengjgringsbgrsten til & Installer deretter skittenvannstanken pa
rengjgre de indre veggene i tanken. nytt til du harer et klikk.

Merk: Det anbefales & periodisk rengjgre skittenvannstanken etter hver bruk, samt fer og etter
selvrensing.
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Pleie og vedlikehold

Rengjar filteret

2. Nar filteret er skittent og trenger vask,
skylles det med vann. Den ma veere helt
tarr far bruk.

1. Fjern filteret og sla forsiktig av det
svevende stgvet pa overflaten.

3 Lo
b ~

F
@ o
e

Merk: Det anbefales & bytte filter hver 3. til 6. maned.

Rengjgre bgrsteenheten

2. Fjern har og rusk som er fanget pa
rullbgrsten, med den medfglgende
rengjgringsbgrsten. Skyll rullebgrsten og
dekselet med rent vann og tgrk den helt.

1. Trykk pa utlgserknappene

for bgrstedekselet for & fjerne
rullebgrstedekselet. Trykk pa
utlgserknappen for rullebgrsten og trekk i
handtaket for & ta ut rullebgrsten.
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Pleie og vedlikehold

3. Tgrk av sugeinntaket med en tarr klut
eller vatservietter.

4. Sett pa plass rullebgrsten og
rulllebgrstedekselet til du hgrer et klikk.

Merk:
* Ikke vask bgrsteenheten med vann.
* Rengjar etter behov. Det anbefales & bytte rullebgrste hver 3. til 6. maned.

Rengjer rgret

Ta ut rent- og skittenvannstanken. Tark av rgret med en vat klut far bruk.

Merk: Ikke skyll raret.
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Feilsgking
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Apparatet slutter & fungere hvis det oppstar en feil. Se fglgende tabell for feilsgking.
Kontakt kundeservice dersom problemet vedvarer.

Feilsgking

Feil

Mulig arsak

Lasning

Apparatet fungerer
ikke.

Apparatet er tomt for batteri
eller lavt batteriniva.

Lad batteriet helt opp fagr
hver bruk.

Ventilen lekker vann.

En kollisjon eller kraftig trekking
farer til at vann kommer inn i
motoren.

Beveg apparatet forsiktig
frem og tilbake mens det er
slatt pa.

Filteret er ikke fullstendig terket
etter rengjgring.

Tark av filteret fullstendig
far bruk.

Apparatet er i oppreist stilling.

Legg apparatet bakover.

Blokkering aktiverte overopphet
ingsbeskyttelsesmodus.

Fjern blokkeringen og vent
til temperaturen er normal
igjen.

Skittenvannstanken er full.

Tem skittenvannstanken.

Delene er ikke installert pa
plass.

Serg for at alle delene er
ordentlig pa plass.

Apparatet lader sakte.

Temperaturen pa batteriet er
for lav eller for hgy.

Vent til batteritemperaturen
vender tilbake til normalen.

Apparatets sugekraft
er svak.

Filteret er blokkert.

Rengjer filteret.

Sugeinntaket eller rgret er
blokkert av et fremmedlegeme.

Rengjgr rgret og
sugeinntaket.

Selvrensing mislyktes.

Motoren lager en
merkelig lyd.

Det er for mye skittent vann i
skittenvannstanken.

Tem skittenvannstanken.

Det kan sitte fast store biter pa
rullebgrsten.

Fjern rullebgrstedekselet
for & kontrollere og rengjgre
rullebgrsten.

Apparatet er ikke plassert riktig
pa ladebasen.

Sgrg for at apparatet
lades fgr du aktiverer
selvrensingsfunksjonen.

Selvrensing kan ikke aktiveres
hvis batterinivaet er lavere enn
20%.

Selvrensing

kan bare aktiveres mens
apparatet lades og
batterinivaet er mer enn
20%.

Skittenvannstanken er ikke
riktig installert pa plass, eller
skittenvannstanken er full.

Tem skittenvannstanken
eller installer den pa nytt.

Rentvannstanken er ikke riktig
installert pa plass, eller det

er utilstrekkelig med vann i
rentvannstanken.

Reinstaller eller fyll opp
rentvannstanken.

Sugeinntaket er blokkert.

Fjern eventuelle
blokkeringer i sugeinntaket.

Batterinivaindikatoren
pa skjermen lyser ikke
under lading.

Ladebasestgpselet er ikke satt
riktig inn i stikkontakten.

Serg for at
ladebasestgpselet er satt
inn pa plass.

Apparatet er ikke plassert riktig
pa ladebasen.

Sgrg for at apparatet er

plassert riktig pa ladebasen.

Det kommer ikke vann
ut av apparatet.

Rentvannstanken er ikke riktig
installert pa plass, eller det

er utilstrekkelig med vann i
rentvannstanken.

Reinstaller eller fyll opp
rentvannstanken.

Det tar 30 sekunder a fukte
rullebgrsten.

Sla pa apparatet og
kontroller igjen etter en
stund.

For ytterligere tjenester bes du kontakte oss pa https://global.mova-tech.com/pages/contact-us
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Feilmeldinger og l@sninger

7

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, viser skjermen en feilmelding. Se tabellen
nedenfor for & finne lgsningen.

Indikatorstatus

Beskrivelse av
indikator

Mulig arsak

Lasning

Venstre lys blinker
rgdt med tre
pipelyder, gjentas
i 3 sykluser (0,5s
intervall)

Rullebgrsten sitter
fast

Rengjgr barsten med
den medfglgende
rengjgringsbarsten.

Midterste lys
blinker rgdt med tre
pipelyder, gjentas

i 3 sykluser (0,5 s
intervall)

Skittenvannstanken
er full /
rentvannstanken er
tom

Tgm
skittenvannstanken. /
Fyll rentvannstanken.

Alle tre lys lyser
redt med et pip pa
1 sekund, gjentas

i 3 sykluser (0,5 s
intervall)

Andre feil

Kontakt
kundeservice.

Spesifikasjoner

Stavsuger
Modell HMH21A Nominell strem 300 W
Nominell spenning 252V =—=

Rent\k/:;;\:ittir;kens 600 mL Skittegzgggistzinkens 500 mL

Ladetid Omtrent 5 timer

Strgm-adapter

Modell KL-WE300080-51 Nominell utgang 300V-=—=—=08A

Nominell inngang 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A maks

Produktinformasjon for strgmforbruk og tidspunkt for & ga inn i denne modusen

Modus Maksimalt streamforbruk Maksimal tid for a ga inn i
denne modusen
Standbymodus <05W <20 min

Avhending og fjerning av batteri

Den innebygde Litium-ion-batteripakken inneholder stoffer som er skadelige for miljget. Far du
avhender batteriet, ma du sgrge for at batteriet fiernes av kvalifiserte teknikere og avhendes pa et egnet
resirkuleringsanlegg.

- batteriet ma fjernes fra apparatet for det avhendes;

- apparatet ma kobles fra stramnettet nar du tar ut batteriet;

— batteriet ma avhendes pa en sikker mate.

Veiledning for fjerning

1. Fjern skruepluggen pa toppen av baksiden av apparatet og fjern skruen med en skrutrekker.
2. Bruk et riktig verktgy for & fjerne skjermenheten og koble fra kablene.

3. Bruk en skrutrekker til & fjerne alle festeskruene fra huset.

4. Fjern skruene pa batteripakken og fjern deretter batteridekselet.

5. Koble fra batteripakkens koblingskabler og fjern batteriet fra batteripakken.

FORSIKTIG:

Fgr du tar ut batteriet, ma du koble fra strammen og temme batteriet s& mye som mulig.
* Brukte batterier ma avhendes hos et passende gjenvinningsanlegg.
e l|kke utsett batteriet for hgye temperaturer for & unnga risiko for eksplosjon.

e Under darlige forhold kan veeske lekke fra batteriet. Hvis det oppstar kontakt ma du skylle med vann
og kontakte lege.
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Ba)x1nBi BKa3iBKWM 3 TEXHIKN be3neku

YBaXHO npounTaiiTe Lielt NOoCiGHMK nepes BUKOPUCTaHHSM i 36epexiTb noro ans
NnoJanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

Mig Yac BUKOPUCTaHHS €NeKTPUYHOMO NMPUCTPOID 3aBXAM AOTPUMYNTECH OCHOBHMX
3amnobiXHUX 3axX04iB, 30KpeEMa TaKuX:

MEPED, BUKOPUCTAHHSIM (LLbOrO MPUCTPOIO) MPOUMTAMTE BCI IHCTPYKLLII. HepoTpumaHHs
nonepeaXxeHb Ta IHCTPYKLL MOXe MPU3BECTU A0 YPaXKEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM, MoXeXi Ta/abo
BaXKUX TpaBM.

YBATA! — LLI06 3MeHLINTN pu3nK noxexi, ypaxeHHs enekTPUUHUM CTPYMOM abo
TPaBMW, AOTPUMYIATECH HIKUE3A3HAUEHNX PEKOMEeHaaLlil:

O6MeXXeHHSs L0A0 BUKOPUCTaHHS

*  Llo6 3abe3neuntn 6esmneyuHe KOPUCTYBaHHS NMPUCTPOEM i YHUKATU MOXIIUBKX PU3NKIB,
LiTAM BikoM [0 8 pokiB, 0co6am Moxmnoro Biky 1 0cob6aM 3 GisUHUMM, CEHCOPHUMU
UM PO3yYMOBMMY BafaMu, a TakoX ocobaM, ki He MakTb [OCTaTHIX 3HaHb UM A40CBiay,
33a60POHEHO KOPUCTYBATUCH LM MPUCTPOEM 6e3 HarnaLy ogHOro 3 6aTbKiB Um onikyHa.
Litam 6e3 Harnany 3a60pPOHEHO 34iMCHIOBATY OUMLLIEHHS Ta MOTOUHE 06C/TyroByBaHHS.

* [lnacTukoBa nsiBka Moxe 6yt Hebe3rneuHot. LLLo6 yHUKHY T Hebe3neku yayLleHHs,
TpuMmanTe i nogani Big giten. it He MOBUHHI rpaTUCs 3 MPUCTPOEM.

*  BukopucTOBYyWiTE TiNbKU B MPUMILLIEHHI, Ha MiANOroBUX NMOBEPXHSX 6€3 KMTMMOBOIO
MOKPUTTS, TaKMX SIK BiHif, MANTKA, YLLiNbHEHe AepeBo ToLLo. byaste obepexHi, LWob He
HaixaTu Ha He3akpinneHi NnpeaMeTy abo Kpai KUAMMIB. 3yNUHKA LLTKN MOXe NPU3BecTn
[0 NnepefyacHoro BUxomy 3 nagy pemeHs.

*  BukopucTOByWTe TiNbKU TaK, Ik OMUCAHO B LibOMY MOCIGHUKY KOPUCTYBaya.
BukopucToBy#iTe Nu1LLe peKoMeHA0BaHi BUPOOHNKOM HacaaKu.

* He nigpaBanTe NpucTpin BNAMBY BOrH abo HaaMipHOT TeMnepaTypu. Bnnme BorHo abo
HaAMipHOT TeMnepaTypu MoXxe NPU3BECTH A0 BUOYXY.

*  He KopuCTy#TeCh MPUCTPOEM Yy MiICLISIX 3 eKCTPEMATIbHO BUCOKOK UM HU3bKOH
Temnepatypoto (Huxue 5°C/41°F abo suwie 40°C/104°F). 3apsoxante npucTpin 3a
Temnepatypw Bue 5°C/41°F i Huxue 40°C/104°F.

*  He 3aHyptoniTe NpuUCTpin y pianHy.

*  He BukopucToBYyIiTE 418 36MPaHHS IErkKo3aMUCTNX abo roptounX piaviH, Hampuknag,
6eH3nHy. He BUKOPMCTOBYITE B MiCLISIX, A€ MOXYTb BYTU NPUCYTHIMU NErko3anMmCTi
abo roptoui pignHN.

*  He BcTaBnsiTe bynp-aKi npeaMeTyt B 0TBOPU. He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPINA, AKLLO
6yab-sikuii oTBIp 3abrokoBaHO. He ponyckanTe NoTpansisiHHA Ny, BOPCy, BOOCCS Ta
IHLIMX NpeaMeTiB, AKi MOXYTb MepeLLKoAXaT NOTOKY MOBITPS.

*  He 36upaiite TOKCUUHI peuyoBrHM (XxNopHWI BiAGiNoBaY, amiak, 3aci6 Ans UMLLEHHA
KaHasisauii Towo). He 36upaiite TBepai abo rocTpi npeamMeTy, Taki ik CKio, LBAXK,
rBMHTUW, MOHETM TOLLIO.

*  He BUKOPWUCTOBYIMTE NPUCTPIN Yy 3aKPUTOMY MPOCTOPI, HANOBHEHOMY MapaMu MacisiHOT
bapbu, Po3UMHHYKKAE, LEFKNX PEUOBUH A1 3aXMCTY Bif MONi, NErKO3aiMUCTOrO Nny
abo iHWKX BUOYXOHEe6e3mneuHnx abo TOKCUYHMX napie. He npubupainTte Hivoro, Lo
ropuTb abo AUMUTBL, HaMPUKIaL, CUrapeTu, CipHNKK abo rapsumia nonin.

*  He BukopucToByITE NPUCTpIlt 6€3 BCTAaHOBNEHUX GINLTPIB.

e TpumanTe BOMOCCS, BiflbHUN OfAr, NanbLii Ta iHWI YaCTUHW Tina Nofani Bif OTBOPIB i
PYXOMUX YaCTUH MPUCTPOIO Ta MOro akcecyapis.

Ba)k/IMBi BKa3iBKW 3 TEXHIKMN 6e3neku

¢ TpumaiTte kabeni 3a3eMneHHs nogani Bif NPUCTPOLO Mif Yac NOoro BUKOPUCTaHHS. Mpu
Hai34i NPUCTPOIO Ha LLHYP XUBMEHHS MOXE BUHUKHYTU Hebe3neka.
e [lig yac npmbupaHHs Ha cxodax chig Oyt 0cobnmnBo 0bepexHUMN.

ObcnyroByBaHHSA Ta 36epiraHHA

e 3anobiraiiTe HEHaBMUCHOMY BBIMKHEHH!O. [epLu Hix 6paT abo NepeHoCUTN NPUCTPIN,
nepekoHamnTecs, L0 BUMMKaY PO3TaLLOBaHUIA Y MOMOXEHHI KBUMKHEHO». AKLLIO Mig vac
nepeHeceHHs NPUCTPOLO NManeup 3a1MWaETbCA Ha BUMMKaYi abo NPUCTPii BMUKAETbCS,
Lie MOXe MpU3BEeCTU [0 HeLLLaCHOro BUMaaKy.

e [lepekoHanTtecs, WO NPUCTPIN PO3MILLEHNI Ha FTOPU3OHTasbHI NoBepxHi. He
BMKOPWCTOBYINTE MPUCTPI B OAHOMY i TOMY X MOSIOXEHHI, AKLLO BiH OCHaLLEHWI
PONMKOBOIO LLLITKOO, @ Pyyka He po3TalloBaHa B MOBHICTIO BEPTUKANIbHOMY MOSOXEHHI.
He 36epiraiite NnpucTpin y Micusx, ae BiH MOXe 3aMep3HyTH.

*  BumMukanTe NpuUCTpii i BUAMaNTe BUNKY 3 PO3ETKM, KOMW BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS,
nepes UMLLEHHSIM, TEXHIYHUM 0BCNyroByBaHHSM abo PEMOHTOM, a TakoX nepep,
NiAKAOYEHHAM abo BiLKIOUEHHAM LLITKK, LLIO PyXa€eTbCs.

¢ He BUKOPWCTOBYITE MOLLKOAXEHU abo MoandiKoBaHWA NpUCTpil. MoLukomxeHnn abo
MoAvbiIKOBaHWI NPUCTPI MOXe MOBOAUTUCS HermependavuyBaHo, L0 MOXe MPU3BECTH
[0 NoXexi, Bubyxy abo TpaBMyBaHHS.

*  He moandikynTe i He HaMaraTecs BiAPEMOHTYBaTV NPUCTPIN, 38 BUHATKOM BUMAAKIB,
3a3HaYeHNX B IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii Ta gornaay.

*  He BUKOPWCTOBYITE NPUCTPIN 3 MOLLKOAXEHNMU akcecyapami (ak-0T aganTep, LHyp
XMBMEHHs Towwo). Hikonu He HamaramTeca BMUKaTU NPUCTPI abo Hacaaky, SKLLO BOHU
Bnanu, 6ynv NoLLKOAXEHI, 3aMLLEHI Ha BiOKPWUTOMY MOBITPI, NOTPanuan y Body abo He
NPAaLoOTh HANEXHUM UMHOM. 3BEPHITLCA L0 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOMO LIEHTPY.

*  PeMOHT MaloTb BUKOHYBaTV KBanidpikoBaHi ¢paxiBLi, AKi BUKOPUCTOBYIOTb NULLE iAEHTNYHI
3anacHi yactuHm. Lle 3abesneunTb 6e3mneky NPUCTPOLo.

AKyMynaTop i 3apaaykKaHHS

e [1nd nig3apsnku akymynstopa BUKOPUCTOBYMNTE MLLE 3HIMHWIA afanTep i3 KOMMIeKTy
NoCTayaHHs LbOro NPUCTPOLO. BUKOPUCTOBYMTE BUKHOYHO afanTep XMUBIEHHS
<KL-WE300080-S1>.

e [loTpMMyHTECH YCiX IHCTPYKLL i3 3apsayKaHHs Ta He 3apsaXanTe NpUCTpii 3a MexxamMmn
TEMMEepPaTYPHOro Aiana3oHy, 3a3HAYEHOro Ha akyMymnsiTOPi, OCKINIbKA Lie NiABULLYE
PU3NK BUHMKHEHHS MOXEeXI.

* He TarHiTb i He NepeHockbTe aganTep 3a kabenb, He BUKOPUCTOBYITE Kabesb ik pyuKy,
He gonyckanTe NnoTpansHHA Kabento y ABEpi, L0 3aUMHAIOTLCS, | He TArHITb 3a Kabenb
HaBKOJI0 FOCTPUX Kpais abo KyTiB.

*  He BUKOPUCTOBYWTE aKyMynaTOPHI 6baTapel, Wo He nepesapsaaxarTbes. HeBUKOHaHHS
L€l BUMOr MOXeE NPWU3BECTM A0 3aMaHHsA NiTi-ioHHOro akymynaTopa. Llei npmctpin
MICTUTb aKyMynaTopu, siKi MOXYTb 6yTN 3aMiHeHi nuLe kBanidikoBaHUM TEXHIUHMM
nepcoHasnioM abo cny>K60to MicnAnNpPoLaXXHOro 06C1yroByBaHHS.

e JiTin-ioHHUI aKyMyNSTOPHWI 610K MiCTUTb PEYOBUHYW, HEGE3MEUHI AN HABKOULLHBOMO
cepeposuLLa. MNepen yTunizauiero NPUCTPOLO CNoYaTKy BUNMITb aKyMyNATOPHY
6aTapeto, a NOTIM BUKMHBTE abo BifnanTe A0 MiCLs NepepobKu BiAMOBIAHO A0 MicLLEeBUX
3aKOHIB i NpaBun KpaiHu abo PerioHy, B sKOMy BOHa BUKOPUCTOBYETHCS.
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Ba)x1nBi BKa3iBKWM 3 TEXHIKN be3neku

Mig yac BUMMaHHSA akyMynsTopa NPUCTpPili Mae ByTI BiAKIHOUEHUI BiL Mepexi
eNneKTPOXUBEeHHs. 36epiraiiTe 6atapei B HELOCTYNHOMY 4N AiTen Micui. Hikonu He
6epiTb baTapei Ao poTa. Y pasi NPOKOBTYBaHHS 3BEPHITLCS 40 Nikaps abo Ao MicLeBol
TOKCUKOMOFiUHOT CITyK6MU.

Y pasi HenpaBUIbHOrO BUKOPUCTAHHS HIKOSIM He TopKakTecs akyMynsiTopa, 3 SKoro
MOXe BUIMBaTUCA pianHa. MNpy BUNaaKoBOMY KOHTaKTi MPOMUITE BOAOK. AKLLO pianHa
rnoTpanuia B 0ui, HEranHO 3BEPHITLCA 32 MeAUUHOK AOMOMOro. PignHa, LWo BUTIKaE 3
aKyMynsaTopa, MoXe CrPUUMHUTY NoAPa3HeHHs abo oniku.

Ller apanTep 30aTHWIN 3apaaXaTi 7-efieMeHTHUI akyMynsaTOPHWIA 6/10K EMHICTIO

2600 MA-rog. Llen apantep He MOXHa BUKOPWUCTOBYBATU LN1s1 3apAOsKaHHS
aKyMynsTopiB, LLO He MNiAfsraloTb nepesapsaKaHH. HeBUKOHaHHS LT BUMOr MoXe
NpW3BeCTM A0 3alMaHHs NiTi-ioHHOro akyMynsaTopa.

CumBonu

|L|J!| MpounTaiiTe NOCIGHUK KOPUCTYBaYa

3HIMHUIN aKyMynAaTOPHUIA 610K

Yci BUpobK, Ha siki HAHECEHO Lielt 3HaK, SBISHOTb COOOLO BiAXOAM ENEKTPUYHOIO
1 enekTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE, 3rigHo 3 OupekTtusoto 2012/19/EU), i

X He Crif BUKMOATM Pa3oM i3 HECOPTOBaHUM MOBYTOBUM CMITTAM. HaToMicTb
cnig 6eperti 340pOB'A NOAeN i AOBKINA, 34a0um Bigxoan obnagHaHHS

[0 crneLuianbHOro NyHKTY 300py BiAXOAIB €NeKTPUUHOMO Ta eN1eKTPOHHOro
o0bnagHaHHs, MPU3HaYeHoro ypsaoM abo MicLeB MU opraHamu Bnagu.
MpaBunbHa yTunisauis i NoBTopHa nepepobka AoMOMOoXe 3anobirTy MoOXIMBOMY
HeraTMBHOMY BMAVBY Ha OOBKifNSA Ta 340POB'S nogen. [Ins oTprMaHHS
[o8aTkoBol iHGOpPMaLi LLoAO PO3TallyBaHHS 1 YMOB pO60TW TakMX MyHKTIB
36MpaHHs 3BEPHITbCS A0 CcreLianicTiB, Aki 3aiMatoTbCst BCTAHOBMNEHHSIM TaKoro
obnanHaHHs, abo A0 MiCLLeBUX OpraHiB Blaau.

DK
E IHpopMaLis WOoaOo BiAXOAIB €IEKTPUYUHOMO I eNeKTPoHHOro o6nagHaHHsa (WEEE)
]

Mu, koMnaHis XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd., 3asBnsiemo, wo faHe
obnagHaHHs BiAMNOBILAE YUNHHUM AMPEKTVBAM, EBPOMENCHKUM HOPMaM i MomnpaBKam.
MoBHUI TEKCT AeknapaLiii Npo BiANOBIAHICTb HOpMaTMBHMM BUMoraMm EC AOCTYMNHWI 3a
iHTepHeT-agpecoo www.mova-tech.com

3 NOBHMM TEKCTOM €M1eKTPOHHOI0 NOCiBHUKa MOXHa 03HAMOMUTUCS, BiABILaBLUN CaNT
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-faqs

OcHoBHa iHpopMaUlis

KomnnekT nocraBku

/)

Pyuka

3apsifHa cTaHuis

LLiTka ona umweHHs

npo BuUpid

OCHOBHMI Kopnyc

ApanTtep
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OcHoBHa iHbopMaLiisg Npo BUpi6
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1 {® KHorka
CaMOOUMLLIEHHS

2 88 Mepemukau
pexunmis

3 d) Bumukay
XUBNEHHS

4 EkpaH gucnnes

KHorkun po3bnokyBaHHs 8
KPULLIKX POSIMKOBOT

LLTKN

PisHoHanpasneHe 9
Koneco

[>xepeno 3BykoBOro 10
curHany

KHorka po3610KyBaHHS
KOHTEWHepa 4N UACTOI Ta
BMKOPUCTaHOI BOAU

KoHTelHep ansa uncToi Ta
BUKOPUCTaHOI BOAN

KHorka po3610KyBaHHs
POJSIMKOBOT LLiTKM

OcHoBHa iHbopMaL,is Npo BUpI6

1

3apsgHa cTaHuis

3apsaHui nopt

2 3apsgHi KOHTaKTK

EkpaH gucnnes

IHovKaTop piBHSA 3apsay
akymynatopa

.

OpnyH cBITNOBUIA iHAVKaTOP
MUrOTUTb YePBOHNUM
(cnoxmBaHHs enekTpoeHeprii,
BUMKHEHHS)

OpnuH CBITNOBUIA iHOMKATOP
MOCTIIHO CBITUTLCSH YEPBOHUM
(piBeHb 3apsagy akymynaTopa
< 20%)

OfuH CBITNOBUI iHOUKATOP
MOCTIHO CBITUTLCSA 3eN1eHNUM
(20% < piseHb 3apaay
akymynsTopa < 33%)

[Ba cBiTnoBuX iHOMKaTOpa
MOCTINHO CBITATbCS 3€M1eHNM
(33% < piBeHb 3apsay
akyMynsitopa < 66%)

Tpwu cBiTnoBMx iHAMKaTOpa
MOCTINHO CBiTATbCS 3€MEHNM
(piBeHb 3apsay akymynsTopa
2 66%)

MoBigoMneHHs npo

NOMUNKY

JiBuniA CBITNOBUI IHOUKATOP MUTOTUTbL
UepPBOHMM: PONINKOBA LLIiTKa
3acTpsirna

LleHTpanbHWi cBiTnoBUiA iHAMKaTOP
MWUrOTUTb YEPBOHUM: KOHTEHep
A1 BUKOPUCTAHOT BOAU MOBHUN /
KOHTeWHep 415 UACTOi BOAW MyCTWiA
Tpw cBiTnoBKX iHoMKaTOPa
MOCTINHO CBiTATbCSH YEPBOHWM: iHLLi
HecnpaBHOCTI

MpuMiTKa: SKLWO NPUCTPI NPAaLIOE HEHANEXHMM UMHOM, Ha eKpaHi Aucnies BifLobpaXaeTbCs iHAVKaTOp
noMunku. MoTpibHe piLLEeHHS MOXHa 3HANTW B TabnnLi «YCYHEHHsS HECMPaBHOCTEN».
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BcTaHoOBNEHHSA

BcTaBTe KiHeupb pyuku BEPTUKAbHO B OTBIP Y BEPXHIi UaCTUHI NPUCTPOIO, SIK MOKa3aHo Ha
MastoHKY, AOKMN He NMOUyeTe KnauaHHs.

®

L

MpumiTtka: Wwo6 posibpaTtv NPUCTpIil, BCTaBTe TBEPAMI NPEAMET B OTBIP NPUCTPOLO, K NMOKasaHo, Lwob
HaTUCHYTW Ha KOHTAKTW, i OGHOUACHO MOTAMHITb PYUKy Bropy.

3apsnXKaHHS

1. MocTaBTe 3apsaHy CTaHLLtO Ha PiBHY NMOBEPXHIO 6iNs CTiHM Ta MiAKMOYITL [0 AXepena
>KUBIEHHS 3a fonomoroto agantepa. Mepen nepLuvMM BUKOPUCTAHHAM MOBHICTIO 3apaiiTbh
npUCTpPIN.

2. TomicTiTb NpUCTPI Ha 3apaaHy cTaHLito. Konu 3apsaxaHHsa 3aBepLUeHO, BCi iHAMKaTopun
aKyMynsaTopa MocCTiHO CBITATLCS 3e/1EHUM.

IHAvKaTop 3apagdy akymynstopa
* MUroTAIMBIMIA YEPBOHWIL: piBEHb 3apsaay akymynaTopa < 20% (3apsnxaHHs)
* [lynbCye 3eMeHNM KONbopoM: piBeHb 3apsady akymynatopa = 20% (3apsiakaHHs)

MpumiTka:

* FAKkLo npotsrom 10 XBUNWH NiCNs MOBHOMO 3apsfXaHHS akyMynsTopa He 6yae BUKOHAHO XOAHO!
onepaLliii, MMIococ nepenae B PeXnM CHy. FKLLO BU XOUeTe KOPUCTYBATUCh NMPUCTPOEM, NepesanycTiTh
noro.

e [1na NofoBXeHHs TEPMiHY Cny>X6un akyMynsTopa nicns TPUBanoro BUKOPUCTaHHS nuiococa
BifOYBAETLCA aBTOMATUUHE OXOMOLXKEHHS aKyMynsaTopa.
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Cnoci6 BMKopuncTaHHs

HanoBHeHHs KOHTeHepa 4,159 UNCTOT BoaU

2. BcTaHOBITb KOHTEHEP A9 YMCTOol
Ta BUKOPUCTaHOI BOAM TaK, LLO6 BiH
3adikcyBaBCs 3 KnaLaHHAM.

1. HaTUCHIiTb KHOMKY p0o36/10KyBaHHS
KOHTEeWNHepa 4719 UNCTOl Ta BUKOPUCTaHOT
BOAMW, W06 BUNHATK Moro. Biokpuiite
KPULLKY KOHTelHepa A1 UACTol BOAM i
3aMoBHITb NOro YMCTOK BOAOHO.

K@juka
KonTefega A
e o

Kowreitep s
BKORMCTaHo
BOAKM

iQikeitrep ana
LMCYkI BOAM

MouaTtok NnpubnpaHHa

O6epexxHO HAaTUCHITb Ha KPULLKY LWiTKW 1 BiAXMAITE NPUCTPIN Ha3ah. HaTUCHITL Ha BUMUMKaY
>KVBJIEHHS (l) 06 po3MoyuaTn/3ynUHUTK NPUGUPaHHS. FKLLO nig vyac poboTh NPUCTpIn
3aliMe BepTUKasbHe MOMIOXKEHHS, MOTOUHE 3aBLaHHS Byae NpuaynmHeHo. MNpucTpin MoxHa
PO3K/IacTH B rOPU3OHTANIbHE MOMOXKEHHS Mig KyTom 180 rpaaycis, Lo Aae 3Mory npubupatu
niZ HN3bKONPOINBHUMK MebAAMU.

MpumiTka:

¢ He BUMKOPUCTOBYITE NWUMOCOC A5 NPUBMPaHHA NMIHUCTUX PiaUH.

 TpunCTpiit NigxoanTb ANa NpUBUpPaHHA Nignoru, MapMypy, NAMTKX Ta iHLWKMX TBEPAMX NOBEPXOHb.

* [ig yac poboTK He BiApUBaTe MPUCTPI Bif NIANOTY, HE MEPEHOCITb | He HaxunsnTe oro. IHakLwe
BUKOPWCTaHa BOAa MOXe MOTPanuTh B eNeKTPOABUIYH.

Cnoci6 BMKOpUCTaHHS

MepeMuKaHHs pexxmmis

HaTnckalite nepemuvkay pexuvmis 85, LLI06 MepeMuKaTy pexxmmMin BignoBigHO [0 BaLLUMX NOTpeod.

Pexxnum 3aowanxeHHs Bogmn

Lleit pexuvm nigxoanTb A8 NOBCAKAEHHOIO
NPUBUPaHHS Ta 4N OUNLLEHHS MiLNOrn, BKPUTOT
NIUTKOHO.

CTaHOapTHUIA pexum

MpucTpiln NpaLtoe i3 cepefHbOK NOTYXHICTHO, fika
NiaXoAuTb 415 3arafibHUX 3aad i3 NpUbMpaHHs.

JopaBaHHA po3unHy ans
UNLLLEHHS

MOMNEPEOKEHHSA: LLLo6 3MeHwmnTH

PU3MK MOXEXi Ta YPaKEHHS €NeKTPUUHIM
CTPYMOM Yepes MOLLKOAXKEHHS BHYTPILLIHIX
KOMMOHEHTIB, BUKOPUCTOBYITE TiNbKn
po3unH s umiieHHs AWH10 Big komnaHil
XingKuang Innovation Technology (Suzhou)
Co., Ltd., npusHaueHuin Ans Lporo NpUCTPOLO.
1. 3HIMiTb NNOMBY Mepen, BUKOPUCTaHHSIM.
2. BigMipsinTe MUAHWIA pO3YnH A4S Nigaorun
KPULLKO MASLKY (*06'eM OAHIET KpULLKIA
cTaHoBUTb NpubnnzHo 10 mn / 0,34 piak.
YHLLD).

3. Bunuite 3aci6 y KoHTENHEpP Ans unmcTol
BOAM Ta 3/1erka CTpycCiTb, WO6 PiBHOMIPHO
nepemillaT nepes, BUKOPUCTaHHSM.

MpumiTtka: He HanvBaiTe 6yab-aKy iHLY PigvHy,
KpiM 0diLiiHO [O3BONEHONO MUAHOMO PO3UMHY.
MWHUIA PO3UMH MOXHa NpUaGaT B 0diLliiHOMY
iHTepHeT-MarasvHi.

2. MoTaArHiTE Yropy pyuky KpuvLLKu
KOHTENHepa L4151 BUKOPUCTAHO! BOAW,
NiAHIMITE KPULLIKY Ta BUNUIATE BUKOPUCTaHY
BOLY.

Pexxum «Typ60o»

MakcrmanbHa NOTYXHICTb YCMOKTYBaHHS Ta
36inblUeHa nojava Boav 4NS CTIRKUX MAsSM Ha
TBEpAiN nianosi.

CnopoXHeHHs KOHTerHepa ans
BUMKOPUCTaHOI BOAN
1. HaTnCHIiTb KHOMKY p03610KyBaHHS

KOHTeNHepa A1 YACTOT Ta BUKOPUCTAHOI
BOLM, LLIOG BUAHATK A0rO.

Korreiikiep ans
BUKOPUCTAHOI
BOAKM

Ej:rewep an
Toisoan O
k

3. BCTaHOBITb Ha MicLe KPULLIKY
KOHTeNHepa A1 BUKOPUCTaHOI BOAW 1
HaTUCHITb PYYKy LOHU3Y, o6 3adikcyBaTh
KpULKy. BcTaHOBITH KOHTEMHEP ANF YnCTOl
Ta BUKOPUCTaHO! BOAM TakMM YMHOM, LL,06
BiH CTaB Ha MicLe 3 KNaLaHHAM.

v P
!J = KnauaHHhs 1 o
== Iy
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Cnoci6 BMKOpUCTaHHSA

Pexxum camoounLLieHHSA

1. MNocTaBTe NpUCTPI Ha niacTaBky. [lepekoHanTecs, WO B KOHTENHEPI A4/1s YMCTOl BOAU
[OCTaTHbO BOAM A CAMOOUMLLIEHHS.

2. KopoTKO HaTWCHIiTb KHOMKY CaMOOUULLEHHS Ha BEPXHI YaCTWHI pyuKu, Wob 3anyctutm/
3YMUHUTM CAMOOUMLLIEHHS.

3. BUNopoxHiTb KOHTENHEpP 4N BUKOPUCTaHOI BOAW MiC/si MOBHOMO 3aBEPLUEHHS

®)

g

MpumiTka:

* PYHKL,O CAMOOUNLLIEHHS MOXHa BBIMKHYTU NLLE TOZi, KON MPUCTPI 3apAXKaETbCS | piBeHb 3apsay
aKyMynsTopa cTaHoBUTb Binblue 20%. AKLLO piBeHb 3apsdy akyMynsaTopa HUXYUIA, 3apaaiTb MOro Ao
20% nepep, NOYaTKOM CaMOOUMLLLEHHS.

* SKLo nicns 3aBepLUEHHS CAMOOUMLLIEHHS Ha 3apsAAHIN CTaHLT 3anVLLNMANCS NASMU, OUUCTITb Ti.
* [Micns pyuHOro OUULLIEHHSI POJIMKOBOT LLTKV 0BOB'A3KOBO PETE/IbHO BUCYLUYIATE iT MOBITPAM.

Hornag i TexHiuHe o6¢cnyroByBaHHS

MNopaau:

Mepen TEXHIUHUM 06CYroBYBaHHAM BUMKHITb MPUCTPIi. He TopkaiTecs BUMMKaYa XXUBMIEHHS.

3a noTpebu 3aMiHITb feTani. 3aMiHlONTe AeTani TiNbKN TUMK, SIKi MOXHa NpuabdaTh y BUpobHMKa abo
NOro CepBiCHOro areHTa.

FKLLO NPUCTPIi HE BUKOPUCTOBYETLCA MPOTArOM TPMBAIOro Nepioay Yacy, MOBHICTIO 3apaaiTb Oro,
BUTSITHITb BU/IKY 3 PO3ETKM i 36epiraite NpuCTpiil y MpoxonoAHOMY MiCLLi 3 HU3bKOKO BOMOTICTIO, mofani
BiJ, MPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB. LLL06 YHWUKHYTU HaAMIPHOIO PO3PSAAXKEHHS akyMynsTopa, 3apsaxXanTe
NPUCTPIN NPUHaNMHI pa3 Ha 3 MicsLi.

OunLLEeHHA KOHTENHepa AN18 BUKOPUCTaHOI BOAU

1. HaTuCHIiTb KHOMKY po36/10KyBaHHS
KOHTEeWHepa 419 UNCTOI Ta BUKOPUCTaHOT
BOLM, LLIOG BUAHATW A0rO.

3.
BMKOPUWCTaHOI BOAM Pa30oM i3 KPULLIKOKO Ta
KoLK Ans ¢inbTpaii TBepAnX BioXomiB.
OunCTiTb BHYTPILLHI CTiIHKM KOHTeHepa
3a [OMNOMOrOH0 LWITKN A1 UNLLEHHS, LLO
BXOAWTb Y KOMMIEKT MOCTaBKMU.

2. MoTArHiTL Yropy pyuyky KpuLIKM
KOHTENHepa L5 BUKOPUCTaHO! BOAM Ta
3HIMITb KPULLIKY. 3HIMITb i3 KOHTEHEpPa ANns
BMKOPUWCTaHOI BOAM QinbTp i KOLWWK Ans
dinbTpaLii TBEpPANX BiOXOAIB.

& Kowwuk ans ¢insrpauii
TBEPAUX BiAXOL4iB

o Kpuiuka KoHTeiiHepa
ANS BUKOPWCTaHOI BOAW

MpomMuiiTe BOAOK KOHTEMHEP NS 4. BCTaHOBITb Ha MiCLLe KPULLKY
KOHTeNHepa A1 BUKOPUCTaHOT BOAW,
HaTUCHYBLLW PyuKy AOHM3Y, LL06
3adikcyBaTV KpULLIKY. YCTAHOBITb
KOHTeNHep A5 BUKOPUCTaHOI BOAM Ha

Micue, OOKU He nouyeTe KnauaHHSA.

MpuMiTKa: pekoMeHLyeTbCst BYUACHO OUMLLATW KOHTEMHEp ANS BUKOPUCTAHO! BOAMW MiC/sS KOXHOMO
BUKOPWCTaHHS, a TakoX [0 i NiC/S CaMOOUMLLLEHHS.
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Hornan i TexHiuHe ob¢cnyroByBaHHS

OuniieHHs ¢inbTpa

1. 3HiMiTb dinbTP | 06epexHo 36uinTe NnA,
LLIO NJIaBa€E Ha MOBEPXHi.

4

2. kwo ¢inbTp 3abpysHMBCS | NoTpebye
MUTTS, NPOMUIATE noro Bonoto. Mepen
BMKOPWCTaAHHSIM AalTe NOMY MOBHICTIO
BUCOXHYTH.

— L
~ -

o
L 2a

R

F

4

MpuMiTKa: peKoMeHayeTbCs 3aMiHoBaTK GiNbTP KOXHI 3—6 MicsuiB.

OunweHHs Witk B 360pi

1. HaTUCHiTb KHOMKM pOo36/10KyBaHHS
KPULLKN POMMKOBOT LLiTKM Ta 3HIMITb
KpWLLKY. HaTUCHITb KHOMKY pO36/10KyBaHHS
PONMKOBOT LLTKW, MOTArHITb 3@ PyYKy 1
BUIAMITb POINKOBY LLITKY.

2. OumnCTiTb PONMKOBY LLITKY Bif BOOCCA Ta
CMITTS 32 OMOMOrOHO LLiTKM A1 YNLLLEHHS,

LLIO BXOAMUTb A0 KOMMIEKTY MNOCTaYaHHs.
MpoMuiiTe PONNKOBY LLITKY Ta KPULLKY
UNCTOKO BOAOHO i MOBHICTHO BUCYLLITb.
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3. [poTpiTb YCMOKTYBasbHWIA OTBIP CYXOH
ab0 BOIOrot0 TKaHMHOH.

4. BCTaHOBITb POSIMKOBY LLiTKY pa3oM i3
KPWLLKOK TakUM UMHOM, LWo6 BOHa cTana
Ha MicLle 3 KnauaHHsM.

MpumiTka:
* He npomMuBaiite Bofoto LLiTKY B 360pi.
* Ynctutm 3a notpebu. PekoMeHayETbCA 3aMiHIOBATV POSIMKOBY LLITKY KOXHI 3—-6 MicaujiB.

OunwieHHs TpyoKu

BuiMiTb KOHTEMHep ANs YMCTOl Ta BUKOPUCTaHO! BoAuW. MpoTpiTh TpyOKy BOMOro0 TKaHUHO.

MpwumiTka: He Munte Tpy6KY.
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YCYHEHHS1 HECNPaBHOCTEN
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AKLLO BUHWKAE MOMUIIKA, MPUCTPIV NPUNMHAE po60oTy. 3BEPHITbCS A0 HACTYMNHOI Tabnuui ons

YCYHEHHsI HecnpaBHOCTEN. FKLO Npo6emMa He 3HVKaE, 3BePHITbCS [O CyX6U NiATPUMKH.

npenMeTamu.

Momwunka MoxnmBa npuuvHa BupiweHHs
MpwucTpin pospaameca abo MoBHicTIo 3apsAiTh
piBeHb 3apsany akymynstopa aKyMynsTop nepes
HU3bKUIA. BMKOPUCTaHHSIM.
MpucTpint posTalloBaHMN . . Ly
Bigxunite npucTpin Hazaga,.
BEPTMKabHO. A puctp a
N YCyHbTe 3aCMiueHHs
MpuncTpint He BnokyBaHHSA akTMBYBano pexum i 3auekanTe, Nokm
npautoe. 3axMCTYy Bif NeperpiBaHHs. TemnepaTypa He
NMOBEPHETLCS O HOPMU.
KoHTenHep ans BMKOpUCTaHOT CropoXHiTb KOHTENHepP Ans
BOAW MOBHWN. BUKOPWUCTaHOI BOAW.
. . . MepekoHanTecs, Lo BCi
Tani He BCTAaHOB/EHI Ha CBOI -
ﬂiecf: € BCTaHOBNEHI Ha CBO Aetani HaneXHNM YMHOM
’ YCTaHOBJSIEHI Ha CBOI Micus.
MpucTpin Temnepatypa akymynatopa 3auvekanTe, Nokn
3apsAnXKaETbCs 3aHaATO HM3bKa abo 3aHaATo TemnepaTypa akymynstopa
MoBINbHO. BMCOKa. He HopManisyeTbCs.
MoTy>HiCTb ®inbTp 3aCMiveHuni. OumncTitb dinbTp.
YCMOKTYBAHHS YCMOKTYBanbHUIA OTBip abo
npucTporo T 6Kaéa6ﬂOKOBaHi cPro OHHIMWU MpoumcriTs TpybKy i
HenoCTaTHS. Py P BCMOKTYBasnbHWI OTBIp.

[BuryH Bunae
OVBHUIA LLYyM.

Y KOHTEMHepi Ans BUKOPUCTAHOI
BOAM 3aHaATo barato 6pyaHor
BOLM.

CnopoXHiTb KOHTENHepP s
BUKOPWUCTaHOI BOAN.

YcMoKTyBanbHWM OTBIp
3a6/10K0BaHoO.

YcyHbTe 6ynb-
sIKe 3aCMiUeHHs B
YCMOKTYBaslbHOMY OTBOPI.

Mip, vac 3apsaakm
Ha gucnnei

He CBITUTbCA
iHOMKaTOp 3apaay
aKkymynaTopa.

LLITencenbHa BuAKa 3apsaHoOl
6a3n He BCTaBfIeHa HaNeXHUM
UMHOM B efIeKTPUYHY PO3ETKY.

MepekoHanTecs, Lo
LTencenbHa BUIKa 3apsaHor
6a3u BCTaB/eHa NpaBuUsbHO.

MpucTpin HenpaBubHO
PO3MiLLEHO Ha 3apsaHiln 6asi.

MepekoHanTecs, Lo
MPUCTPIN PO3MILLIEHO Ha
3apsAaHin 6a3i HaNeXxXHUM
UMHOM.

MpucTpin He nopae
BOLY.

KoHTewnHep pns umcToi Boan
BCTaHOB/IEHO HEMpPaBWbHO abo B
HbOMY HELOCTaTHbO BOAM.

YcTaHOoBITb Ha Micue abo
HaMoOBHITb KOHTENHEP ANA
YMCTOI BOOM.

[lns 3BONOXEHHS PONIMKOBOT
LiTKM NOTpibHO 30 cekyHA.

YBIMKHIiTb NPUCTPIN i
nepesipTe Le pa3 vepes
AesKnn yac.

YCYHEeHHSs1 HeCnpaBHOCTEN

3 BEHTUNALINHOIO
OTBOPY BUTIKa€E
BOAa.

BHacnigok 3iTkHeHHs abo piskoro
MOLUTOBXY BOfa noTpanuna B
LLBUTYH.

ObepexHo nepecyBanTe
NPWCTPIN Bnepea-Hasag,
KON BiH YBIMKHEHWIA.

DinbTP HE MOBHICTIO BUCOXHYB
Micns oUnLLEHHS.

MoBHicTo BMCYLWIiTb GinbTP
nepes BUKOPUCTaHHSAM.

He BinbyBaeTbcs
CaMOOUMLLIEHHS.

PonukoBa Litka Moxe 6yTn
3aTUCHYTa BE/IMKUM CMITTAM.

3HIMIiTb KPULLKY POSMKOBOI
LUiTKY, Wo6 nepesiputn Ta
NMOYNCTUTN PONKOBY LLITKY.

MpucTpin HenpaBubHO
PO3MiLLEeHO Ha 3apsaHin basi.

MepLu HiX yBIMKHYTH
dYHKLHO CaMOOUNLLEHHS,
nepeKkoHamTecs, Lo NPUCTpI
3apsaOXKaETbes.

CaMOOUULLEHHS! He MOXHa
BBIMKHYTK, SIKLLO piBeHb 3apsay
aKyMynsTopa CTaHOBUTb MEHLLE
20%.

CaMoouuLLEHHS MOXHa
BBIMKHYTW NLLE TO4i, KONn
NPUCTPIN 3apaaXaeTbes i
piBEHb 3apsiay aKyMynaTopa
cTaHoBUTb Binblue 20%.

KoHTelHep ans BukopmuctaHoi
BOAW He BCTAaHOB/IEHO Ha MicLe
abo BiH NepernoBHEHWN.

BcTtaHoBIiTb Ha Micue abo
CMOPOXHITb KOHTENHEP AN1s
BUKOPUCTaHOI BOAW.

KoHTelHep ans umcToi Boam He
BCTaHOB/IEHWI Ha MicLe abo B
HbOMY HELOCTaTHbO BOAM.

YcTaHOBITb Ha Micue abo
HamMoBHITb KOHTENHep 4nS
UnCTOol BOAM.

[ns oTpuMaHHsA [0AaTKOBMX MOCNYr 3BEPHITbCA [0 Hac 3a aapecoto https://global.mova-tech.com/

pages/contact-us
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AKLLO NPUCTPIN NpaLOE HEHANEXHUM UMHOM, Ha auchnel BiLobpaxaeTbes iHAMKaTop
NMOMUKN. 3BEPHITLCA [0 HAaBeAEHO! HMXYEe Tabaunui, Wo6b 3HANTU PilLEeHHS.

CraH . Moxnuea .

. Onwuc iHgukaTopa BupiweHHs

iHOMKaTopa npuunHa
NiBui ceiTnOBUIA
iHOMKATOP MUIOTUTb . .
UEPBOHUM i NyHatoTb Ponvkosa E?TMK%TSZﬁ:ZCIﬁ:XHU:ITﬂKza
TPV 3BYKOBI CUrHanu LiTKa BXOUTb 0 KOMFIﬂeKT’
(e noBTOpPHOETLCA 3acTparna Y

npoTaromM 3 uuKnNiB i3
iHTepsanom 0,5 c¢)

MoCTauaHHA.

LleHTpanbHui
CBITNIOBUIA iHOMKaTOP
MWUIOTUTb YEPBOHUM
i nyHatoTb TpY
3BYKOBi CUrHanm

KoHTenHep ans
BUKOPUCTaHOI

BOAV MNOBHUN /
KOHTEWHep ans

CropoXHiTb KOHTENHEpP
ONs BUKOpucTaHoi sogun. /
HanoBHiTb KOHTEHEP ANA

(ue nosTOpPHOETLCA YncToi BOAN UncTOi BOOM.
npoTsaromM 3 LuKniB i3 nycTum
iHTepsanom 0,5 c¢)
Bci Tpu cBiTnosi
iHAMKATOPW MOCTIAHO
CBIiTATbCS YEPBOHUM
i npoTsarom i 3BEpPHITbCA [0 CNy>X6U
1 cexyHaun nyHae . nicnanpoaaXxHoro
yHan ny HecrnpaBHOCTI poa

3BYKOBUI CUrHan

(ue noeTOptOETLCA
npOTAroM 3 LMKNiB i3
iHTepsanom 0,5 c)

06CNyroByBaHHS.

TexHIUHI XapakTepUCcTUKn

Munococ
Mogenb HMH21A HomiHaneHa 300 W
MOTY>XHICTb
HomiHanbHa Hanpyra 252V ==
O6'em KoHTEHEPa OG'em KauTeitHepa
. P 600 mL AN BUKOPUCTaHOT 500 mL
A9 YACTOl BOOMU
BOAYU
Yac 3apspykaHHs Mpw6n. 5 roomHn
AZanTep XMWBEHHS
Mogenb KL-WE300080-S1 HomiHanbHa 300V===0,8A
BUXiZHa Hanpyra
HomikanbHa BxiaHa 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A makc.
Hanpyra

IHpopMaLlis Npo eHeprocrnoXmnBaHHA BUPOBY Ta Uac nepexomy B Lel PEXUM

MakcuManbHe CroXnBaHHSA
enekTpoeHeprii

MakcrManbHuiA Yac nepexony

Pexxnm .
B LiE pexunm

Pexunm ouikyBaHHS s05W <20 xB

IleMoHTaX | yTunisauis akymynsaropa

B6ynoBaHUi NiTiN-ioHHWUIA akyMynsiTop MIiCTUTb PeuyoBUHM, HebesneuHri Ans foBKinas. MNepl HixX BUKUHYTH
aKyMynaTop, noabanTe, LWob Moro 3HAM KBanidpikoBaHi crewianicti 1 Wo6 1noro 3aanu y BianoBiaHUIA
MYHKT NMOBTOPHOI NepepobKu.

- MepLu HiXX BUKUHYTU anapar, 3 HbOro NoTPIBHO 3HATW aKyMynsTop;

- nifg, Yac BUAMaHHA akyMynaTopa anapat Mae byTi BiAKIHOYEHWI Bif, A)Kepena XUBNEHHS;

- nikBigauito akymynsTopa cnig, 34incHioBaTh 6€3mneyuHrM cnocobom.

AK BUYyYaTU akymynsTop

1. BuiAMITb 3arnyLuKy rBUHTa B BEPXHIii YaCTUHI MPUCTPOIO Ta BUKPYTiTb MBUHT BUKPYTKOHO.

2. 3a 4OMOMOroHo BiAMOBIGHOMO IHCTPYMEHTa 3HIMITL 6/10K Ancnies Ta Big'egHanTe kabeni.

3. BUKpyTiTb BCi KPiNWAbHI FBUHTK 3 KOPMYCY BUKPYTKOH.

4. BUKPYTIiTb FBUHTM 3 By3/1a aKyMyNISTOPHOIo 6/10Ka i 3HIMiTb KPULLKY akyMynsTopa.

5. Big'egHalite kabeni pos'eMy akyMynsaTopHoro 6710Kka i BUAMITb akyMynaTop 3 akyMynsaTopHOro 61oka.

OBEPE>XXHO:

MepLu HixX BUAMATK aKyMynaTop, BiAK/IOUITb XMBMNEHHS | MaKCUManbHO PO3PSAiTh NOro.

* HenoTpibHi akymynaTopw cnig 34aBati Lo BiAMOBIAHOMO NyHKTY NMOBTOPHOI NepepobKu.

* He nignaBaiTe ix BNAVWBY BUCOKWX TEMMepaTyp, iHaKLe icHye Hebeaneka BUBYyXy.

e Y pasi HenpaBuIbHOIO MOBOLXKEHHS 3 aKyMy/IATOpa MOXe BUTIKaTU piauHa. AKLLO BOHa NOTPanuUTb Ha
TiNo, NPOMUIATE ypaxkeHy AiNsSHKY BOLOIO Ta 3BEPHITLCA MO MeAWNYHY AOMOMOrY.
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Onemli Givenlik Talimatlari

Urtind kullanmadan &nce litfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak tzere
saklayin.

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asadidakiler de dahil olmak lzere temel 6nlemlere her zaman
uyulmalidir:

(BU CIHAZI) KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN. Uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik carpmasiyla, yanginla ve/veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilir.

UYARI — Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin:

Kullanim Sinirlamalari

*  Bucihaz, guvenli kullanimi saglamak ve risklerden kaginmak tzere, 8 yasindan kiigik
cocuklar ve fiziksel, duyusal, zihinsel engelli kisiler veya sinirli deneyime veya bilgiye
sahip kisiler tarafindan bir ebeveyn veya vasinin gézetimi olmadan kullanilmamalidir.
Temizlik ve bakim, gbzetim olmaksizin ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

*  Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini 6nlemek icin gocuklardan uzak tutun.
Cocuklar bu cihazla oynamamalidir.

*  Yalnizca i¢ mekanda, vinil, fayans, sizdirmaz ahsap gibi hali kapli olmayan zemin
ylizeylerinde kullanin. Sabit olmayan nesnelerin veya kilim kenarlarinin Gzerinden
gecirmemeye dikkat edin. Firgcanin durmasi erken kayis arizasina neden olabilir.

e VYalnizca bu kullanim kilavuzunda agiklandigi sekilde kullanin. Yalnizca Ureticinin 6nerdigi
ek parcalari kullanin.

* Cihazi atese veya asiri sicakliga maruz birakmayin. Atese veya asiri sicakliga maruz
birakmak patlamaya neden olabilir.

e Asiri sicak veya soguk ortamlarda kullanmayin (5°C/41°F nin altinda veya 40°C/104°F nin
Uzerinde). Lutfen cihazi 5°C/41°F nin tizerinde ve 40°C/104°F nin altindaki sicakliklarda
sarj edin.

e Cihazi siviya batirmayin.

*  Benzin gibi yanici veya alev alabilir sivilari stipirmek icin kullanmayin. Yanici veya alev
alabilir sivilarin bulunabilecegi alanlarda kullanmayin.

* Deliklere herhangi bir nesne sokmayin. Cihazi herhangi bir delik tikaliyken kullanmayin.
Toz, tly, sa¢ ve hava akisini engelleyebilecek her seyden uzak tutun.

e Zehirli maddeleri (camasir suyu, amonyak, drenaj temizleyici vb.) siipirmeyin. Cam, givi,
vida, bozuk para gibi sert veya keskin nesneleri stiptrmeyin.

*  Cihazi yag bazli boya, tiner, bazi glive dnleyici maddeler, yanici tozlarin yaydigi buharla
veya diger patlayici veya toksik buharlarla dolu kapali bir alanda kullanmayin. Sigara,
kibrit veya sicak kil gibi yanan veya duman yayan hicbir seyi stplrmeyin.

e Cihazi filtreleri takili olmadan kullanmayin.

e Sag, giysi, parmak ve tuim vicut bolumlerini cihazin ve aksesuarlarinin agikliklarindan ve
hareketli pargalarindan uzak tutun.

*  Cihaz kullanirken topraklama kablolarini cihazdan uzak tutun. Cihaz gti¢ kablosu
Uzerinden gectiginde tehlike olusabilir.

* Merdivenleri temizlerken daha fazla dikkatli olun.

Onemli Glvenlik Talimatlari

Bakim ve Saklama

*  Yanlislikla calistirmayi 6nleyin. Cihazi kaldirmadan veya tasimadan énce digmenin
KAPALI konumda oldugundan emin olun. Cihazi parmaginiz digmenin Uzerindeyken
tasimak veya tasima sirasinda cihazi agmak kazaya neden olabilir.

e Cihazin yatay bir ylzeye yerlestirildiginden emin olun. Cihazda rulo firga varsa ve
tutma yeri tamamen dik konumda degilse cihazi ayni konumda kullanmayin. Cihazi
donabilecegdi bir yerde saklamayin.

e Cihaz kullanmadiginiz zamanlarda, temizlemeden, bakimini yapmadan veya servis
uygulamadan 6nce ve hareketli bir fircaya baglamadan veya fircadan ayirmadan énce
kapatin ve fisini prizden ¢ekin.

e Hasarli veya tzerinde degisiklik yapilmis bir cihaz kullanmayin. Hasarli veya Uizerinde
degisiklik yapilmis bir cihaz yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuglanan
ongorilemeyen davraniglar sergileyebilir.

e Kullanim ve bakim talimatlarinda belirtilenler disinda cihazda degisiklik yapmayin veya
cihazi onarmaya galismayin.

e Cihazi hasarli bir ek pargayla (6r. adaptér, besleme kablosu vb.) kullanmayin. Cihaz veya
ek parca duslrulmus, hasar gérmdis, disarida birakilmis, suya diismusse veya olmasi
gerektigi gibi calismiyorsa cihazi kesinlikle ¢alistirmaya ¢alismayin. Latfen yetkili bir
servis merkezinde tamir ettirin.

e Bakimi yalnizca ayni yedek parcalari kullanan yetkili bir onarim gérevlisine yaptirin.

Bu sayede cihazin givenligi korunacaktir.

Pil ve Sarj

¢ Cihazi yeniden sarj etmek igin yalnizca bu cihazla birlikte verilen ayrilabilir adaptéri
kullanin. Yalnizca <KL-WE300080-S1> adaptérle birlikte kullanin.

e Tum sarj talimatlarina uyun ve cihazi pilde belirtilen sicaklik araiginin disinda sarj
etmeyin, aksi takdirde yangin riski artar.

* Adaptori kabloyla gcekmeyin veya tasimayin, kabloyu tutacak olarak kullanmayin,
kablo lzerine kapi kapatmayin veya kabloyu keskin kenar veya kdselerden gegirerek
cekmeyin.

e Sarj edilemeyen bir pil takimi kullanmayin. Aksi takdirde lityum iyon pil alev alabilir. Bu
cihaz yalnizca yetkin teknisyenler veya satis sonrasi servis tarafindan degistirilebilecek
piller igerir.

¢ Lityum-iyon pil takimi cevreye zararli olan maddeler igerir. Cihazi atmadan énce, litfen
ilk olarak pil takimini gikarip ardindan imha edin veya Urtnun kullanildigi tlke veya
bdlgenin yerel yasa ve yonetmeliklerine uygun bir sekilde geri dontsturin.

e Piller ¢ikariirken cihaz gi¢ kaynagindan ayrilmis olmalidir. Pilleri cocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklayin. Pilleri asla agziniza sokmayin. Yutulmasi halinde
hekiminize veya yerel zehirlenme kontrol merkezine basvurun.

e Kot kosullar altinda pille asla temas etmeyin. Sizinti olmus olabilir. Kazara temas
halinde temas eden bolgeyi suyla durulayin. Sivi gézlere temas ederse derhal tibbi
yardim alin. Pilden sizan sivi tahrise veya yaniklara neden olabilir.

e Adaptdr, 7 huicreli 2.600 mAh pil takimini sarj etme kapasitesine sahiptir. Bu adaptor,
sarj edilemeyen pilleri sarj etmek icin kullanilmamalidir. Aksi takdirde lityum iyon pil alev
alabilir.
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Onemli Givenlik Talimatlari

m

Semboller
|!|_Q| Kullanicr kilavuzunu okuyun

z

Ayrilabilir besleme Unitesi

WEEE Bilgileri

Bu semboli taslyan tim triinler elektrikli ve elektronik cihaz atigi (2012/19/EU
sayili direktifteki anlamiyla WEEE) kapsaminda olup siniflandirilmamis ev atiklariyla
karistinlmamalidir. Bunun yerine, atik cihazinizi, atik elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri donustardlmesi igin hikkimet veya yerel yetkililer tarafindan
belirlenmis olan toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve cevreyi
korumalisiniz. Dogru imha ve geri dontstm, gevre ve insan sagligi Gzerindeki olasi
olumsuz sonugclarin engellenmesine yardimci olacaktir. Bu tlr toplama noktalarinin
konumu, sartlari ve kosullari hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen montaj
yetkilisiyle veya yerel yetkililerle iletisime gegin.

XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. olarak biz, isbu belgeyle, bu
ekipmanin yururlukteki Direktifler, Avrupa Standartlari ile onlarin revize edilmis strimlerine
uyumlu oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin tam metnini su internet adresinde
bulabilirsiniz: www.mova-tech.com

Ayrintili e-kilavuz igin lUtfen su adresi ziyaret edin
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags

Urtin Genel Bilgileri

Paket icerigi

Tutma Yeri

Sarj Unitesi

Temizleme Firgasi

Ana Goévde

Adaptor
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Urtin Genel Bilgileri

Supurge
1 o
2 4
3
4 o
\—!
1
5

1 {® Kendi Kendini
Temizleme Digmesi

98 Mod Dugmesi
(') Gug Dugmesi
Gosterge Ekrani

n3

SR
o lo

5 Rulo Firca Kapadi Serbest 8
Birakma Digmeleri

6 Cok Yonlu Tekerlek
7 Sesli Alarm

10

Temiz ve Kirli Su
Haznesi Serbest
Birakma Dugmesi

Temiz ve Kirli Su
Haznesi

Rulo Firca Serbest
Birakma Digmesi

Urtin Genel Bilgileri

Sarj Unitesi

1 $Sarj Yuvasi

2 Sarj Kontaklari

Go6sterge Ekrani

Pil Seviyesi Gostergesi

* Kirmizi yanip sénen tek isik (giig

tukenmesi, kapanma)

* Sabit kirmizi yanan tek isik (Pil

seviyesi < %20)

* Sabit yesil yanan tek isik
(%20 < Pil seviyesi < %33)
 Sabit yesil yanan iki 1sik
(%33 < Pil seviyesi < %66)
* Sabit yesil yanan g 1sik
(Pil seviyesi = %66)

Hata Mesajlari

Kirmizi yanip sénen sol isik:
Rulo Firca takilmis

Kirmizi yanip sénen orta isik:
Kirli Su Haznesi dolu / Temiz Su
Haznesi bos

Sabit kirmizi yanan Ug isik:
Diger arizalar

Not: Cihaz duzgin galismiyorsa gdsterge ekraninda bir hata gdstergesi gérintulenir. C6zimiinlizi bulmak
icin lUtfen Hata Mesajlari ve Coztimler tablosuna bakin.

14



15

Kurulum

Tutma yerinin ucunu, cihazin Ust kismindaki baglanti noktasina dikey olarak yerlestirin; yerine
oturdugunda bir klik sesi duymalisiniz.

Not: Cikarmak icin sekilde gdsterildigi gibi cihazin deligine sert bir nesne yerlestirerek temas noktalarina
bastirin ve ayni anda tutma yerini yukariya dogru cekin.

Sarj oluyor

1.Sarj Unitesini duvarin énlinde diz bir zemine yerlestirin ve bir adaptérle gi¢ kaynagdina
baglayin. Cihazi ilk kez kullanmadan énce tamamen sarj edin.

2. Cihazi sarj Unitesine yerlestirin. Pil géstergesinin tamami sabit yesile déndiginde sarj
tamamlanmis demektir.

Pil Gostergesi
* Kirmizi Yavas Yanip Sénme: Pil seviyesi < %20 (sarj oluyor)
* Yesil Yavas Yanip Sénme: Pil seviyesi = %20 (sarj oluyor)

Not:
* Tamamen sarj edildikten sonra 10 dakika icinde herhangi bir islem yapilmazsa cihaz uyku moduna girer.
Kullanmaniz gerekiyorsa lutfen cihazi yeniden baslatin.

* Pil dBmrund uzatmak igin cihaz uzun sire kullanildiktan sonra pil otomatik olarak sogumaya devam eder.
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Kullanim

Temiz Su Haznesinin Doldurulmasi

1. Hazneyi ¢ikarmak icin Temiz ve Kirli Su
Haznesi Serbest Birakma Digmesine basin.
Temiz Su Haznesi kapadini acin ve hazneyi
temiz suyla doldurun.

Hazhesi

Témiz Su
Hazhesi

Temizligin Baslatilmasi

Firca kapadina yavasca basin ve cihazi geriye dogru yatirin. Calismayi baslatmak/durdurmak

icin (l) glc dugmesine basin. Cihaz calisirken dik konumdaysa gecerli gérev askiya alinir.
Cihaz 180 derecelik bir agiyla diiz yatmak icin tasarlanmistir; bu sayede algak mobilyalarin

altina erisip temizlik yapabilir.

2. Temiz ve Kirli Su Haznesini takin ve
yerine oturdugundan emin olun.

Not:
o Kopuklu sivilar stiptrmeyin.

* Cihaz zemin, mermer, fayans ve diger sert ylzeyleri temizlemek icin uygundur.

* Cihaz calisirken, ana gévdeyi yerden kaldirmayin, hareket ettirmeyin veya egmeyin. Aksi takdirde,

kullanilmig su motora girebilir.

Kullanim

Mod Degistirme

ihtiyaclariniza bagli olarak mod degistirmek icin 83 mod digmesine basin.

Su Tasarrufu Modu

Bu mod, ginlik temizlik ve fayans zeminler
Uzerinde kullanim igin uygundur.

Standart Mod

Cihaz orta glicte galisir. Genel temizlik isleri igin
uygundur.

Temizlik Sivisinin Eklenmesi

UYARI: Cihazin icindeki bilesenlerin zarar
go6rlp yangina veya elektrik carpmasina yol
a¢masi riskini azaltmak igin yalnizca cihazla
kullanilmak Gzere Uretilmis XingKuang
Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd.
AWH10 temizlik sivisini kullanin.

1. Kullanmadan énce emniyet folyosunu
cikarin.

2. Yer temizleyiciyi sise kapagi ile dlglin
(*kapak basina yaklasik olarak 10 ml/0,34 sivi
onsu).

3. Siviyt Temiz Su Haznesine dokin ve
kullanmadan 6nce hafifce ¢alkalayarak esit bir
sekilde karistirin.

Not: Resmi olarak onayli temizlik maddesinden
baska bir sivi kullanmayin. Temizlik maddesi resmi
gevrim i¢i magazada bulunabilir.

2. Kirli Su Haznesi kapagindaki tutma yerini
yukari ¢ekip kapagdi kaldirin ve kirli suyu
dokun.

Turbo Mod

Sert zeminlerdeki inatgi lekeler icin maksimum
emis glci ve artirilmis su akisi.

Kirli Su Haznesinin Bosaltilmasi

1. Hazneyi cikarmak igin Temiz ve Kirli Su
Haznesi Serbest Birakma Dugmesine basin.

. L
Hazpesi

fgmiz Su
Hazpesi

3. Kapagi Kirli Su Haznesine tekrar takin,
tutma yerinden bastirin ve kapagi sabitleyin.
Temiz ve Kirli Su Haznesini yerine takin.
Yerine oturdugunda klik sesi duyulur.

18
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Kullanim

Kendi Kendini Temizleme Modu

1. Cihazi Uniteye yerlestirin. Temiz Su Haznesindeki suyun kendi kendini temizleme islemi

icin yeterli oldugundan emin olun.

2. Kendi kendini temizleme islemini basglatmak/durdurmak igin tutma yerinin Gst kismindaki
kendi kendini temizleme diigmesine kisa bir stire basin.
3. Tum stre¢ tamamlandiginda Kirli Su Haznesini bosaltin.

Not:

* Kendi kendini temizleme islevi yalnizca cihaz sarj edilirken ve pil seviyesi %20'den fazlayken
etkinlestirilebilir. Pil seviyesi daha dustk ise kendi kendini temizleme islemini baslatmadan énce lutfen

%20’ye kadar sarj edin.

* Kendi kendini temizleme islemi tamamlandiktan sonra tinitede herhangi bir leke kaldiysa sarj tnitesini

temizleyin.

* Rulo fircayr kendiniz temizliyorsaniz litfen kendiliginden kurumaya birakin.

Bakim

ipuclart:

* Bakim isleminden &nce cihazi kapatin. Gi¢ digmesine dokunmayin.
* Gerekirse pargalari degistirin. Pargalar, Ureticiden veya servis bayisinden temin edilebilen pargalarla

degistirilmelidir.

 Cihaz bir surre kullanilmayacaksa tamamen sarj edin, gti¢c kablosunu ¢ikarin ve cihazi dogrudan gines
15191 almayan serin, distik nemli bir ortamda saklayin. Pilin asiri derecede bosalmasini énlemek igin

cihazi en az 3 ayda bir sarj edin.

Kirli Su Haznesinin Temizlenmesi

1. Hazneyi ¢ikarmak igin Temiz ve Kirli Su
Haznesi Serbest Birakma Dugmesine basin.

3. Kirli Su Haznesini, hazne kapadini ve kati

atik filtresi sepetini suyla durulayin. Verilen
temizleme firgasiyla haznenin i¢ duvarlarini
temizleyin.

2. Kirli Su Haznesi kapagini tutma yerinden
cekip kaldirin. Filtreyi ve kati atik filtresi
sepetini Kirli Su Haznesi kapagindan
cikarin.

Filtre

Kati Atik
Filtresi Sepeti
Kirli Su
Haznesi Kapag!

4. Tutma yerinden bastirarak Kirli Su
Haznesi kapagini yerine takin ve sabitleyin.
Ardindan Kirli Su Haznesini yerine

takin; yerine oturdugunda bir klik sesi
duymalisiniz.

Not: Kirli Su Haznesinin her kullanimdan sonra gecikmeden ve kendi kendini temizleme isleminden énce
ve sonra temizlenmesi onerilir.
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Bakim Bakim

Filtrenin Temizlenmesi 3. Emme girisini kuru bir bezle veya islak 4. Rulo fircayi ve rulo firga kapagini takin;
mendille silin. yerlerine oturduklarinda bir klik sesi

1. Filtreyi ¢ikarin ve hafifce vurarak 2. Filtre kirlenip yikanmasi gerektiginde duyulur.

ylzeydeki tozu temizleyin. suyla durulayin. Kullanmadan 6nce

tamamen kurumus olmalidir.

— L
~ -

o
L 2a

9
5 =

R

Not: Filtrenin her 3-6 ayda bir degistirilmesi 6nerilir. Not:
* Firca duzenegini suyla yikamayin.
* Gereken siklikta temizleyin. Rulo firgcanin her 3-6 ayda bir degistirilmesi dnerilir.

Firca DUzeneginin Temizlenmesi Borunun Temizlenmesi

1. Rulo firga kapagi serbest birakma 2. Rulo fircaya takilan saclari ve kalintilari Temiz ve Kirli Su Haznesini ¢ikarin. Kullanmadan dnce boruyu islak bir bezle silin.
digmelerine basarak rulo firga kapagini Urlnle birlikte verilen temizleme fircasiyla

¢ikarin. Rulo firga serbest birakma temizleyin. Rulo firca ve kapagini temiz

digmesine basin ve tutma yerinden ¢ekip suyla durulayin ve tamamen kurulayin.

rulo fircayi ¢ikarin.

Not: Boruyu yikamayin.
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Sorun Giderme

123

Hata olusursa cihaz calismay durdurur. Sorun giderme icin lUtfen asagidaki tabloya bakin.
Sorun devam ederse lutfen musteri hizmetleri ile iletisime gecin.

Sorun Giderme

Havalandirma su

Bir carpisma veya sert bir cekme
hareketi, motora su girmesine
neden olur.

Cihazi agikken yavasca ileri
geri hareket ettirin.

Hata OlasI Neden Cozim
Cihazin pili bitmis veya pil Kullanmadan dnce pili tam
seviyesi azalmis. olarak sarj edin.
Cihaz dik konumdadir. Cihazi geriye dogru yatirin.
Tikanikligi giderin ve sicaklik
Cihaz calismiyor. Elé?jzr:j,e?cﬁli::lslgirpn?ikoruma normale dénene kadar
¥ s bekleyin.
Kirli Su Haznesi dolu. Kirli Su Haznesini bosaltin.
Tum pargalarin diizgtin bir
Parcgalar yerine takilmamis. sekilde yerine oturdugundan
emin olun.
Cihaz yavas sarj Pilin sicakligi ¢ok diistk veya ¢ok Pil sicakligi normale dénene
oluyor. ylksek. kadar bekleyin.

Cihazin emis glict
zayif.

Filtre tikali.

Filtreyi temizleyin.

Emme girisi veya boru yabanci

bir nesne tarafindan engellenmis.

Boruyu ve emme girisini
temizleyin.

sizdiriyor. . , . . B
Filtre temizlendikten sonra Kullanmadan &nce filtreyi
tamamen kurumamis. tamamen kurutun.

Rulo firca buyuk birikintilerden Rulo fll’.(;BYI kon.tr.ol etmek
P . ve temizlemek igin rulo firca
oturd sikismis olabilir. o

kapadini ¢ikarin.

Kendi kendini temizleme
Cihaz, sarj Unitesine diizgin bir islevini etkinlestirmeden
sekilde yerlestirilmemis. 6nce cihazin sarj edilmekte

oldugundan emin olun.

Kendi kendini Kendi kendini temizleme

) Pil seviyesi %$20’nin altindaysa islevi yalnizca cihaz sarj

temizleme . . . A . L
kendi kendini temizleme islevi olurken ve pil seviyesi

yapilamiyor.

Motor garip bir ses
cikariyor.

Kirli Su Haznesinde ¢ok fazla kirli
su var.

Kirli Su Haznesini bosaltin.

Emme girisi tikall.

Emme girisindeki tikanikligi
giderin.

Ekrandaki pil
seviyesi gostergesi
sarj sirasinda

Sarj Unitesi fisi, elektrik prizine
dazgun takilmamis.

Sarj Unitesi fisinin yerine
takildigindan emin olun.

Cihaz, sarj Unitesine duizgun bir

Cihazin sarj Unitesine dlzgln

Rulo fircanin nemlendirilmesi
30 saniye surer.

yanmiyor. : S . bir sekilde yerlestirildiginden
sekilde yerlestirilmemis. emin olun.
Temiz Su Haznesi yerine dizgin . - .
sekilde takilmamis veya Temiz Su :cl'elimz Su H;er(;esml yeniden
Cihazdan su Haznesindeki su yetersiz. aKin veya doldurun.
gelmiyor.

Cihazi agin ve bir strre sonra
tekrar kontrol edin.

etkinlestirilemez.

%20'nin tzerindeyken
etkinlestirilebilir.

Kirli Su Haznesi yerine
takilmamis veya Kirli Su Haznesi
dolu.

Kirli Su Haznesini yerine takin
veya bosaltin.

Temiz Su Haznesi yerine
takilmamis veya Temiz Su
Haznesindeki su yetersiz.

Temiz Su Haznesini yeniden
takin veya doldurun.

Ek hizmetler icin lGtfen https://global.mova-tech.com/pages/contact-us adresi Gzerinden bizimle iletisime

gegin
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Hata Mesajlari ve Cozlimleri
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Cihaz diizgiin calismiyorsa ekranda bir hata gdstergesi gériintilenir. C6zima bulmak igin
lUtfen asagidaki tabloya bakin.

Gosterge Gosterge Agiklamasi Olasi Neden Cozim
Durumu
Sol isik, t¢ kez bip
sgi'l gll;g;%ragrkglr}::tz; Rulo Firca Rulo firgayi Grlnle birlikte
yanip yor, takilmis verilen fircayla temizleyin.

3 kez tekrarliyor (0,5
sn araliklarla)

Orta 11k, Ug kez bip
sesi ¢ikararak kirmizi
yanip sénuyor, bunu
3 kez tekrarliyor (0,5
sn araliklarla)

Kirli Su Haznesi
dolu / Temiz Su
Haznesi bos

Kirli Su Haznesini bosaltin. /

Temiz Su Haznesini doldurun.

Ug 1s1gin tam, 1
saniyelik bip sesi
¢lkararak sabit kirmizi
yaniyor, bunu 3 kez
tekrarliyor (0,5 sn
araliklarla)

Diger arizalar

Lutfen satis sonrasi servis ile
iletisime gecin.

Teknik Ozellikler

Suplrge
Model HMH21A Gvenli Galigma 300 W
Guci
Guvenli Calisma Voltaji 252V =—==
Temiz Su Hazpeg 600 ml Kirli Su I—!azqe& 500 ml
Kapasitesi Kapasitesi
Sarj Suresi Yaklagik 5 saat
Gug Adaptéri
Model KL-WE300080-S1 G“"eg:k%al“sma 300V===08 A
G“"eg'ir%?“sma 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A Maks

Gug tuketimine ve bu moda giris siiresine iligkin Uriin Bilgileri

Mod Maksimum gic tiketimi Bu moda gltmek ein
gereken maksimum stire
Standby modu s05W < 20 dk

Pillerin Cikarilmasi ve Imhasi

Urtindeki lityum-iyon pil, cevreye zararli maddeler igerir. Pili atmadan &nce, yetkin teknisyenler tarafindan

¢ikarilmasini saglayin ve uygun bir geri déniisim tesisinde imha edileceginden emin olun.
— cihaz iskartaya ¢ikarilmadan dnce pilleri ¢ikarilmalidir;

- piller cikarilirken cihaz sebeke elektriginden ayrilmis olmalidir;

— pil, gtivenli bir sekilde imha edilmelidir.

Cikarma Kilavuzu

1. Cihazin arka kisminin en tstlinde bulunan vida tapasini gikarin ve bir tornavidayla vidayr sokun.
2. Uygun bir aletle ekran tertibatini sékiin ve kablolari ayirin.

3. Bir tornavidayla tim sabitleme vidalarini gévdeden sokin.

4. Pil takimi tertibatindaki vidalari s6kerek pil kapagini ¢ikarin.

5. Pil takiminin konnektdr kablolarini ayirin ve pili pil takimi tertibatindan gikarin.

DIKKAT:

Pili glkarmadan &nce, gli¢ kablosunu ayirin ve pili olabildigince fazla tiketin.
« Ihtiyag fazlasi piller uygun bir geri déniisiim tesisinde imha edilmelidir.
* Patlama risklerinin 8niine ge¢mek igin ylksek sicaklikli ortamlara maruz birakmayin.

K&tl kosullar altinda, pilden sivi sizabilir. Temas meydana gelirse ilgili bélgeyi suyla yikayin ve tibbi
yardim alin.
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Petunjuk Penting Keselamatan

Baca panduan ini dengan cermat sebelum menggunakan alat dan simpan untuk digunakan
sebagai referensi di masa mendatang.

Saat menggunakan peralatan listrik, tindakan pencegahan dasar harus selalu diikuti,
termasuk hal berikut ini:

BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM MENGGUNAKAN (ALAT INI). Tidak mematuhi peringatan dan
petunjuk dapat menyebabkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera parah.

PERINGATAN — Untuk mengurangi risiko kebakaran, sengatan listrik, atau cedera:

Batasan Penggunaan

*  Sebaiknya alat ini tidak digunakan oleh anak-anak di bawah umur 8 tahun atau orang
yang punya kelainan fisik, indra, dan intelektual, atau orang yang kurang pengalaman
atau pengetahuan tanpa pengawasan dari orang tua atau wali demi memastikan
pengoperasian yang aman dan menghindari segala risiko. Pembersihan atau perawatan
tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.

*  Film plastik bisa berbahaya. Untuk menghindari bahaya kekurangan napas, jauhkan dari
anak-anak. Anak-anak tidak boleh bermain dengan alat ini.

* Hanya gunakan di dalam ruangan, di permukaan lantai yang bukan karpet seperti vinil,
ubin, kayu tertutup, dsb. Hati-hati jangan sampai mengoperasikan alat pada benda
yang kendur atau tepian area karpet. Mengulur sikat dapat menyebabkan kegagalan
sabuk prematur.

* Hanya gunakan sebagaimana dijelaskan dalam panduan pengguna ini. Hanya gunakan
aksesori yang disarankan produsen.

e Jangan sampai alat terkena api atau suhu berlebih. Hal tersebut dapat menyebabkan
ledakan.

« Jangan gunakan di lingkungan yang sangat panas atau dingin (di bawah 5 °C/41 °F atau
di atas 40 °C/104 °F). Harap isi ulang alat dengan suhu di atas 5 °C/41 °F dan di bawah
40 °C/104 °F.

* Jangan memasukkan alat ke dalam cairan.

e Jangan digunakan untuk menyedot cairan yang mudah terbakar, seperti bensin. Jangan
digunakan di area yang mungkin terdapat cairan mudah terbakar.

* Jangan menaruh benda apa pun di bukaan alat. Jangan gunakan alat dengan bukaan
yang tersumbat. Pastikan tidak ada debu, serat, rambut, dan benda lainnya yang dapat
menghambat sirkulasi udara.

» Jangan menyedot bahan beracun (klorin pemutih, amonia, pembersih pipa, dll.). Jangan
menyedot benda keras atau tajam seperti kaca, kuku, sekrup, koin, dll.

e Jangan menggunakan alat di ruang tertutup penuh dengan uap yang dihasilkan dari
cat berbahan minyak, tiner, beberapa zat antingengat, debu mudah terbakar, atau gas
lainnya yang mudah meledak atau beracun. Jangan menyedot apa pun yang terbakar
atau berasap, seperti rokok, korek api, atau abu panas.

* Jangan menggunakan alat tanpa filter terpasang.

* Jauhkan rambut, pakaian longgar, jari, dan semua bagian tubuh dari bukaan serta
bagian bergerak lainnya dari alat dan aksesorinya.

* Jauhkan kabel arde dari alat saat menggunakannya. Bahaya bisa terjadi jika alat
beroperasi di atas kabel suplai daya.

»  Pastikan untuk sangat berhati-hati saat melakukan pembersihan di area tangga.

Petunjuk Penting Keselamatan

Pemeliharaan dan Penyimpanan

Cegah penyalaan yang tidak disengaja. Pastikan sakelar dalam posisi MATI (OFF)
sebelum mengambil atau membawa alat. Membawa alat dengan jari pada sakelar atau
dalam posisi alat menyala dapat menyebabkan kecelakaan.

Pastikan alat diletakkan di permukaan horizontal. Jangan menggunakan alat dalam
posisi yang sama jika alat dilengkapi dengan sikat rol dan pegangan tidak sepenuhnya
berdiri. Jangan menyimpan alat di tempat yang mungkin membuat alat membeku.
Matikan dan cabut alat saat tidak digunakan, sebelum pembersihan, pemeliharaan,
atau servis, dan sebelum menyambungkan atau melepas sambungannya dengan sikat
bergerak.

Jangan menggunakan alat yang rusak atau sudah dimodifikasi. Alat yang rusak atau
sudah dimodifikasi dapat menimbulkan perilaku tak terduga yang menyebabkan
kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.

Jangan memodifikasi atau berusaha memperbaiki alat kecuali sebagaimana ditunjukkan
dalam petunjuk penggunaan dan perawatan.

Jangan menggunakan alat dengan aksesori rusak (misalnya: adaptor, kabel suplai

daya, dll.). Jika alat atau aksesori pernah jatuh, rusak, dibiarkan di luar ruangan,

jatuh ke air, atau tidak berfungsi sebagaimana mestinya, jangan pernah mencoba
mengoperasikannya. Harap perbaiki di pusat servis resmi.

Pastikan servis dilakukan oleh tenaga perbaikan berkualifikasi dan hanya menggunakan
komponen pengganti yang identik. Dengan begitu, keamanan alat akan terjaga.

Baterai dan Pengisian Daya

Untuk tujuan pengisian kembali daya baterai, hanya gunakan adaptor yang dapat dilepas
yang disediakan bersama alat ini. Hanya gunakan dengan adaptor <KL-WE300080-S1>.
Ikuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan isi daya alat di luar rentang suhu
baterai yang telah ditetapkan karena hal tersebut akan meningkatkan risiko kebakaran.
Jangan menarik atau membawa adaptor dengan memegang kabelnya, menggunakan
kabel sebagai pegangan, menutup pintu dengan posisi kabel terjepit, atau menarik
kabel di tepian atau sudut yang tajam.

Jangan menggunakan unit baterai yang tidak dapat diisi ulang. Tidak mematuhi
peringatan ini dapat menyebabkan baterai litium-ion terbakar. Alat ini menggunakan
baterai yang hanya boleh diganti oleh teknisi berkualifikasi atau layanan purnajual.
Unit baterai litium-ion mengandung zat yang berbahaya bagi lingkungan. Sebelum
membuang alat, lepaskan dulu unit baterainya, lalu buang, atau daur ulang sesuai
dengan hukum dan peraturan setempat negara atau wilayah tempat alat ini digunakan.
Alat harus terputus dari catu daya saat melepas baterai. Jauhkan baterai dari anak-
anak. Jangan memasukkan baterai ke mulut. Jika tertelan, hubungi dokter atau pergi ke
rumah sakit.

Jika kondisi fisik baterai buruk, jangan menyentuh baterai pada bagian yang mungkin
mengeluarkan cairan. Jika tidak sengaja tersentuh, bilas dengan air. Jika cairan
menyentuh mata, segera cari bantuan medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

Adaptor dapat mengisi daya unit baterai 7-cell 2.600 mAh. Adaptor ini tidak boleh
digunakan untuk mengisi daya baterai yang tidak dapat diisi ulang. Tidak mematuhi
peringatan ini dapat menyebabkan baterai litium-ion terbakar.
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Simbol

[

B

Baca panduan operator
Unit catu daya yang dapat dilepas

Informasi WEEE

Semua produk dengan simbol ini adalah limbah peralatan listrik dan elektronik
(WEEE sesuai arahan 2012/19/EU) yang tidak boleh dicampur dengan sampah
rumah tangga yang tidak tersortir. Anda harus melindungi kesehatan manusia
dan lingkungan dengan cara menyerahkan limbah peralatan ke titik pengumpulan
yang ditugaskan untuk mendaur ulang limbah peralatan listrik dan elektronik,
yang ditunjuk oleh pemerintah atau otoritas setempat. Pembuangan dan daur
ulang yang tepat akan membantu mencegah potensi konsekuensi negatif
terhadap lingkungan dan kesehatan manusia. Hubungi otoritas setempat

untuk informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan tempat
pengumpulan tersebut.

Kami, XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd., dengan ini menyatakan bahwa
peralatan ini sesuai Pedoman Standar Eropa yang berlaku, serta segala perubahannya.
Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet berikut

www.mova-tech.com

Untuk perincian panduan elektroniknya, buka
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags

Ikhtisar Produk

Daftar Item dalam Kemasan

/)

Pegangan

Dudukan Pengisian Daya

Sikat Pembersih

Bodi Utama

Adaptor
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3 |khtisar Produk

Penyedotan Debu
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1 @TombolPembersihan 5 Tombol Pelepas Penutup 8 Tombol Pelepas

Mandiri Sikat Rol Tangki Air Bersih &
98 Sakelar Mode 6 Roda Segala Arah Kotor

| 9  Tangki Air Bersih &
(V) Sakelar Daya 7 Bel Kotor
Layar Tampilan 10 Tombol Pelepas Sikat

Rol
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Ikhtisar Produk

Dudukan Pengisian Daya

1 Port Pengisian Daya

2 Kontak Pengisian Daya

Layar Tampilan

Indikator Level Baterai * Satu lampu hijau men)yala (20% Pesan Kesalahan

- < Level baterai < 33% Lampu kiri berkedip merah: Sikat
(Satu lampu berkedip mera)h + Dua lampu hijau menyala (33% Rol macet
konsumsi daya, pematian < Level baterai < 66%)

« Satu lampu merah menyala (Level Lampu tengah berkedip merah:

! * Tiga lampu hijau menyala (Level Tangki Air Kotor penuh/Tangki Air
baterai < 20%) ) o 9 penuh/Tang
baterai > 66%) Bersih kosong

Tiga lampu merah menyala:
Kesalahan lainnya

Catatan: Jika alat tidak berfungsi dengan benar, layar tampilan akan menunjukkan indikator kesalahan.
Harap lihat tabel Pesan Kesalahan dan Solusi untuk mencari solusinya.
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Bl Pemasangan Mengisi Daya e

Masukkan ujung pegangan secara vertikal ke dalam port di bagian atas alat sampai 1.Letakkan dudukan pengisian daya di permukaan yang rata dan bersandar pada dinding,
terdengar bunyi klik. lalu hubungkan ke sumber daya melalui adaptor. Isi daya alat hingga penuh sebelum
digunakan pertama kali.
2. Letakkan alat di dudukan pengisian daya. Pengisian ulang selesai ketika seluruh indikator
baterai menyala hijau.

Indikator Baterai
* Merah Berkedip Perlahan: Level baterai < 20% (sedang mengisi daya)
* Hijau Berkedip Perlahan: Level baterai = 20% (sedang mengisi daya)

Catatan:

 Jika dalam 10 menit setelah daya terisi penuh tidak ada pengoperasian apa pun, alat akan memasuki
Catatan: Untuk membongkar, ulurkan objek keras ke dalam lubang alat sebagaimana ditunjukkan untuk mode tidur. Mulai ulang alat jika Anda perlu menggunakannya.
menekan kontak ke dalam dan menarik pegangan ke atas secara bersamaan. ¢ Agar daya tahan baterai lebih lama, baterai akan otomatis melakukan pendinginan setelah Anda

menggunakan alat untuk waktu yang lama.
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Bl Cara Menggunakan

7

Mengisi Tangki Air Bersih

1. Tekan Tombol Pelepas Tangki Air Bersih
& Kotor untuk melepas tangki. Buka
penutup Tangki Air Bersih, lalu isi tangki
dengan air bersih.

Fehutup
Tangki@ir
Bersih

Tangki Air
Kotbr

Tangki Air
Berkih

Memulai Pembersihan

2. Pasang Tangki Air Bersih & Kotor
dan pastikan tangki terpasang hingga
terdengar bunyi klik.

Injak perlahan penutup sikat dan miringkan alat ke arah belakang. Tekan sakelar daya

(b untuk memulai/menghentikan pengoperasian. Jika alat berada di posisi berdiri saat
dioperasikan, tugas saat ini akan ditangguhkan. Alat ini dirancang untuk diposisikan

mendatar dengan sudut 180 derajat, sehingga dapat menjangkau dan membersihkan area

bawah perabot dengan kolong rendah.

Catatan:
* Jangan membersihkan cairan berbusa.

* Alat ini cocok untuk membersihkan lantai, marmer, ubin, dan permukaan keras lainnya.
* Saat alat beroperasi, jangan diangkat, dipindah, atau dimiringkan. Jika tidak, air kotornya bisa

mengaliri motor.

Cara Menggunakan

Mengganti Mode

Tekan sakelar mode 85 untuk mengganti mode sesuai kebutuhan.

Mode Hemat Air

Mode ini cocok untuk pembersihan sehari-hari
dan penggunaan di lantai keramik.

Mode Standar

Alat akan beroperasi dengan daya medium,
cocok untuk tugas pembersihan umum.

Menambahkan Cairan
Pembersih

PERINGATAN: mengurangi risiko kebakaran
dan sengatan listrik akibat kerusakan
komponen internal, hanya gunakan
pembersih lantai XingKuang Innovation
Technology (Suzhou) Co., Ltd.AWH10 yang
memang ditujukan untuk penggunaan
bersama alat ini.

1. Lepas segel sebelum digunakan.

2. Takar pembersih lantai dengan tutup
botol (*sekitar 10 ml/0,34 fl oz per tutup).
3. Tuangkan ke dalam Tangki Air Bersih dan
goyangkan perlahan agar tercampur rata
sebelum digunakan.

Catatan: Jangan menambahkan larutan apa
pun kecuali pembersih yang resmi disetujui.
Pembersih ini dapat tersedia di toko online resmi.

2. Tarik gagang di penutup Tangki Air
Kotor, angkat penutupnya, lalu keluarkan
air kotor.

Mode Turbo

Daya isap maksimum dan aliran air lebih banyak
untuk membersihkan noda membandel di lantai
keras.

Kosongkan Tangki Air Kotor

1. Tekan Tombol Pelepas Tangki Air Bersih
& Kotor untuk melepas tangki.

ngki Air
ergh

3. Pasang kembali penutup Tangki Air
Kotor, tekan gagang, lalu rapatkan
penutupnya. Pasang kembali Tangki Air
Kotor sampai terdengar bunyi klik.
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Cara Menggunakan

Mode Pembersihan Mandiri

1. Letakkan kembali alat ke dok. Pastikan air di Tangki Air Bersih cukup untuk melakukan
pembersihan mandiri.

2. Tekan sebentar tombol pembersihan mandiri di bagian atas pegangan untuk memulai/
menghentikan pembersihan mandiri.

3. Kosongkan Tangki Air Kotor setelah seluruh proses selesai.

Catatan:

* Fungsi pembersihan mandiri hanya dapat diaktifkan jika alat diisi daya dan level baterainya lebih dari
20%. Jika level baterai rendah, isi dayanya hingga 20% sebelum memulai pembersihan mandiri.

* Bersihkan dudukan pengisian daya jika terdapat sisa noda di dudukan setelah pembersihan mandiri
selesai.

 Jika membersihkan sikat rol secara manual, harap dianginkan hingga kering secara menyeluruh.

Perawatan & Pemeliharaan

Kiat:

* Matikan alat sebelum pemeliharaan. Jangan menyentuh sakelar daya.
* Ganti komponen bila perlu. Komponen harus diganti dengan yang telah disediakan dari produsen atau

agen layanannya.

« Jika alat tidak digunakan dalam waktu lama, isi daya sampai penuh, cabut steker listrik, dan simpan
di tempat yang sejuk, berkelembapan rendah, dan terhindar dari sinar matahari langsung. Untuk
menghindari pengeluaran arus baterai yang berlebihan, isi daya alat setidaknya sekali setiap 3 bulan.

Membersihkan Tangki Air Kotor

1. Tekan Tombol Pelepas Tangki Air Bersih
& Kotor untuk melepas tangki.

3. Bilas Tangki Air Kotor, penutup tangki,
dan keranjang filter limbah padat dengan
air. Gunakan sikat pembersih yang
disediakan untuk membersihkan dinding
bagian dalam tangki.

2. Tarik gagang pada penutup Tangki Air
Kotor, lalu angkat penutupnya. Keluarkan
filter dan keranjang filter limbah padat dari
penutup Tangki Air Kotor.

@ Filter

o Keranjang Filter
Limbah Padat

@ Penutup Tangki
Air Kotor

4. Pasang kembali penutup Tangki Air Kotor
dengan menekan gagang lalu merapatkan
penutupnya. Kemudian, pasang kembali
Tangki Air Kotor sampai terdengar bunyi
klik.

Catatan: Sebaiknya bersihkan Tangki Air Kotor tiap kali selesai digunakan, serta sebelum dan sesudah

pembersihan mandiri.
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B Pergwatan & Pemeliharaan

Membersihkan Filter
1. Lepas filter dan ketuk pelan debu yang 2. Saat filter kotor dan perlu dibersihkan,
mengambang di permukaan. bilas dengan air. Filter harus benar-benar
bersih sebelum digunakan.
e \‘ (3L i"
L 24

\\ll‘

Catatan: Sebaiknya ganti filter setiap 3 sampai 6 bulan.

Membersihkan Rakitan Sikat

1. Tekan tombol pelepas penutup sikat rol 2. Bersihkan rambut dan serpihan yang
untuk melepas penutup sikat rol. Tekan tersangkut di sikat rol dengan sikat

tombol pelepas sikat rol dan tarik gagang pembersihan yang disediakan. Bilas sikat
untuk mengeluarkan sikat rol.

rol dan penutupnya dengan air bersih, lalu
keringkan sepenuhnya.
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Perawatan & Pemeliharaan =R

3. Seka saluran masuk pengisapan dengan 4. Pasang kembali sikat rol dan pegangan
kain kering atau tisu basah. sikat rol sampai terdengar bunyi klik.

Catatan:
» Jangan membilas rakitan sikat dengan air.
 Bersihkan sesuai kebutuhan. Sebaiknya ganti sikat rol setiap 3 sampai 6 bulan.

Membersihkan Nozel

Lepaskan Tangki Air Bersih dan Kotor. Seka nozel dengan kain basah sebelum digunakan.

Catatan: Jangan membilas nozel.
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Bl Penyelesaian Masalah

Jika terjadi kesalahan, alat akan berhenti berfungsi. Lihat tabel berikut untuk penyelesaian
masalahnya. Jika masalah berlanjut, hubungi layanan pelanggan.

Penyelesaian Masalah

Air bocor dari
ventilasi.

Benturan atau tarikan tajam
akan menyebabkan air masuk ke
motor.

Gerakkan alat ke depan dan
belakang secara perlahan
saat dinyalakan.

Filter tidak benar-benar kering
setelah dibersihkan.

Keringkan filter sampai
benar-benar kering sebelum
digunakan.

perlindungan kelebihan panas.

Kesalahan Kemungkinan Penyebab Solusi
Daya baterai alat habis atau Isi daya baterai sampai
tinggal sedikit. penuh sebelum digunakan.
Alat dalam posisi berdiri. Sandarkan alat ke belakang.
Alat tidak . Bersihkan sumbatan dan
berfungsi. Sumbatan memicu mode tunggu sampai suhu kembali

normal.

Tangki Air Kotor penuh.

Kosongkan Tangki Air Kotor.

Komponen tidak terpasang di
tempatnya.

Pastikan semua komponen
terpasang dengan benar.

Alat lambat mengisi
daya.

Suhu baterai terlalu rendah atau
tinggi.

Tunggu hingga suhu baterai
kembali normal.

Daya pengisapan

Filter tersumbat.

Bersihkan filter.

Pembersihan
mandiri gagal.

Sikat rol mungkin macet karena
serpihan besar.

Lepas penutup sikat rol
untuk memeriksa dan
membersihkan sikat rol.

Alat tidak diletakkan dengan
benar di dudukan pengisian
daya.

Pastikan alat diisi daya
sebelum mengaktifkan fungsi
pembersihan mandiri.

Pembersihan mandiri tidak
dapat diaktifkan jika level baterai
kurang dari 20%.

Pembersihan mandiri hanya
bisa diaktifkan saat alat diisi
daya dan level baterainya
lebih dari 20%.

Tangki Air Kotor tidak terpasang,
atau Tangki Air Kotor penuh.

Pasang kembali atau
kosongkan Tangki Air Kotor.

Tangki Air Bersih tidak terpasang
di tempatnya, atau air di Tangki
Air Bersih tidak cukup.

Pasang kembali atau isi
Tangki Air Bersih.

Saluran masuk isap tersumbat.

alat lemah. Saluran masuk isap atau nozel Bersihkan nozel dan saluran
tersumbat benda asing. masuk isap.
Air kotor di Tangki Air Kotor S A
Motor terlalu banyak. Kosongkan Tangki Air Kotor.
mengeluarkan :
suara aneh. Bersihkan apa pun yang

menyumbat saluran masuk
isap.

Indikator level
baterai di layar
tampilan tidak
menyala saat
pengisian daya.

Steker dudukan pengisian daya
tidak dicolokkan dengan benar
ke stopkontak.

Pastikan steker dudukan
pengisian daya sudah
dicolokkan.

Alat tidak diletakkan dengan
benar di dudukan pengisian
daya.

Pastikan alat diletakkan di
dudukan pengisian daya
dengan benar.

Air tidak keluar dari
alat.

Tangki Air Bersih tidak terpasang
dengan benar di tempatnya,
atau air di Tangki Air Bersih tidak
cukup.

Pasang kembali atau isi
Tangki Air Bersih.

Perlu waktu 30 detik untuk
membasahi sikat rol.

Nyalakan alat dan periksa
lagi setelah beberapa saat.
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B Panduan Kesalahan dan Solusi
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Jika alat tidak berfungsi dengan benar, tampilan layar akan menunjukkan indikator
kesalahan. Lihat tabel di bawah untuk menemukan solusinya.

Status
Indikator

Deskripsi Indikator

Kemungkinan
Penyebab

Solusi

Lampu kiri berkedip
merah dengan
suara bip tiga kali,
berulang 3 siklus
(interval 0,5 dtk)

Sikat Rol macet

Bersihkan sikat rol dengan
sikat pembersih yang
disertakan.

Lampu tengah
berkedip merah
dengan suara bip
tiga kali, berulang
3 siklus (interval
0,5 dtk)

Tangki Air
Kotor penuh/
Tangki Air
Bersih kosong

Kosongkan Tangki Air Kotor. /
Isi Tangki Air Bersih.

Ketiga lampu merah
menyala dengan
suara bip satu detik,
berulang 3 siklus
(interval 0,5 dtk)

Kesalahan
lainnya

Silakan hubungi layanan
purnajual.

Spesifikasi

Penyedotan Debu

Model HMH21A Besaran Daya 300 W
Tegangan Terukur 252V =—==
Kapasitas Tangki Kapasitas Tangki
Air Bersih 600 ml Air Kotor 500 ml
Waktu Pengisian Sekitar 5 jam
Daya
Adaptor Daya
Model KL-WE300080-5S1 Output Terukur 300V-=—7=0,8A
Input Terukur 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A Max

Informasi Produk untuk konsumsi daya dan waktu masuk ke mode ini

Mode Konsumsi daya maksimum Waktu maksimum gnFuk
masuk ke mode ini
Mode siaga <05W <20 min

Pembuangan dan Pelepasan Baterai

Baterai litium-ion bawaan mengandung unsur yang membahayakan lingkungan. Sebelum membuang
baterai, pastikan baterai dilepas oleh teknisi yang memenuhi syarat dan dibuang di fasilitas daur ulang
yang sesuai.

— baterai harus dilepaskan dari alat sebelum dibuang;

—alat harus terputus dari sumber listrik saat melepas baterai;

- baterai harus dibuang dengan aman.

Panduan Pelepasan

1. Lepas sumbat sekrup di bagian belakang atas alat dan lepaskan sekrup dengan obeng.

2. Gunakan alat yang tepat untuk melepas rakitan tampilan dan memutus sambungan kabel.
3. Gunakan obeng untuk melepas semua sekrup penahan dari bagian bodi.

4. Lepas sekrup pada rakitan unit baterai, lalu lepaskan penutup baterai.

5. Putus sambungan kabel konektor unit baterai dan lepaskan baterai dari rakitan unit baterai.

PERINGATAN:

Sebelum melepaskan baterai, putus sambungan listrik dan kosongkan baterai hingga sehabis
mungkin.

* Baterai yang tidak diperlukan harus dibuang di fasilitas daur ulang yang sesuai.

* Jangan buang baterai di tempat bersuhu tinggi untuk mencegah terjadinya ledakan.

» Dalam kondisi buruk, baterai dapat mengeluarkan cairan. Jika terjadi kontak, siram dengan air dan
dapatkan bantuan medis.
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Chi ddn an toan quan trong

Vui long doc ky hudng dan nay trudc khi sit dung va cét gitt dé tham khao trong tuang lai.
Khi st dung thiét bi dién, phai ludn tuan thu cac bién phap phong ngiia ca ban, bao gém

cac diéu sau:

DOC KY TAT CA HUGNG DAN TRUGC KHI SU DUNG (THIET Bl NAY). Viéc khong tuan theo cac

canh bao va hudng dan cé thé dan dén dién giat, chay né va/ho3c thudng tich nghiém trong.

CANH BAO — Dé giam thiéu nguy cg chay né, dién giat hodc thuong tich:

Han ché sl dung

e Khéng dé tré em dudi 8 tudi cling nhu nhitng ngudi ¢ khiém khuyét vé thé chat, giac
quan, tri tué hodc han ché vé kinh nghiém hoac kién thiic st dung thiét bi nay ma
khéng c6 sy gidm sat clia cha me hodc ngudi giam ho dé ddm bao van hanh an toan va
tranh moi rai ro. Khéng dé tré em thuc hién cong viéc vé sinh va bao tri ma khéng cé
sy giam sat.

e Mang nhua cé thé gay nguy hiém. Dé tranh nguy ca ngat tha, hay dé né xa tdm tay
tré em. Khong dé tré em nghich thiét bi.

e Chi st dung trén cac bé mat san khong trai thdm trong nha nhu nhua vinyl, nén gach,
g6 da dugc pha l8p bao vé, vv. Can than khong dé may chay qua dé vat rai vai trén san
ho3c mép tham trai san. Ket chéi lan co6 thé lam day curoa nhanh bi héng.

e Chidudc st dung nhu trong mé ta cta hudng dan st dung nay. Chi st dung cac phu
kién dugc nha san xuét khuyén céo.

e Khéng dé thiét bj tiép xuc vdi [a hodc nhiét dd quéa cao. Tiép xuc véi [a hodc nhiét do
qua cao cé thé gay né.

e Khoéng st dung trong moi trudng qua néng hodc qua lanh (dudi 5°C/41°F hodc trén
40°C/104°F). Vui long sac thiét bi & nhiét do trén 5°C/41 °F va dudi 40°C/104 °F.

«  Khéng nhung thiét bi vao dung dich léng.

»  Khong stf dung dé hat chét ldng dé chay hoéc dé bét Ltfa nhu x&ng. Khong st dung &
nhitng ndi cé thé cé chat ldng dé chay hodc dé bét IUra.

e Khéng nhét bat ky vat gi vao 16 hat. Khéng st dung thiét bi khi cé bat ky 16 hut nao bi
t&c. Gitt sach bui, long, téc va moi th(r cé thé lam giam luu lugng khang khi.

e Tuyét d6i khong st dung thiét bi dé hut cac chat doc hai (chat tiy clo, amoniac hay
dung dich théng céng, viv.). Khéng hat cac vat ciing hodc séc nhu thly tinh, dinh, 6¢
vit, tién xu, viv.

e Khéng st dung thiét bi trong khéng gian kin chita ddy hai do son géc ddu, dung moi
pha son, mét sé chat chéng mot, bui dé& chay, hai doc hodc chat né khac béc ra. Khéng
dung may dé hut bat cl thd gi dang chay hodc dang béc khéi nhu thudc 14, diém hodc
tro néng.

e Khéng st dung thiét bi khi chua l&p b loc.

e Gill toc, quan o, ngdn tay va tat ca bd phan cla cd thé tranh xa 16 hut cac bd phan
chuyén déng cla thiét bi va cac phu kién cla né.

*  Gilf cap n6i dat cach xa thiét bi khi st dung. Nguy hiém c6 thé xay ra néu thiét bi chay
qua day nguén.

e Phai dac biét luu y khi lau chui cau thang.

Chi dan an toan quan trong

Bao dudng va bao quan

Dé ngan chan viéc khai dong ngoai y mudn. Hay dam bao cong tac & vi tri TAT trudc
khi nhac hodc mang thiét bi. Mang thiét bi véi ngén tay d&t trén cong tac hodc bat
thiét bi c6 thé dan dén tai nan.

Dat thiét bi trén bé mat bing phang khi st dung. Khong sif dung thiét bi 8 cung mot vi
tri néu thiét bi dudc trang bi chéi l&n va tay cdm khoéng hoan toan thang ding. Khong
cat gitf thiét bi & ni c6 nguy cd bi déng bang.

T4t ngudn va rut phich cdm khi khong st dung, trudc khi vé sinh, bao tri hodc bao
dudng thiét bi, va trudc khi két néi hodc ngét két ndi thiét bi véi chéi di dong.

Khéng st dung thiét bi da hdng hodc da stfa déi. Thiét bi da hdng hodc da stfa déi cé
thé dan dén cac nguy cc chay né hodc gay thuang tich khong thé ludng trudce.

Khong thay déi hodc c8 géng stia chita thiét bi trif cac trudng hgp da néu trong hudéng
dan s dung va chadm séc.

Khéng st dung thiét bi v8i phu kién d& hdng (vi du: bo d6i ngudn, day ngudn, vv.). Néu
thiét bi ho&c phu kién bi rai, hu hong, dé ngoai trdi, rai vao nudc hodc hoat dong khéng
binh thudng, tuyét déi khong cé géng van hanh. Hay mang thiét bi dén trung tam bao
hanh dudc Gy quyén dé slfa chfa.

Viéc bdo dudng nén dugc thyc hién bdi ngudi stia chlfa cé trinh dé va s dung cac bd
phan thay thé giéng hét nhau. Diéu nay sé& dam bao an toan cho thiét bi.

Pin va sac

Chi st dung bd déi nguén rdi di kém véi thiét bi nay dé sac pin. Chi st dung cung bé
déi nguén <KL-WE300080-S1>.

Tuan theo tat ca cac hudng dan sac va khong sac thiét bi bén ngoai pham vi nhiét do
dugc chi dinh vi sé lam tang nguy cd chay né.

Khong kéo hodc xach bd déi ngudn bang cap, st dung cap lam tay cdm, dong clra dé
[én cap hodc kéo cap xung quanh cac mép hodc géc sic nhon.

Khong st dung bé pin khéng thé sac lai. Néu khong, pin lithium-ion cé thé bat [ra. Chi
cac ky thuat vién cé trinh d6 hoéc dich vu hau mai méi cé thé thay thé pin trong thiét
bi nay.

B pin lithium-ion chlia cac chat nguy hai cho méi trudng. Trude khi thai bo thiét bi, vui
long thao bo pin trudc, sau d6 thai bd hodc tai ché pin theo luat phap va quy dinh dia
phuang tai quéc gia hodc khu vuc st dung thiét bi.

Can phai ngat két ndi thiét bi véi ngudn dién khi thdo pin. Dé pin tranh xa tdm tay clia
tré. Tuyét d6i khéng cho pin vao miéng. Néu nuét phai pin, hay lién hé véi bac si hoic
cd quan kiém soat chat doc tai dia phudng.

Trong céc diéu kién bi hdng hoc, tuyét déi khong tiép xuc véi pin khi pin dang bi chay.
Néu vo tinh tiép xuc, hay rifa sach bang nudc. Néu chét 1dng dinh vao mét, hay tim
kiém sy trg gilp y t€ ngay lap tic. Chat ldng ro ri tU pin c6 thé gay kich (ng hodc bang.
B& déi ngudn c6 kha nang sac bo pin 7 cell dung lugng 2600 mAh. Khdéng nén st dung
bd déi ngudn dé sac cac loai pin khong sac lai. Néu khéng, pin lithium-ion cé thé bat
lUra.
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Chi ddn an toan quan trong Téng quan vé san pham

Danh muc phu kién

~
2.
.('D)
c

Doc hudng dan st dung
B& ngudn cé thé théo rai

Théng tin rac thai thiét bi dién va dién ti (WEEE)

T4t ca cac san phdm mang bi€u tugng nay déu [a chat thai thiét bi dién va dién

ttt (WEEE theo chi thi 2012/19/EU) khéng dudc tron l&n véi rac thai sinh hoat chua

dudc phan loai. Thay vao do, ban nén bao vé stc khde con ngudi va moi trudng
bang céch giao thiét bi thai bd clia minh cho diém thu gom dudc chi dinh dé tai
ché chat thai thié€t bi dién va dién td, dugc chi dinh bai chinh phd hodc chinh
quyén dia phudng. Viéc thai b va tai ché€ dung cach sé gilp ngén nglfa cac hau T
qua tiéu cuc tiém &n ddi véi moi trudng va sic khde con ngudi. Vui long lién hé
Vi don vi l&p dat hodc chinh quyén dia phudng dé biét thém théng tin vé dia
diém cling nhu cac diéu khoan va diéu kién cla cac diém thu gom nay.

RL

Tay cam Than chinh

Chung t6i, XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. xin cam két réng thiét
bi nay tuan tha cac Chi thi, Tiéu chudn Chau Au va céc slta d6i hién hanh. Toan van ban

tuyén bé tuan tha EU c6 tai dia chi www.mova-tech.com ) X R
bé sac Chai quét Bo déi ngudn

Dé xem hudng dan st dung chi tiét, vui long truy cap
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags
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Téng quan vé san phdm

May hut bui

g 0
L) e
4 o / O 7
M
i
8
-
N
° 9
5
0 o 10
1 (& Nut ty lam sach 5 Nut mé ndp chéi lan 8 Nt thdo ngin chia
0e - o P , . nudc sach & ngan
2 Olo Nut chuyén ché do 6 Banh xe da hudng chtta nudc ban
5 (O Cong tac ngudn 7 Coibao 9 Ngan chlfa nudc
4 Man hinh hién thi sach & ngan chtia
nudc ban
10 NUt md chéi lan
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Téng quan vé san pham

Pé sac

1 Céng sac

2 Tiép diém sac

Man hinh hién thi

¢ Mot dén sang xanh L4 lién tuc
(20% < Mic pin < 33%)

* Hai den sang xanh 14 lién tuc
(33% < Mic pin < 66%)

* Ba den sang xanh 4 lién tuc
(Mtic pin = 66%)

Bén bao muc pin

« MGt dén nhap nhay mau dé (pin
can, may sip tét)

* Mot dén sang dd lién tuc (Mdc pin
< 20%)

Théng bao 16i

Deén bén trai nhap nhay mau do:
Chéi lan bi ket

Dén & gilta nhdp nhdy mau dé:
Ngan chita nudc ban da day / Ngan
chlfa nudc sach da hét

Ba dén sang do lién tuc: Cac 16i
khac

Luu y: Néu thiét bi khong hoat déng dung cach, man hinh sé hién thi chi bao 16i. Vui long tham khao bang

L&i nhéc va giai phap xt ly sy cd dé tim bién phap khac phuc.
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Lap rap

Cheén d4u tay cdm theo chiéu doc vao cdng trén dinh thiét bi nhu chi dinh cho dén khi ban
nghe thay tiéng tach.

Luu y: Dé thao rdi, hay dua mot vat cling vao 16 cua thiét bi nhu dudc chi dinh dé &n vao cac diém tiép
xuc va déng thdi kéo tay cdm lén trén.

Pang sac

1.D4t dé sac tya vao tudng trén mat dat bing phang va két néi dé sac véi nguén dién thong
qua b6 déi ngudn. Sac day thiét bi trudc 1an st dung dau tién.

2. Dat thiét bi lén dé sac. Qua trinh sac hoan tat khi toan bd dén bao muc pin chuyén sang
mau xanh & va sang lién tuc.

Pén bao muc pin
» Dé nhap nhay theo nhip: Mc pin < 20% (dang sac)
« Xanh |4 nh&p nhay theo nhip: Muc pin = 20% (dang sac)

Luu y:

» Néu khong dung thiét bi trong vong 10 phut ké ti khi sac day, thiét bi sé chuyén sang ché do ngu. Vui
l6ng khdi dong lai thiét bi néu can st dung.

» Dé kéo dai thdi gian st dung pin, pin sé tu déng gidm nhiét sau khi st dung thiét bi trong mét khoang
thai gian dai.
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Cach st dung

D3 day ngan chifa nudc sach

1. Nh&n nat thdo ngén chiia nudc sach &
ngan chidia nudc ban dé thao ngan. M& nép
ngan chilia nudc sach va dé diy nudc sach
vao ngan.

N&p ng&n
chuakn@dc
sach

Ngén chtta
nude ban

Rgan chita
nude sach

Bat ddu lam sach

Nhe nhang nhan chan 1&n ndp bao vé chdi va nga thiét bi vé phia sau. Nhan céng tic nguén

2. L&p ngén chlfa nudc sach & ngan chita
nudc ban va dam bao vao dung vi tri.

(1) g6 b4t dau/ding qua trinh lam sach. Néu thiét bi & vi tri thdng diing trong khi lam viéc,
tac vu hién tai sé bi tam diing. Thiét bi dudc thiét ké dé dat nam phang & géc 180 do, cho
phép tiép can va lau don viing bén dugi dé ndi that cé gdm thap.

Luu y:
« Khéng dung dé lam sach chét 1dng cé bot.

« Thiét bi phu hgp dé vé sinh san nha, da hoa cudng, gach lat va cac bé mat ciing khac.
 Khi thiét bi dang hoat dong, khéng nhac thiét bi [én khai m&t dat, di chuyén, hodc nghiéng. Néu

khéng, nudc ban co thé tran vao dong co.

Cach st dung

Chuyén ddi ché do

Nh&n nut chuyén ché d6 38 d& chuyén déi ché d6 theo mong mudn.

Ché do tiét kiem nudc
Ché d6 nay phl hgp cho viéc lam sach hing
ngay va st dung trén san gach men.

Ché d6 tiéu chudn

Thiét bi sé hoat dong & muc cong suét trung
binh, phtt hgp cho cac nhu cau lam sach théng
thudng.

Thém dung dich lau san

CANH BAO: DBé giam nguy cd chay né va
dién giat do hu hai cac linh kién bén trong,
chi st dung dung dich lau san AWH10 cla
XingKuang Innovation Technology (Suzhou)
Co., Ltd. dugc thiét ké danh riéng cho thiét
bi nay.

1. Théo ndp bit trudc khi st dung.

2. Pong dung dich lau san bang nép
(*khoang 10 ml/0,34 fl oz mdt nép).

3. D6 vao ngén chifa nude sach va lac nhe
dé tron déu trude khi st dung.

Luu y: Khéng thém bat ky dung dich nao khac
ngoai dung dich lau dugc nha san xuét cho phép.
C6 thé mua dung dich lau nha trén ctia hang truc
tuyén chinh thuec.

2. Kéo tay cdm clia ndp ngan chira nudc
ban, nhac ndp [&n va dé bd nudc.

Ché d6 Turbo

Cong sudt hut t6i da va luu lugng nudc dugc tang
cudng dé loai bé cac vét ban ciing dau trén san
cung.

D3 hét nudce tir ngén chita nudc ban

1. Nhé&n nat thdo ngén chiia nudc sach &
ngan chilia nudc ban dé thao ngan.

Nganchila
nudg ban

an chuta
nudg sach

3. L4p lai ndp ngan chifa nudc ban, nhan
tay cdm xudng va c6 dinh ndp. L&p lai ngan
chlta nudc sach & ngén chdia nudc ban cho
dén khi nghe thay tiéng tach.
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Cach st dung

Ché d6 tu lam sach

1. D&t thiét bi trd lai dé. Dam bao di nudc trong ngan chita nudc sach dé tu lam sach.
2. Nhan nhanh nut tu lam sach trén dau tay cdm dé bt dau/ding qué trinh tu lam sach.
3. D6 hét nudc trong ngan chita nudc ban sau khi toan bo qua trinh hoan tat.

o

®

)

Luu y:

 Churc ndng ty lam sach chi cé thé dudc kich hoat khi thiét bi dang sac va muec pin trén 20%. Néu miic
pin thap hon, vui long sac dén 20% trudc khi bat dau qua trinh ty lam sach.

« V& sinh dé sac néu con vét ban trén dé sau khi qua trinh tu lam sach hoan tat.

* Néu vé sinh chéi lan theo cach thi cong, vui long dé khé tu nhién hoan toan.

Cham séc & Bao dudng

Meo:
« TAt thiét bi trudc khi bao dusng. Khong cham vao céng téc nguén.

 Thay thé c4c b6 phan néu can thiét. Cac b6 phan thay thé phai [ hang chinh hang do nha san xuéat
hodc dai ly dich vu Gy quyén cung cép.

» Néu khong st dung thiét bi trong mot thai gian dai, hay sac day thiét bi, rit phich cdm dién va bao
quan thiét bi & nai thodng mat, d6 4m thap, tranh anh nang truc tiép. Dé tranh trudng hgp thiét bi can
pin qua muc, hay sac thiét bi it nhat 3 thang mot Lan.

Vé sinh ngan chita nudc ban

1. Nha&n nat thdo ngan chiia nudc sach &
ngan chilia nudc ban dé thao ngan.

2. Kéo tay cdm trén ndp ngin chlra nudc
ba&n va nhac ndp lén. Théo b loc va gid loc
chét thai ran khoi ndp ngan chiia nudc ban.

Bé loc

Gid loc chat
thai rén

N&p ngén chia
nudc ban

3. Rlta ngan chlfa nudc ban, ndp ngén
chtfa va gié loc chat thai rAn bang nudc.
St dung ban chéi quét di kém dé vé sinh
thanh trong ctia ngan chia.

4. L4p lai ndp ngan chifa nudc ban bang
cach nhan tay cam xuéng va c6 dinh nép.
Sau d6 l3p lai ngan chifa nudc ban cho dén
khi nghe théy tiéng tach.

Luu y: Nén vé sinh ng&n chita nudc ban kip thsi sau méi lan st dung, cling nhu trudc va sau khi ty lam
sach.
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Cham soc & Bao dudng
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Vé sinh bo loc

1. Théo bd loc va nhe nhang loai bo bui ndi
trén bé mat.

4

Luu y: Nén thay b6 loc méi 3 dén 6 thang st dung.

Vé sinh cum chdi l3n

1. Nhan nut thao ndp chéi lan dé thao nép
chéi 1an. Nhdn nat thao chéi l&n va kéo tay
cam dé lay chéi lan ra.

2. Khi b6 loc bi bdn va cén rira, hay ria
sach bang nudc. B loc phai khé hoan toan
trudc khi st dung.

3 Lo
'fl ‘\\

2. Dung chéi quét di kém dé lam sach toc
va cac manh vun mic trén chéi lan. Rifa
chéi 13n va ndp bang nudc sach va lau kho
chung hoan toan.

Cham séc & Bao dudng

3. Lau ctfa hit bang khan kho hodc khan 4. | 4p lai chéi 1&n va ndp chéi l&n cho dén
uét. khi nghe théy tiéng tach.

Luu y:
+ Khong rtfa cum chéi ldn bang nudc.
* Vé sinh khi can thiét. Nén thay chéi l&n sau 3 dén 6 thang s dung.

Vé sinh 6ng dan

Théo ngén chdfa nudc sach & ngén chlta nudc ban. Lau 6ng dan bing khan ust trudc khi sir
dung.

Luu y: Khéng rifa 6ng dan.
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Néu xay ra [6i, thiét bi sé ngting hoat déng. Vui long tham khao bang dudi day dé khac phuc
su ¢6. Néu su c6 van con, vui long lién hé véi dich vu khach hang.

LGi

Nguyén nhan cé thé xay ra

Céach xtt ly

Thiét bi khong hoat
déng.

Thiét bi hét pin hodc muc pin
thap.

Sac day pin trudc khi st
dung.

Thiét bi d&t thdng dung.

Nghiéng thiét bi vé phia sau.

Tic nghén kich hoat ché dd bao
vé qua nhiét.

Loai bo vat gay tic nghén va
ch& dén khi nhiét d6 trs lai
binh thudng.

Ngéan chlta nudc ban da day.

D34 hét nudc trong ngan chira
nudc ban.

B6 phan khéong dugc l3p dat
dung ché.

Dam bao tat ca cac bd phan
déu dugc dat dung vi tri.

Thiét bi sac cham.

Nhiét do pin qua thap hodc qua
cao.

Chg cho dén khi nhiét @6 pin
trd lai binh thudng.

Cong suét hut cua
thiét bi yéu.

B& loc bi nghén.

Vé sinh b6 loc.

Cua hut hodc 8ng dan bi tic do
vat la.

Veé sinh 6ng dan va ctia hut.

Dong ca dién phat
ra tiéng on la.

Ngéan chita nudc ban c6 qué
nhiéu nudc ban.

D6 hét nudc trong ngan chira
nudéc ban.

Clra hut bi tac.

Loai bd moi vat gay tac & clfa
hut.

Beén bao muc pin
trén man hinh hién
thi khéng sang
trong khi sac.

Phich c&m cuia dé€ sac khong
dugc cam vao & cam dién dung
céach.

Dam bao phich c&dm cua dé
sac dugc cam dung cach.

Thiét bi chua dugc dat dung
cach lén dé sac.

Dam bao thiét bi dugc dst
lén dé sac dung cach.

Khong c6 nudc
chay ra tu thiét bi.

Ngan chua nudc sach chua dugc
lap dung vi tri hodc lugng nudc
trong ngan chlfa nudc sach
khoéng du.

L&p lai ho3c dé day ngan
chtta nudc sach.

Mat khoang 30 gidy dé lam &m
chdi lan.

Bat thiét bj va kiém tra lai
sau mét ldc.

L& théng hai bi ro ri
nudc.

Va cham hodac luc kéo manh lam
cho nudc vao dong ca.

Di chuyén thiét bi tdi lui nhe
nhang khi bat.

B loc chua kho hoan toan sau
khi vé sinh.

Phai kho bd loc hoan toan
trudc khi s dung.

XU ly su cd

Ty lam sach that
bai.

Chéi 1an cé thé bi ket bdi cac
manh vun (én.

Théo nép chéi lan dé kiém
tra va lam sach chéi lan.

Thiét bi chua dudc dat ding
céch lén dé sac.

Dam bao thiét bi dudc sac
trudce khi kich hoat chic nang
ty lam sach.

Khéng kich hoat dugc chic ndng
tu lam sach néu muc pin thap
hon 20%.

Chi c6 thé bat tinh ndng tu
ldm sach khi thiét bi dang
sac va muc pin trén 20%.

Ngin chifa nudc ban chua dugc
l&p dung cach hodc ngan chira
nudc ban da day.

L&p lai ng&n chifa nudc ban
hodc dé hét nudc trong
ngan.

Ng&n chifa nudc sach khong 1&p
dung vi tri hoac lugng nudc trong
ngan chlfa nudc sach khong du.

L&p lai hodc d8 ddy ngan
chlfa nudc sach.

Vui long lién hé véi ching téi theo dia chi https://global.mova-tech.com/pages/contact-us dé yéu céu

cac dich vu khac
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ach xu ly

Néu thiét bi khéng hoat dong dung cach, man hinh sé hién thi chi bao 16i. Vui long tham
khao bang dusi day dé tim bién phap khic phuc.

Trang thai
chi bao

M6 ta chi bdo

Nguyén nhan
c6 thé xay ra

Cach xt ly

Dén bén trai nhap
nhdy mau dé kem ba
ti€ng bip, lap lai 3
chu ky (mdi 0,5 giay)

Chdi lan bj ket

Lam sach chdi l&n bang chdi
quét di kem.

Dén & gitta nhdp
nhay mau dé kem ba
ti€ng bip, l3p lai 3
chu ky (mdi 0,5 giay)

Ngan chuia
nuéc ban da
day / Ngan
chilia nudc sach
da hét

B3 hét nude trong ngan
chlta nudc ban. / BS day
ngan chia nudc sach.

Ca& ba den sang dé
lién tuc kém tiéng
bip 1 giay, lap lai 3
chu ky (mdi 0,5 giay)

Céc L6i khac

Vui long lién hé véi bo phan
dich vu hau mai.

Théng sé ky thuat

May hat bui
Model HMH21A Cong suat dinh 300 W
muc
bién ap dinh muc 252V =—=
Dung tich ngan Dung tich ngan
chtia nudc sach 600 mL chita nuéc ban 500 mL
Thdi gian sac Khoang 5 gig
Bo ddi ngudn
Cong sudt dau ra o
Model KL-WE300080-S1 . 3 300V-—=—"0,8A
dinh mutc
Cong suat dau vao 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A Tdi da
dinh muc

Théng tin san phdm vé muc tiéu thu dién nang va thdi gian vao ché doé nay

Ché do Mc tiéu thy dien t6i da Thdi gian toi da dé
chuyén sang ché d6 nay
Ché do chg <05W <20 phut

Thao bé va xt ly pin

Pin lithium-ion tich hgp c6 chiia cac chat nguy hiém cho méi trudng. Trudc khi thai bé pin, hdy dam bao
viéc théo pin do céc ky thuat vién cé trinh @6 thuc hién va thai bd tai mot cd sé tai ché thich hgp.

= pin phai dugc thao ra khai thiét bi trudc khi thai bo thiét bi;

- phai ngt két ndi thiét bi khoi ngudn dién Ludi trude khi thao pin;
— pin phai dugc xU ly theo cach an toan.

Hudng dan thao bé

1. Th&o nut che vit 8 phia trén mé&t sau cua thiét bi, sau d6 dUng tua vit tho vit.
2. S dung cong cu thich hap dé thao cum man hinh va rat cap ra.

3. Su dung tua vit dé thao tat ca céc vit c6 dinh ra khéi than may.

4. Thao cac vit trén cum pln réi thdo nap pln

5. Rut cap dau ndi clia bd pin ra va thao pin ra khéi cum pin.

THAN TRONG:

Trudce khi thao pin, vui long ngét két néi ngudn dién va xa hét pin cang nhiéu cang tét.

Pin khéng dung phai dugc loai bd tai mét cd sd tai ché thich hgp.

Khéng dé pin tiép xdc véi méi trudng nhiét dd cao dé tranh nguy co chay né.

Trong diéu kién st dung khéng dung céch, pin cé thé bi ro ri chat ldng. Néu khong may tiép xdc, xa
dudi nudc va diéu tri y té.
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